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Voir Bulletin,,Rats d’hotels.«

Aufnahms-Gesuche.
Demandes d'Admission.
Fromdubotion
Lits do mattrns
Mlle. Clara Maillefer, Hotel Régis Pen-
sion, Montreux-Clarens . . . 50

Parrains: MM.Jacques Breuer, ci- dc\ nnt
Hotel Régis, et Pierre Souvairan, Hotel
du Chitelard, a Clarens.

Bellevue Palace A.-G. (Direktor Hr. F.

Eggimann-Tschumi), Bern. . .

Paten: HH. J. Schieb und Ph. Ou\\‘l]d
personliche Milglieder in Bern.
Herr 1lans Briitsch, Hotel Schwanen,

Schaffhausen . . . . . . . . . .. 4

Paten: HH. W Graf, Hotel Bahnhof,
und J. Borasio, Hotel Miiller in Schaff-
hausen.

%~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden. gelten obige Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

9~ Si d’ici 15 jours il n’est pas fait d’op-
position, les demandes d’admission ci-dessus sont
acceptées.
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Die Elektrizitit im Hotel.

s ist uns kiirzlich Gelegenheit geboten
worden, die Basler Elektrizitits-Ausstellung
zu besuchen, bei welchem Anlass wir uns von
der vielscitigen Anwendungsméglichkeit der
clekirischen Energie in Haushalt und, Gewerbe
mit aller nur wiinschbaren Griindlichkeit iiber-
zeugen durften. Dabei fiel uns auch eine kleine
Broschiire «Das elcktrische Hotel» in  die
Hinde, eine kurze Zusammenstellung all der
Anwendungsformen, unter denen der -elek-
trische Funke im modernen Hotel in produk-
tive Arbeitskraft umgewandelt wird. Wenn
selbstredend das reich illustrierte Biichlein in
Form und Text lediglich als Reklame fiir die
Naturkraft Elekirizitit aufzufassen ist und
auch als solche gewertet sein will, so scheint
uns das Werklein doch so viel beachtenswerte
Ratschlige und Hinweise zu enthalten, dass
wir uns nicht versagen koénnen, aus seinem
Inhalt hier einiges mitzuteilen.

Das moderne Hotel ist nicht mehr die kleine
Herberge von dazumal, die den im Postwagen
:lundcnldn" durchgeschiittelten Reisenden ge-
gen die Unhlldvn der Witterung, sowie gegen
riuberische Ueberfiillle kiimmerlichen S(hulz
zu gewithren hatte, mit der Zugabe kiirglicher
Bekdstigung. Der Reisende von heute will zum
f\]]er\\um"slon die gleichen Bequemlichkeiten
seiner eigenen Hiiuslichkeit und dazu noch ein
Plus, das iln fiic die entbehrte Behaglichkeit
des eigenen Heimes entschidigen soll. Jedes
einsichtige Hotelunternehmen wird diesem Be-
diirfnis des Fremden nach héchstem Komfort,
soweit es irgend maoglich ist, Rechnung tragen;
denn dor\(‘lbt‘ ist in unserer \(lmellebl"cn
nervenanspannenden Zeit nicht mehr lvlmaer
Luxus, sondern Notwendigkeit. Es ist daher

keine reklamenhafte Uebertreibung, sondern
einzig der Ausdruck richtig erfasster Bediirf-

nisse, wenn beispielsweise ein bekanntes Hotel
in seinem Prospekt schreibt: «<Dass siimtliche
Zimmer elektrisch beleuchtet sind, braucht
wohl nicht besonders hervorgehoben zu wer-
den>. Und in der Tat sollte die elektrische Be-
leuchtung fiir jedes bessere Hotel eine Selbst-
verstindlichkeit sein.

Die Bogenlampe muss den Eingang mit
leuchtender Helle umgeben, denn nach dem
Licht driingt alles, aus dem einfachen instink-
tiven Gefiihl heraus, dass, wo Licht und Luft
ist, wohl auch Reinlichkeit und Sauberkeit
ihre Stiitte haben werden, und eine triibselige -
Petroleumlampe oder eine Gliihlichtbeleuch-
tung mit ramponierten Striimpfen wird kaum
imstande sein, den Fremden anzulocken, am
allerwenigsten aber ihm das Gefiihl beizu-
bringen vermégen, hier konne er einen seinen
Kulturgewohnheiten entsprechenden Aufent-
halt finden.

Der Mietskutscher oder Chauffeur, der von
dem stadtunkundigen Fremden den Auftrag
erhilt, ihn nach einem besseren Hotel zu fah-
ren, wird nicht dorthin lenken, wo schon die
Beleuchlung die Befiirchtung erweckt, dass
das Personal gleichzeitig die Speisen zubereitet
und die Petroleumlampen instand hilt, son-
dern er wird seinen Fahrgast vor einem hell
erleuchteten Hotel absetzen, dessen modernste
Beleuchtung stillschweigend auf eine moderne
Geschiiftsleitung schliessen lisst.

Die Aussenbeleuchtung darf aber nicht etwa
nur vortiuschen, was nachher im Innern nicht
vorhanden ist. Simtliche Hotelriiume miissen
mit elekirischem Licht versehen sein, von den
Empfangsriumen und Festsiilen an bis hinab
zur kleinsten Wirtschaftskammer; denn von
allen zu einem modernen Komfort gehdrigen
Dingen ist elektrisches Licht am notwendig-
sten und nicht etwa ein unndétiger Luxus. Dass
man mit elektrischem Licht die wunderbarsten

Beleuchtungseffekte zu erzielen vermag, dass
die kiinstlerischen Beleuchtungskorper fiir

Metallfadenlampen jedem Raum zur Zierde
und Schmuck dienen, ist eine angenehme Zu-
gabe, die im Wesen der Sache liegt, ohne in-
dessen hohere Kosten notwendig zu machen.
Der Hauptvorteil des elektrischen Lichtes liegt

in der Bequemlichkeit, Sicherheit und den
hygienischen Vorziigen, alles Eigenschaften,

die fiir den Fremden wie fiir den gesamten
Hotelbetrieb von gleich hohem Werte sind.
Was einmal die Sicherheit anbelangt, so
ist die elektrische Beleuchtung, wie ja allge-
mein bekannt, jeder anderen Beleuchtungsart
unendlich _ iiberlegen, gewiihren doch die
Feuerversicherungsgesellschaften bei vorhan-
dener elektrischer Beleuchtung nicht unbe-
triichtliche Ermiissigung der Ve i('lwrungsA
primie. Und wie heute schon in einigen
Grosstiidten fiir die Theater, Warenhiuser
usw. die elekir. Beleuchtung vorgeschrieben
ist, so wird iiber kurz oder lang auch die Be-
leuchtung jedes 6ffentlichen Gebiiudes, also
auch der Holels, durch die feuersichere elek-
trische Beleuchtung geschehen miissen.
Neben dieser grossen Sicherheit gegen Un-
fillle zeichnet sich die elektrische Beleuchtung
auch noch durch ihre hervorragenden hygie-
nischen Eigenschaften aus. Jede andere Be-
leuchtungsart verschlechtert die Luft in ho-
hem Grade. Nach einem Aufsatz eines be-
kannten gerichtlichen Sachverstindigen ver-
schlechtert eine 100-kerzige Gaslampe die Luft
eines Raumes in gleichem Masse wie etwa
7 Menschen. Das Petroleumlicht wirkt in
dieser Beziehung noch schlimmer. Das ge-
bildete Reisepublikum aber, dem alle diese
Tatsachen liingst bekannt sind, wird schon
aus diesem Grunde Hotels mit elektrischer
Beleuchtung unbedingt vorzichen. Leute, die
der Erholung wegen reisen, unter allen Um-
stinden. Fiir das Publikum wie fiir das Hotel-
personal spricht aber nicht zuletzt die grosse
Bequemlichkeit des elektrischen Lichtes fiir

die Einfiihrung desselben. Die umstindliche,
zeitraubende und unsaubere Arbeit der In-
standhaltung der Lampen fillt bei der elektr.
Beleuchtung fort. Durch Drehung eines Schal-
ters wird das elektrische. Licht mit absoluter
Sicherheit ein- und ausgeschaltet. Die fort-
wihrenden Klagen der Hotelgiiste und Bean-
spruchung des Personals allein wegen schlecht
oder garnicht brennenden Lampen werden bei
der elektrischen Beleuchtung fortfallen. Auch
Beschiidigungen kostbarer Einrichtungsgegen-
stinde, wie Teppiche, Sessel usw., durch un-
vorsichtiges Fortwerfen der bei jeder anderen
Beleuchtungsartunvermeidlichen Streichhélzer
sind so gul wie ausgeschlossen. Bedarf es da
noch eines weiteren Hinweises, dass ein jedes
" Hotelunternchmen im ureigensten Interesse
handelt, wenn es zum elektr. Licht iibergehl.

Was nun die Beleuchtungsverhiltnisse in
den Wirtschaften anbelangt, so wiire es grund-
falsch, hier etwa noch alle méglichen veralte-
ten Lichtquellen zu verwenden; um in falscher
Sparsamkeit die «Betriebskosten» maoglichst
zu verringern. Man kann eben heutzutage
dieses Ziel nur durch Verwendung des elekir.
Lichtes erreichen, das man auch schon des-
halb iiberall heranziehen wird, weil man, wic
spiter niher gezeigt wird, die Elekirizitit ge-
rade in Hotelbetrieben zu allen mdoglichen
Verrichtungen nicht mehr entbehren kann.
Dann -ist noch daran zu erinnern, dass die
grosse’ Feuersicherheit elekir. Beleuchtung
durch die Verwendung auch nur einer kleinen
Petroleumlampe illusorisch gemacht ist. Man
kann diesen Zustand vergleichen mit der
Festigkeit einer Kette, die unter ihren krifti-
gen Gliedern ein schwaches aufweist. Was
niitzen die starken Kettenglieder, wenn das
eine schwache Glied vorzeilig reisst! — Wie
iibel muss iibrigens auch der Eindruck auf
den Hotelgast sein, wenn er zufiillig einmal
in die Wirtschaftsriume hineingerit und dort
einen wenig erfreulichen Anblick erhilt, der
den in den Fremdenzimmern und Restau-
rationssillen vorhandenen Luxus als Pseudo-
eleganz entlarven wiirde.

Ein Hotel kann nicmals zu elegant sein,
wenn man als notwendigen integrierenden
Bestandteil wahrer Eleganz peinlichste Sauber-
keit ziihlt. Jedem gebildeten Menschen wird
der “Gedanke, in einem Zimmer zu wohnen,
das vor ihm ungeziihlte andere innegehabt
haben, nicht gerade verlockend sein. Diesem
Schatten eines unerfreulichen Gefiihls muss
durch grésste Sauberkeit gesteuert werden, da
man ja nicht jedes Zimmer bei Fremden-
wechsel wird desinfizieren konnen. Schaufel,
Kehrbesen und Staubluch sind aber nicht die
geeigneten Apparate, um den gekennzeich-
neten Grad der Reinlichkeit dauernd zu er-
zielen, ganz abgesehen davon, dass eine der-
artige fossile Methode viel zu lange dauert,
also auch viel zu kostspielig ist. Die elektr.
Entstaubungsanlagen leisten einzig und allein
den modemen h)memachen Anl'mdernnﬂcn
Entsprechendes, indem sie den 1nf171enen
Wohnungsstaub, den gefiihrlichslen Verbreiter
der sogenannten Staubinfektionskrankheiten,
restlos entfernen. Bei jedem Hotelneubau
wird man’ja nicht mehr versiumen, eine der-
artige zentrale Vakuumsauganlage im Keller-
geschoss anzulegen, die durch ein Rohrneltz
mit allen Ridumen und Zimmern in Verbin-
dung steht. Soll ein Zimmer gereinigt werden,
so wird das Saugmundstiick mit enlspre(hen(l
langem Schlauch an die Rohrmiindung in der
Wand angeschlossen, und in kurzer Zul ist
eine wirkliche Reinigung des Raumes beendet.

Wo derartige zentrale Einrichtungen beim Bau
versiumt wurden, wird ein transportabler
Staubsauger verwendet, der mit gewohnlicher
Leitungsschnur . an einen beliebigen Steck-
kontakt in der Wand angeschlossen wird.
Nicht nur Teppiche und Portieren, sondern
alle in. der Wohnung befindlichen Gegen-
stinde, Polstersachen, Betten, Kleider, Hiite,
Biicher usw. werden in kurzer Zeit von allem
Staub. und Schmutz befreit und der Staub
selbst wirklich beseitigt und unschidlich ge-
macht. Die Betriebskosten eines solchen Ap-
parates sind erstaunlich billig'und werden bei
weilem kompensiert .durch die Zeitersparnis;
denn mit einem Staubsauger wird ein Zimmer
in dem vierten Teil der Zeit gercinigt als wie
bisher, und das, ohne auch nur ein Mobel-
stiick zu verschieben, den Teppich aus dem
Zimmer herauszunehmen oder Portieren und
Vorhiinge daraus zu entfernen.

Eine Frage, die man nicht nebensachllch
behandeln soll, ist auch die Raumliiftung. Fiir
die Restaurationsriume, Festsiile und Cafés ist
bei stirkerem Besuch und bei grosseren Men-
schenansammlungen eine dauernde Luftaus-
spiilung einfach unbedingte Notwendigkeit.
‘Wenn auch bei elekirischer Beleuchtung keine
schiidlichen- Verbrennungsproduktie wie bei
anderen Beleuchtungsarten zu entfernen sind,
so muss doch die durch den Atmungsprozess
vieler Menschen verbrauchte Luft stindig er-
neuert, ausserdem’ der von Zigarren und Ziga-
retten herrithrende Rauch fortgeschafft wer-
den. Hier konnen wirkliche Hilfe nur elek-
ch angetriebene Ventilatoren bringen. Die-
selben sind sowohl in der Anschaffung als
auch im Betriebe sehr billig und lassen sich
schlimmsten Falles ohne grosse Kosten nach-
triiglich iiberall einbauen. In der Form von
Wand- und Deckenventilatoren = werden sie
fiir genannte Zwecke wohl ausschliesslich Ver- -
wendung finden. Besonders als Deckenventila-
loren konnen diese Apparate, wenn sie gleich-
zeitig als Beleuchtungskorper fiir mehrere
Meh]lfaduﬂqmpen ausgebildet sind, eine ge-
wisse kiinstlerische Wirkung hervorbringen.

Bei aller Reinlichkeit und selbst vorziig-
licher Liiftung wird es nicht immer mdglich
sein, in Ridumen, in denen sich grossere Men-
schenmengen lingere Zeit aufhalten, Geriiche
aller Art von fliichtigen Substanzen der Haut-
und Lungenatmung zu verhindern. Diese Ge-
riiche rufen bei empfindlichen Personen ganz
unwillkiirlich unangenehme Empfindungen
hervor, und es ist daher von Wert, dass es
mit Hilfe der Ozonisierungsapparate méglich
geworden ist, auch diese unvermeidlichen Be-
gleiterscheinungen stark besuchter Hotelriium-
lichkeiten, Restaurants, Cafés usw. zu unter-
driicken. Auch die Eigenschaft, von M&bel-
stoffen, Gardinen, Teppichen usw., Geriiche
stark aufzunehmen und dann in unangeneh-
mer Weise als Geruchstriiger zu dienen, kann
durch moderne Ozonisierungsapparate mit
Erfolg bekimpft werden. Wegen dieser Fihig-
keit und wegen der bakterientétenden Wir-
kung ist eine solche Einrichtung unersetzlich
zur Unterdriickung der verschiedenen inten-
siven Geriiche der Kiiche, als auch zur Erhal-
tung von allen méglichen Nahrungsmitteln
(Fleisch, Fisch usw.). Fiir die Annehmlich-
keit der Hotelgiste wie fiir das Renommee der
Geschiftsleitung ist aber beides von grosser
Bedeutung.

Die Verwendung von elektrisch betriebenen
Fahrstiihlen ist eine Bequemlichkeit, die das
Publikum, zum grossten Teil von Haus aus
schon daran gewo6hnt, als angenehm empfin-




det. Fiir die Renlabilitiit cines” Holelunter-
nehmens ine solche Anlage deshalb von
ganz unschiitzbarem Werl, weil die geringe
Werlschiitzung hoher gelegener Etagen ver-
schwindel: Zimniér in der dritten Etage sind
bei vorhandenem. Fahrstuhl genau so zu be-
werten wie Zimmer im ersten Stock. Die
geringen Anlagekosten und die minimalen
Betriebskosten einer solchen Anlage schaffen
Einnahmen, deren Héhe ein Vielfaches der er-
forderlichen Auslagen betrigt. Auch halten
natiirlich die oft_sehr teuren Treppenliaufer
viel linger als in Hotels, wo -die Giste die
Treppen benutzen miissen. Elektrisch betrie-
bene Speiseaufziige zum schnellen Transport
der Speisen aus der Kiiche in die verschiede-
nen Elagen sind ebenfalls sehr zweckmissig,
um die Zeitspanne zwischen Anrichten und
Servieren nach Moglichkeit zu kiirzen.

* Zum modernen Komfort, zur modernen
Hygiene, also auch zum’ Programm eines
vornehmen Hotels, wird noch- die Vermei-
dung jedes unnétigen und stoérenden Geriu-
sches zu rechnen sein. Bei Tage wird man ja
die.verschiedenen Kling.,elzeu_hen der Giste fiir
die Bedienung kaum stérend empfinden, da-
gegen oft in der Nacht. In besseren Hotels hat
man infolgedessen elektrische Lichtsignale im
Gebrauch, bei denen eine aufleuchtende Gliih-
lampe der Bedienung lautlos mitteilt, dass
man ihrer bedarf.

Was hier fiir den speziellen Hotelbetrieb
gesagt worden ist, gilt naturgemiss auch fiir
Restaurants und Cafés, die ja hdufig den
Hotels angegliedert sind und nicht nur fiir die
cigenen Hotelgiiste reserviert, sondern jedem
beliebigen Besucher zuginglich sind.

Obgleich fiir die Wirtschaftsrdume eines
Hotels, wie schon gesagt, ausnahmslos nur die
clektrische “ Beleuchtung verwendet werden
sollte, allein wegen 1luer grossen Billigkeit,
! Sauberkeit und Bequemlichkeit, so spielt doch
die Beleuchtungsfrage hier lange nicht die
wichlige Rolle \\'ie (Iie Arbeitsfrage. Es gibt
wohl keine Indusirié, die nicht die Spuren
unseres Maschinenzeitalters aufwiese, kein Ge-
werbe, das nicht ‘die wohltitige Hilfe der
Maschine, besonders der elektrischen, dankbar
in Anspruch genommen hiitte; sollte nicht das-
selbe auch fiir das moderne Hotel gelten?

Kann man nicht mit Recht behaupten, dass
die menschliche - Handarbeit immer teurer
wird, trotzdem sie qualitativ zuriickgeht, wiih-
rend die Maschinenarbeit an Giite und Billig-
keit stindig fortschreitet! Die Maschine kennt
keine Arbeitseinstellung, sie tut ihre Pflicht,
so lange ibr Organismus gesund ist, und die
Konslitution elektrischer Maschinen ist eine
ausserordentlich robuste. Deshalb liegt es
"ebenso sehr im Interesse des Hotelbesitzers,
des Cafetiers usw., in weitestem Umfange elek-
trische Maschinenkraft in seinem Betriebe ein-
zufiithren, da er dann das Personal auf ein
Minimum einschrénken und gleichzeitig sein
Unternehmen auf ein hohes hygienisches
Niveau bringen kann.

Unumgiinglich notwendig ist der Elektro-
motor zur Verrichtung der sogenannten «gro-
ben Arbeiten». Um nur ein Beispiel heraus-
zugreifen aus der Fiille der Méglichkeiten, so
sei auf den Konsum an Kartoffeln hingewie-
sen und auf die Menge von Frauen, die friiher
notwendig waren, um allein das fiir den tiig-
lichen Bedarf notwendige Quantum zu sch
len. Die Kartoffelschilmaschine mit elektri-
schem Antrieb bewiltigt diese “Arbeit ohne
Hexerei mit einer Geschwindigkeit, die stau-
nenswert ist. — Neben dieser Schnelligkeit des
Arbeitens ist die peinlichste Sauberkeit die
hervorstechendste Eigenschaft des elektrischen
Betriebes, und beide, Schnelligkeit und Sau-
berkeit, sind die bei allen elekirisch betitigteh
Apparaten immer wiederkehrenden Haupt-
vorziige. Die Anzahl der im Wirtschafts-
betriebe von Hotels, Restaurants usw. vor-
kommenden Titigkeiten, die mit Vorteil elek-
trisiert werden konnen, ist grosser, als man
wohl gemeiniglich annimmt. Da ‘ist neben
der Kartoffelschilmaschine noch die Kohl-
schneidemaschine ; Reibemaschine, Fleisch-
wolf-, Mayonnaisemaschine und Kaffeemiihle
sind in ihrer mechanischen ()rg, anisation —
man kénnte sagen: geradezu fiir den elektri-
schen Antrieb geschaﬂ"em Ja sogar das Ab-
waschen des Geschirres, hauptsichlich der
Teller, kann heutzutage maschinell erfolgen.
Die Tellerwaschmaschine mit Untersliitzung
des leise summenden, nimmer ermiidenden
Elektromotors verrichtet die ihr aufgetragene
Arbeit mit einer Schnelligkeit, fiir deren Er-
reichung man sonst mehrere Menschen ge-
brauchen wiirde, und mit einer Gewissen-
haftigkeit, fiir die es vielleicht iiberhaupt
keinen Ersatz gibt. Der Kiichenmotor findet
indessen noch weilere Beliitigungsgebiete; da
ist die Brot- und Aufschnittschneidemaschine,
die Messerputizmaschine, Schnee- und Sahnen-
schliiger, letztere besonders fiir Cafés ein un-
entbehrliches Requisit ; ferner Speise - Eis-
maschine und Eiszerkleinerungsapparat, bei
deren Betrieb die teure menschliche Muskel-
arbeit durch die Arbeit des Elektromotors
ersetzt wird.

Aber der stolze Beiname celektrisches Zeit-
alters fiir das zwanzigste Jahrhundert wiirde
u Unrecht bestehen oder doch sehr verfriiht
sein, wenn man nicht auch elektrisch heizen,
kochen, braten und backen kénnte. Zum
Gliick fiir die Menschheit und fiir das Renom-
mee der Eleklrotechnik kann man heute die
fiir unsere Lebensgewohnheiten unentbehr-
liche Wirme durch Elektri erhalten als
«Wirme ohne Flamme», ohne Rauch -und
Russ, ohne Feueranziinder und Asche. Die
rationelle Verwendung der elektrischen Kiiche
ist zwar vorliufig noch von der Hohe der
Strompreise abhingig. In Gegenden, wo der-

selbe im Anschluss an grosse, natiirliche W
serkriifte  billig erzeugl werden kann, wie
iiberhaupt iiberall dort, wo besonders niedrige
Kochstrompreise von 10 und 15 Cts. pro Kilo-
watlstunde vorhanden sind, ist das elektrische
Kochen sehr zu empfehlen.

Wie alle elekirischen Apparate, so besitzt
natiirlich auch die elektrische Kiiche den Vor-
zug héchster Betriebsbereitschaft. Die Dre-
hung eines Schalters
Heizstrom in Tiitigkeit, und zwar fiir schwache,
mittlere und starke Hilzewirkung, je nach
Bedarf. Unfille sind dabei so gut wie aus-
geschlossen, ist doch cine offene Flamme iiber-
haupt nicht vorhanden; auch Verbrennungs-
riickstéinde irgend welcher Art sind unméglich
und ist infolgedessen die elekirische Kiiche
die hygienischste aller méglichen Kochmetho-
den. — Auch das Warmhallen von Speisen

und Geschirr kann vorteilhaft in elektrischen
Wirmeschrinken geschehen.
Fiir die Sommerzeit - wird der Wunsch

nach Kilte besonders hervortreten, und man
wird nach allem bisher Gesagten nichts Wun-
derbares mehr daran finden, dass man diese
niedrigen Temperaturen gleichfalls mit Hilfe
der Elektrizitit hervorbringen kann. Der elek-
trisch angetriebene Kompressor besorgt dic
Kiithlung von Vorratsriumen, von Wein- und
Bierkellern und liefert gleichzeitig das unent-
behrliche Kunsteis zur Konservierung _von
Speisevorriten in den heissen Tagen.

Jedes Hotel hat naturgemiiss. einen iiber-
aus grossen Wiischeverbrauch, und demgemiiss
werden sich die gesamten Betriebskosten billi-
ger stellen, wenn man die Leinenstiicke im
eigenen Wasch- und Plittbetriebe reinigen
und plitten lisst. Je nach dem Umfang und
den verfiigbaren Mitteln kann die Grosse einer
solchen Wiischerei gewiihlt werden. Entweder
begniigt man sich dann mit einer einfachen
‘Waschmaschine, oder man treibt von einem
gemeinsamen  Vorgelege ~Waschmaschine,
Wringmaschine und Wi \sc]\ewntufuge gleich-
zeitig an, wodurch namentlich in grosseren
Betrieben bedeutende Ersparnisse erzielt wer-
den konnen.

Schliesslich sei noch angefiihrt, dass es
auch elekirische Stiefelputzapparate gibt. 50
bis 100 Paar Stiefel figlich zu putzen, ist
wahrlich keine Kleinigkeit fiir die Hausdiener;
die elekirische Stiefelputzmaschine besorgt
diese imposante Leistung mit einem Vergnii-
gen und vor allem mit einer Gewissenhaftig-
keil, die keinen Unlerschied macht zwischen
dem eleganten Damenschuh und dem soliden,
doppelsohligen «Schuslers Rappen» des Tou-
risten,

Die Mdoglichkeiten der Verwendung elek-
trischer Energie in Hotelbetrieben, Restau-
rants, Cafés usw. diirften hiermit im wesent-
lichen erschopft sein. Der Hotelbesitzer, der
diese modernste Kraft recht umfangreich in
den Dienst seines Unternehmens stellt, wird
jeden Wunsch seiner Giiste erfiillen kénnen
und so vielfachen Nutzen ziehen. Es ist daher
vorauszusehen, dass auch die Hoteliers, der
allgemeinen Zeitstromung gehorchend, den
elektrischen Funken mehr und mehr als
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Kraftquelle in ihren Betrieben einfiihren
werden. ‘
>ge—
Die Lebensmittel-Arbitrage.
(+-Korr.)
L

Die Lebensmittel-Arbitrage ist fiir die
Hotelindustrie von grosser Wichtigkeit. Macht
sich doch jetzt schon an einzelnen Kurorten
das Bestreben geltend, die Lebensmitlel zu
«Saisonpreisen» zu verkaufen. Diese kiinst-
liche Preissteigerung fiihrt dazu, den Bedarf
an Lebensmitteln, soweit dies iiberhaupt mog-
lich ist, nicht mehr am eigenen Markte, son-
dern an entfernteren Orten zu decken, wo die
Lebensmittelpreise niedriger sind. Es muss
natiirlich vorausgesetzt werden, dass sich der
Einkauf- der Lebensmittel an entfernteren
Orten trotz dem Frachtzuschlag lohnt. Die
Arbitrage ist demnach cine K'lll\ulallon, von
welchem Orte der Bezug der Lebensmittel und
Bedarfsartikel vorteilhafter ist.

In friitheren Zeiten kannte man cine eigent-
liche Lebensmittel-Arbitrage nicht. Man suchte
durch polizeiliche Massregeln die Einkaufs-
preise festzusetzen. Um den Ortsbewohnern
einen Dbilligeren Einkauf zu ermdglichen,
wurde von der Marktpolizei verordnet, dass
einmal auf den Markt gebrachte Waren,
welche nicht losgeschlagen werden konnten,
nicht mehr mitgenommen werden durften,
sondern am Orte eingesetzt werden mussten.
Es fehlte aber auch nicht an direktem Zwang,
indem die Ortsbehorden die Preise selbst li-
mitierten und den Verkiiufer zwangen, ihre
Vorriite zu dem festgesetzten Preise (Markt-
preise) zu verkaufen. In Athen durften z. B.
die Fischer auf dem Markte nie sitzen und in
Wien mussten sie zur Winterszeit ohne Mantel
und Handschuhe stehen, damit Miidigkeit und
Kiilte sie zwingen sollten, zu mdoglichst niedri-
gen Preisen zu kaufen. Indessen stellle
sich bald die Unzweckmissigkeit dieser Ge-
waltmassregeln heraus, indem viele Verkaufer
infolge der driickenden Behandlung vom
Markte fernblicben. Das Angebot wurde ge-
ringer als die Nachfrage und die Preise gingen
demzufolge immer mehr in die Hohe. Nur zu
bald musste man erkennen, da nicht die
Bedriickung, sondern die vollstindige Ver-
kehrsfreiheit zur Belebung des Markles bei-
tragen und dass derselbe durch Herstellung
guter Wegeverbindungen, Zufuhrerleichterun-
gen und schiitzende Verordnungen gefordert

setzt den elektrischen”

werde konne. Die polizeiliche Tiiligkeit er-
streckte sich demnach auf die Bestimmungen
der Mirkte, die Erhaltung der Ordnung auf
denselben, die Erleichterung der Zufuhr,
Schutz des Publikums vor Betrug und vor Be-
nachteiligung der Gesundheit durch schlechte
Lebensmittel ete. Damit die Verkiufer ihre
Warenpreise nicht willkiirlich festsetzen konn-
ten, wurden.sogenannte Taxen erlassen, die
bei Strafe nicht iiberschritten werden durften.
Bei der Festsetzung der Taxen ging man von
einer allgemeinen Kalkulation aus. Die Fleisch-
taxe wurde z. B. ermittelt, indem der An-
kaufspreis der Schlachttiere nach ihrem
Lebendgewicht zugrunde gelegt und der
Arbeitslohn und die Werkvorrichtungen nebst
einem angemessenen biirgerlichen Gewinn zu-
geschlagen wurden. Nach Anhérung der Sach-
verstindigen bestimmte sodann die Behorde,
welches Quantum von Ware fiir einen Dbe-
stimmten  Geldbetrag. verabfolgt  werden
musste. Zu diesem Zwecke wurden auch
Probebackwaren, Probeschlachtungen etc. vor-
genommen. Aber auch diese Taxen, so niitzlich
sie auch fiir jene Zeit gewesen sein mochten,
haben sich nach und nach als unhaltbar er-
wiesen und es hat sich gezeigt, dass einzig
die freie Konkurrenz im Stande ist, ein richli-
ges Verhiiltnis zwischen Angebot und Nach-
frage herbeizufiihren.

Das Angebot ist die Offerte des Verkiiufers,
seine. Waren preiswiirdig abzusetzen. Die
Nachfrage dagegen ist das Verlangen, diese
Waren kiuflich zu erwerben. Je grosser die
Nachfrage ist, desto mehr Spielraum besitzen
die Verkiufer, den Preis zu bilden. Auf der
Seite des Verkéufers liegt das Bestreben, einen
mdoglichst hohen Gewinn an der Ware zu er-
zielen, wilhrend der Kiufer darauf bedacht
ist, moglichst vorteilhaft einkaufen zu konnen.
Die gegenseitige Verstindigung zwischen Kau-
fer und Verkiufer fiihrt zur Bildung des
Marktpreises. Der Marktpreis ist demnach
jener Preis, welcher sich aus dem Verhiiltnis
zwischen Angebot und Nachfrage ergibt. Das
Streben, seinen Zweck frither oder spiter zu
erreichen, wird die Konkurrenz genannt. Diese
zeigt sich auf dem’ Markte auf beiden Seiten,
oder es gibt eine Konkurrenz des Angebotes
auf der Seite der Verkiufer und eine Kon-
kurrenz der Nachfrage auf der - Seite der
Kiufer.

Das Mittel, welches nun jeder Konkurrent
anwendet, ‘wenn er seinen Markizweck vor
andern Mithewerbern erreichen will, besteht
darin, dass er gegen die Absichten der ihm
gegeniiberstehenden Partei sich nachgiebig
zeigt, sich denselben zu fiigen entschliesst; die
Anbietenden "also durch Ermissigung der
Preise, die Nachfragenden durch Zugestehung
hoherer Preise. Die entscheidendsten Mo-
mente, welche iiber die endliche Beilegung
des Kampfes sowohl zwischen den beiden
Hauptparteien des Marktes, als auch fiir jede
cinzelne derselben den Ausschlag geben, sind
folgende: der Abschluss des Geschiftes von
Seite eines Konkurrenten -ist Sache des Ent-
schlusses, welchen zu fassen er durch Beweg-
griinde bestimmt wird; diese ergeben sich
aber aus seinen Vorstellungen iiber den Vor-
teil, welchen der Abschluss ihm gewiihrt. Da-
bei kommt es nun an auf die Meinung, die
man von der Notwendigkeit des Abschlusses
des Geschiiftes hegt,' also von Seite des Kiufers
von der Wichtigkeit und Dringlichkeit ~des
Bediirfnisses, welches mit der Ware befriedigt
wird. Je grosser nun die Schwierigkeit des
Bezuges der Ware von anderen Orten ist, desto
bereitwilliger wird man, sich den Anforde-
rungen des Verkiufers zu ndhern. Der Ein-
fluss der Konkurrenz macht sich aber in nach-
folgender Weise geltend: 1. Wird mehr Ware
gesucht als angeboten, so erlangen die Ver-
kiiufer nicht nur die Sicherheit, dass ihr gan-
zer angebotener Vorrat aufgerdumt wird, son-
dern sie wissen auch, dass nicht alle Kiufer
befriedigt werden konnen. Deshalb suchen
die letzteren einander in der Erlangung der
Ware zuvor zu kommen. Wihrend also die
Anbietenden ihre Forderungen hoch spannen
und sich in Vereinbarung iiber den Preis zihe
verhalten, zeigen die Kéufer sich nachgiebig
und bereit, auch hohe Preise zuzugestehen.
Es kann dann der Marktpreis hoch iiber den
Erzeugungspreis steigen. 2. Wird mehr Ware
angeboten als gesucht, so zeigt sich der Markt
unvorteilhaft fiir die Verkiufer, die, um ihre
Waren abzusetzen, mit dem Preise zuriick-
gehen miissen, wiihrend die Kdufer mit ihren
Einkiufen zaudern und sich dazu nur durch
niedrige Preise hestimmen lassen. Der Markt-
preis kann dann unler den Koslenpreis herab-
gehen. 3. Wird endlich gleich viel Ware an-
geboten als gesucht, so ist kein Teil durch den
Markt vor dem andern begiinstigt. Die Kiufer
miissen sich entschliessen, alle Entstehungs-
kosten der Ware zu vergiiten; tun sie dies
aber, so kann sie ihnen auch abgelassen wer-
den. Es zeigl sich kein Grund, auf der einen
Seite weniger zu geben, auf der andern mehr
zu verlangen. Der Marktpreis wird daher mit
dem Kostenpreise zusammenfallen.

In den Konkurrenzverhiiltnissen zeigen sich
mannigfache Phasen. Man kann sich dariiber
an die Regel halten, dass die Konkurr_enz des
Angebots mit der Héhe des Preises im um-
gel\ehllen die Konkurrenz der Nachfrage aber
im geraden Verhiiltnisse stehe. Die Vermeh-
rung der Konkurrenz der Nachfrage hat daher
cine Erhéhung, jene des -\n;,ehols eine Ver-
minderung des Preises zur Folge und umge-
kehrt sleigt der Preis, wenn das Angebot, und
er filll, wenn die Nachfrage sich vermindert.
Dabei ist jedoch immer vorausgesetzt, dass
der andere Faktor unveriindert blieb. Geht
aber auch mit dem andern Faktor eine Ver-

~im gleichen \oxl\.llluls, vor

dinderung vor, so ist zu sehen, ob jene Wir-
kungen die gleiche oder cine entgegengesetzle
Richtung nechmen. Vermehrt sich die Nach-
frage im gleichen Verhiiltnis wie das Angebot,
so kann der Preis derselbe bleiben, und so
auch im Falle der Verminder ung beider. Ging
die Veriinderung in einem l.ll\l(\l‘, aber nicht
h, so wird der
Preis dem kern Faktor folgen. abziiglich
aber der Wirkung, die doch auch der whw'l»
chere hervorbrachte. Wirken aber beide in
gleicher Richtung auf den Preis, so ist dessen
Héhe das Produkt zweier Faktoren. Er wird
daher um so héher steigen, wenn wihrend
einer Verminderung des Angebots die Nach-
frage zunimmt, OdLl" um so llcfcr fallen, wenn
(l‘]\ Angebot steigt, die Nachfrage aber sich
vermindert Immu bleibt jedoch der Kosten-
pru\ der Wendepunkt, um welchen der. Markt-
preis sich bewegt; denn der erstere ist jener
Preis, ‘bei ‘welchem die Verkiufer beslehen
koénnen und den sich auch die ifer zu
tragen gefallen lassen miissen, wenn sie wol-
len, dass ihnen die Ware fortwiihrend geliefert
werden soll. Der Markipreis kann nicht gut
unter dem Kostenpreise stehen, weil sich sonst
die Verkiiufer vermindern wiirden. Gleich-
zeitig konnte es auch geschehen, dass dann die
Nachfrage zunimmt, wenn die Ware nun, hei
vermindertem Preise, auch dem weniger Be-
millelten zugiinglich geworden ist.  Sobald
aber nun das Angebot abgenommen hat, wiih-
rend die Nachfrage dieselbe geblieben oder so-
gar gestiegen- ist, muss der Preis wieder in
die Héohe gehen.

Es ist aber wohl zu bemerken, dass nicht
das ganze Bediirfnis nach ciner Ware auf den
Marktpreis wirkt, sondern nur jener Teil des-
selben, der durch die wirkliche Nachfrage auf
dem Markt sich dussert. Es kann daher wohl
geschehen, dass, wenn das Bediirfnis auf dem
Markte nur durch einen oder wenige Kiufer
repriisentiert wird, diese den Preis driicken,
indem sie stets etwas weniger Ware suchen,
als angebolen wird. Diese Vuulcht kann aber
nicht so leicht beobachlet werden, wo die
Nachfrage von vielen Einkiufern nebeneinan-
der ausgeht, - die sich dann wohl zu einem
héheren Preise entschliessen. Ebenso nimmt
auch nicht der ganze Vorrat einer Ware Ein-
fluss auf den Preis, sondern in der Regel nur
jene Menge davon, die wirklich ausgeboten
wird. So werden z. B. Landleute, die den Markt
mit Brennholz versehen, von denen aber we-
gen vieler hituslicher Arbeiten nur wenige mil
Holz zn Markle kommen, dieses um elwas

héhere Preise verkaufen kénnen, obgleich
sich- der Holzvorrat bei den Landleulen

nicht vermindert hat. Wo sich daher der Vor-
rat einer Ware in einer oder wenigen Hiinden
befindet, kénnen die Besitzer das Angebot so
einrichten, dass es stets etwas unter der Nach-
frage h]e]h! wodurch sie den Preis zu steigern
vermdégen, was aber, wenn die Ware in vielen
Hiinden sich befindet, schon wegen der Mit-
bewerbung der Verkitufer unter einander nicht
so leicht gelingt. Bei manchen Waren driingt
ihre Beschaffenheit zum Verkaufe, da sich
Vorriite davon nicht willkiirlich aufbewahren
lassen.

* II.

Unter Beriicksichtigung dieser Lehren Lisst
sich eine Lebensmiltel-Arbilrage anwenden,
die den Verkiiufer zwingl, von den kiinstlichen
Preissteigerungen abzusehen. . Nehmen wir
einige Beispiele:

1. Nach der amtlichen Lebensmittel- und
Bedarfsartikel-Statistik ~ betrug im Oktober
1912 in Genf der Preis fiir 50 kg Kartoffeln
I. Qualitit Fr. 7.50, .in Lausanne dagegen
Fr. 4.— per 50 kg, in Vevey 6—7 Fr. per 50 kg.
Es wiirde sich ohne Zweifel fiir Genf und
Vevey rentieren, den Kartoffelbedarf in Lau-
sanne zu decken.

2. Der Preis fiir einheimische Eier betrug
in Genf 20, in Vevey 18—20 Rappen per Stiick,
in Ziirich 16—18, in Luzern und Bern je 12
Rappen das Stiick. Demnach wiirde sich fiir
Genf und Vevey der Bezug von Bern, fiir
Ziirich der Bezug von Luzun empfehlen.

3. Fiir 1 Ster Tannenholz wurden in Lau-
sanne 20 Fr., in Genf 18 Fr., in Vevey 14 bis
15 Fr., in Ziirich 18 Fr. und in LllIClll 12.50
Franken bezahlt. Auch hier wiirde sich der
Bezug fiir Lausanne und Genf von Vevey und
fiir Ziirich von Luzern empfehlen.

4. Die billigste Brotbickerei fiir halbweis-
ses Brot ist Zug mit 16 Rp. per Pfund, dic¢
teuerste St Gallen mit 24 Rp. das Plund. Nur
in Zug und Vev ist das Schwarzbrot um
2—3 Rp. teurer als das Weissbrot; an allen
andern Orten ist der Preis fiir Schwarzbrot
um 2—5 Rp. geringer. Fiir die Hoteliers von
St. Gallen wiirde sich sogar der Brothezug von
Winterthur empfehlen.

5. In Emmenthaler-Kise ist die billigste Be-
zugsquelle Sarnen mit Fr. 1.10 per Pfund, die
teuerste in Aarau, Basel, Chur, Genf, Liestal,
St. Gallen und Ziirich mit Fr. 1.40 per Pfund.
Da gerade Kise haltbar aufbewahrt werden
kann, so empfiehlt es sich, am billigsten Platze
cinzukaufen.

6. Interessant ist die Preisverschiedenheit
in'Milch und Butter. Die billigste Bezugsquelle
fiir Milch ist Schwyz, fiir Butter dagegen ver-
hiltnismiissig teuer. Die Milch in Sarnen ist
um 1 Rp. teurer als in Schwyz, die Butter da-
gegen in Sarnen 30 Rp. per Pfund billiger als
in Schwyz. Da sich ein auswirtiger Milch-
bezug nicht empfiehlt, dagegen ein Butter-
bezug, so wiirde der Einkauf der Tafelbutter
von Sarnen sich per Pfund giinstiger stellen:
fiir Aarau um 50 Rp., fiir Basel um 50 Rp.,



r Bern um 40 Rp., fiir Chur um 40 Rp., fir
f um 40 Rp., fiir Lausanne um 30 Rp., fiir
Schaffhausen um’ 55 Rp. (!), fiir Lu
30 Rp., fiir St. Gallen um 50 Rp,
chenfalls um 50 Rp. Da im Hotel verhiltn
miissig viel Buller gebraucht wird, so Lisst sich
hier leicht cine nicht unbedeutende Ersparnis
erzielen,

Fiir siisse Butter in Ballen sind Freiburg,
Sarnen und Luzern die vorteilhaftesten Ein-
kaufsquellen. Bern kauft dort billiger ein per
Pfund um 40 Rp., Genf um 30 Rp., Lausanne
um 20 Rp., Schaffhausen um 40 Rp., Lugano
um 20 Rp., St. Gallen um Rp., Vevey um
10—25 Rp., Lausanne um 20 Rp., Ziirich um
20 Rp., Winterthur und Zug um 30 Rp.

7. In Schweineschmalz ist der billigste Ein-
kaufsort Lugano, kommt aber wegen d("r
hohen Frachtkosten als Lieferungsort nicht in
Betracht.— Dicse kleinen Ausfiihrungen bewei-
sen, dass dic Lebensmittel- und Bedarfsartikel-
Arbitrage fiir Hoteliers kein miissiger Gegen-
stand ist. Sie erfordert aber genaue Kenntnis
der Lebensmittel an den eil nen Orten und
das Studium der jeweiligen Pri sten, sowie
der Frachtverhiillnisse.

Vor allen Dingen wird sich der Bezug der
Lebensmittel anf Wild, Gefliigel und Fische,
ferner auf Butter, Kochfett, Eier und Kise,
dann aber auch auf haltbare Wurstwaren aus-
zudehnen haben. So hat es sich z B. “ezcigt
dass Beatenberg verschiedene Lebensmittel in
Bern vorteilhafter einkauft als in Interlaken.

Auch grosse Firmen, die als Holelhcfcmu-
ten an ihrem Hauplsitze noch immerhin preis-
wiirdig sind, suchen durch Filialen an den
Saisonplitzen im Gebirge ihre «Saison» zu
machen, da die Frachtspesen noch immer
nicht im Einklang mit dem Verkaufspreise
stehen. Zudem besteht fiir den Hotelier die
Gefahr, dass der Lieferant durch seine Filialen
und demzufolge durch die Verteilung seiner
Waren den Preis des Angebots héher setzen
kann, weil, wenn auch die Nachfrage dieselbe
bleibt, der Vorrat doch immer ein beschrink-
terer ist.

Ferner empfiehlt sich den Hotelier die
Lebensmittel - Arbitrage fiir  Spezereiwaren,
ell fiir solche, welche in grosseren Quan-
Gebrauch finden, z. B. Kaffee, Zucker,
ren, Konserven, Friichte etc. Voraus-
setzung ist natiirlich, dass der Preisunterschied

ano um

‘cinen grosseren Bezug rechtfertigt und dass

dic Waren wiihrend der Saison ihren Absatz
wen. So ist mir z B. cin Gefligelabschluss
mit einer auswiirligen Firma bekannt, die
tadellose Ware geliefert und sich trotzdem der
Gefliigelbezug  billiger gestellt hat als der
Fleischbezug am Orte.

In Hamburg ist vor einigen Jahren eine
Grosseinkaufsgesellschaft gegriindet worden,
welche ihre Waren an die Hoteliers direkt lie-
fert und wobei der Reingewinn den Mitglie-
dern wieder zugulekommi, elwa wie bei den
Konsumvereinen. Auch fiir die Schweiz wird
bei den fortschreitenden Verkehrsverhiltnis-
sen und dem grosseren Konsum die Einkaufs-
frage keine miissige bleiben. Die lokalen
Hotelier-Vereine hiitten es besonders in der
Hand, auch in den Lebensmitteln giinstigere
Preise zu erziclen. Wir haben gesehen, dass
ein Verein mit Versicherungsgesellschaften be-
sonders giinstige Abschliisse erreichen kann.
Dasselbe wird auch auf dem Gebiete der Le-
bensmittel eine bedeutende Zukunftsfrage wer-
den, da dadurch der Zwischenhandel mehr
und mehr hinfillt und die Zwischenhiindler
gezwungen werden, von ihren «Saisonpreisen»
abzusehen. Dass diese nicht gerechtfertigt
sind, ergibt sich schon aus dem Verkaufsver-
hiiltnis. Nach Schluss der Saison werden diese
Filialen guchlas:ul, ohne dass ihnen irgend-
welche Spesen entstehen. Fiir den Hotelier
bleiben indessen auch nach Schliessung des
Holels die Amortisationszinsen unveriindert.

Es wird ferner die Bedarfsmittel-Arbitrage,
ziell in Holz und Kohlen, eine wesentliche
riebsersparnis herbeifithren. In unserer
gegenwiirtigen Zeit, in der Lebensmittel und
Bedarfsartikel sogar innerhalb des Landes be-
deutenden  Preisschwankungen unterworfen
sind, ist es im Interesse des Betriebes er-
wiinscht, die billigsten Bezugsquellen ausfindig
zu machen. Natiirlich werden hierbei die
Transportmittel, Wasser-, Bahn- oder Berg-
bahnfracht der Kalkulation zugrunde gelegi
werden miissen.

Nicht alle Kurorte werden gleich giinstige
Resultate erzielen. Speziell fiir diejenigen,
welche einen verhiiltnismiissig teuren Lebens-
mitteleinkauf aufzuweisen haben, ist die Fest-
setzung eines Minimaltarifs fiir Pensionspreise
uner lich, ohne Riicksicht darauf, dass an
cinzelnen Orten niedrigere Pensionspreise vor-
herrschen.

Zum Schluss mochte ich noch einige Bei-
spicle aus der Praxis bieten, welche zeigen,
dass dic Warenarbitrage einen erklecklichen
Gewinn abwirft.

1. Berlin kauft aus Russland jihrlich fiir 30

bis 40 Mill. Kaviar, welcher von hier aus nach
allen Weltteilen geht. Tritt schon Berlin als
erster Zwischenhandel auf, so vermehrt sich
derselbe durch weitere Zwischenhiindler, so-
dass der direkle Einkauf in Berlin trotz Zoll
und Fracht sich vorteilhafter erweist, als bei
ciner inliindischen Bezugsquelle.
2. Bohmen ist ein bedeutender Markt fiir
Gefliigel. Da es dort sehr viele Firmen gibt,
welche sich speziell mit dem Gefliigelversand
beschiiftigen, so ist dieses Land eine vorz
liche szugsqmllc fiir Gefliigel: ebenfy s
Briissel fiir Poularden.

Auch in Bezug auf alle anderen Lebens-
mittel lassen sich besonders billige Bezugs-
quellen  tadelloser  Waren  feststellen.  Ich

ichsten Aufsiitze unter
Beriicksichtigung der wichtigsten schweize-
rischen Kurorte eine Lebensmittel-Artitrage
bringen, mit Berechnung der Transportspesen
bis zu dem Bestimmungsorle.

werde in einem der 1
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Industrie, Landwirtschaft und
Fremdenverkehr.

In aphoristischer Form behandelt
von Dr. Otto Kdélner, Mils, Hall (Tirol).

(Fortselzung.)

1I.

Als niichsten Punkt haben wir den Um-
stand kurz zu besprechen, dass der Fremden-
verkehr den Landwirten die Miglichkeit da
ihre Bodenprodukte schneller, weniger
indlich und gewdhnlich zu hoheren
Preisen an den Mann zu bringen. Fir die
grossen  erstklassigen  Hotels, welche den
Fremdenverkehr repriisentieren, ist das Beste
werade gul genug. Um dieses zu erhalten, sind
diec  Hoteliers teils gewohnt, teils genotigt,
héhere Preise zu- zahlen. Das hat auf alle
Gebrauchsgegenstinde Bezug, welche in der
Hotelerie zur Verwendung kommen, also auch
auf die Produkte der Landwirtschaft, als
Milch, Butter, Kiise, Gemiise, Obst, Gefliigel,
Eier, Honig u. a. m. Dadurch, dass die Mog-
lichkeit besteht, diese Produkte schnell und
zu besseren Preisen zu verkaufen, wirkt der
Fremdenverkehr preisbildend nach aufwirts
fiir alle Bodenprodukie und es ziehen nicht
nur jene Landwirte daraus Nutzen, welche
direkt mit Hotels verkehren und Geschiifte
machen, sondern auch jene ferne gelegenen,
welchen diese Moglichkeit abgeht. Dieser Um-
stand wird von der Landwirtschaft viel zu
wenig gewiirdigt. Die Landwirte sehen es
zwar gerne und mit Freuden, dass'ihre Boden-
produkte die Tendenz zur Preissteigerung
haben, aber sie denken iiber die Ursachen
nicht nach, sonst wiirden sie finden, dass die
Preissteigerung ein Werk des Fremdenver-
kehrs sei und wiren ihm dankbar, anstatt
iiber ihn herzufallen und ihn herunterzu-
reissen, wie es noch vielfach geschieht. —
Ueber diesen Punkt muss jedoch etwas aus-
fiihrlicher gesprochen werden.

Den unzufriedenen Landwirten schliessen
sich als Bundesgenossen eine grosse Zahl von
Existenzen an, welche seitwiirts des Fremden-
verkehrs stehen, nicht auf fixe Beziige ange-
wiesen sind und diese in keiner Weise durch
direkte oder indirekte Betiligung am Frem-
denverkehr zu erhohen vermégen. Diese
klagen nun dariiber, dass der Fremdenver-
kehr die Lebensmittel bedeutend verteure und
die Lebensfithrung immer kostspieliger ge-
stalte. Dagegen L\sst sich ja im grossen und
ganzen nuhts einwenden. Aber diese Malcon-
sgen eines ins Auge fassen, nimlich
das, dass in Fremdenverkehrsgegenden die
Verteuerung der Lebensmittel doch meist nur
im Sommer, withrend der Fremdensaison ein-
tritt. Winterkurorte und Sportplitze machen
cine Ausnahme, aber sonst findet iiberall im
Winter eine Reduktion der Preise statt und
dort wo sie nicht eintritt, ist nicht der
Fremdenverkehr, sondern iiberhaupt der Ver-
kehr schuld daran, denn zahlreiche Boden-
produkte der Schweiz wandern bis in das ent-
fernteste Ausland.

Den Landwirten als solchen, ist aber eine
Industriealisierung irgend einer Gegend lieber,
als die Entwicklung des - Fremdenverkehrs.
Denn in einer Industriegegend bringen sie alle
ihre landwirtschaftlichen Produkte das ganze
Jahr hindurch zu hohen Preisen ab, wihrend
dies beim Fremdenverkehr nur die kurze Zeit
der Saison hindurch der Fall ist.
setzen sic alle Produkle, auch wenn sie nicht
erstklassig sind, zu guten Preisen ab, wiihrend
der Fremdenverkehr, speziell die Hotelerie,
wie bereits erwiihnt, nur erstklassige Produkle
beanspruchl. Der scheinbare Vorteil, welcher
den Landwirten dadurch erwiichsl, dass sic
erstklassige Produkte um erhéhte Preise an
die Hotelerie absetzen, wird dadurch wieder
aufgewogen, dass die zweit- und drittklassigen
Produkte nur schwer und zu niedrigen Prei-
sen abgeselzl werden konnen, wiihrend in
Industriegegenden auch hiefiir guter Absaiz
herrscht. Dann kommt aber noch ein weiteres
wichtiges Moment hinzu: der Mangel an Ar-
beitskriften im Sommer.

Der Fremdenverkehr absorbiert im Som-
mer eine Menge von Menschenmaterial, resp.
Arbeitskriiften, welche teilweise der Landwirt-
schaft entzogen werden. Der Fremdenverkehr
bietet durchwegs leichteren, meist auch ange-
nehmeren und unter allen Umstiinden reich-
licheren Verdienst dar, als die Landwirtschaft.
Kein Wunder daher, dass die meisten land-
wirtschaftlichen Arbeiter, wenn nur irgend
moglich, im Fremdenverkehr Arbeit und Ver-
dienst suchen und dass die Landwirte zur Zeit
der grossten Arbeit ohne Leute dastehen.

In Industriegegenden fluktuiert das Ar-
beitermaterial hin und her. Bietet die Land-
wirtschaft bessere Chancen, dann wird diese
bevorzugt, sonst wendet man sich zur In-
dustrie. Es besteht daher fiir Landleute in
solchen Gegenden noch immer die Maglich-

keit, sich Arbeiter zu verschaffen, wihrend
dies in Gegenden mit starkem Fremdenver-

kehr nahezu ausgeschlossen ist. Die Vorteile,
welche der Landwirt aus dem Fremdenver-
kehr in dieser Bezichung zieht, sind daher
einerseits nicht so gross, wie man gewgéhnlich
anzunchmen geneigt ist, wihrend anderseits

Weiters

die Nachteile emplindlich in die Wagschale
fallen. #)

Gewisse Bodenprodukle
durch den Fremdenverkehr Absaltz; ich meine
damit Beeren und andere Waldfriichte, Blu-
men, besonders Alpenblumen, Steine ete. Diese
Gegenstiinde werden von Fremden gerne ge-
kauft und gut bezahlt, wiithrend sie in Indu-
striegegenden kaum. Absatz finden. Schade,
dass der hiefiir in Betracht kommende Betrag
kein solcher ist, dass man damit Staat machen
kénnte. Nicht zu unterschiilzen ist aber unter
allen Umstiinden derjenige Nutzen, den die
Landwirtschaft aus dem Fremdenverkehr
zieht, welcher sich momentan nicht in klin-
genden Miinzen abschiitzen lisst. So mancher
Landwirt, der als Tourist, iiberhaupt als
Fremder die Schweiz besuchte und das herr-
liche Vieh sehen konnte, entschloss sich élwa
spiiter dazu, solches anzukaufen und bei sich
einzufiithren. Und wie beim Vieh, mag es mit
anderen” Produkten und Erzeugnissen gehen,
mit Butter, Kiise, kondensierter Milch, Honig
ete. Der F\pml solcher Produkle seilens der
Schweiz in das Ausland ist laut statistischen
Daten ein hoher und es spielt da der Umstand
gewiss keine kleine Rolle, dass die Fremden
diese Produkte in der Schweiz kennen lernten
und sie dann nicht mehr missen wollten. Be-
trachten wir aber von einem hdheren, dem
ethischen Standpunkte aus, was fiir die Land-
wirtschaft wohl wertvoller sei, ob Fremden-

finden aber nur

verkehr oder Industriealisierung, so wird
ohne Widerrede die Palme dem Fremden-
verkehr zuerkannt werden miissen. Jede In-

dustrie bringt mehr oder minder hygienische
Uebel oder Misstinde mit sich, als Lirm,
Rauch, Staub, schlechle Geriiche’ etc. Diese
Uebelstiinde wirken auch auf die Landwirt-
schaft und iiberhaupt auf die Bevolkerung ein
und schaden direkt oder indirekt. Der
Fremdenverkehr ist von solchen Uebelstinden
nicht begleitet und hat nur gute und ange-
nehme Seiten im Gefolge. Daher kann man
mit Recht sagen, dass der Fremdenverkehr
der Landwirtschaft auch in diesem Punkle
grossen Nulzen bringt.

L
Verhiiltnisse bringt es mit
sich, das in den Alpengegenden der Boden
schwerer und miihseliger zu bearbeiten, dass
daher der Landwirt in den meisten Féllen
auf fremde Mithilfe, also auf Arbeiter ange-
wiesen ist. Um diese unterzubringen, musste
beim Bau der Wohnhiiuser darauf Riicksicht
genommen werden, was durch die Tatsache
bewiesen ist, dass die Hiuser der Landwirte

Die Natur der

<im Gebirge grosser und geriiumiger sind, als

im Flachlande, bei gleicher Grosse des bewirt-
schafteten Areals. Nun schwindet aber der
Kulturboden von Jahr zu Jahr; Lawinen,
Muhren, Felsstiirze, Bergwiisser sorgen da-
fiir, dass alle Jahre eine gewisse Menge
Kulturbodens zu Grunde geht. Der Fremden-

verkehr, oder sagen wir (ch Verkehr im all-
gemeinen, sorgt aber noch viel griindlicher

fiir das Verschwinden und Geringerwerden
des Kulturbodens. Strassen,- Bahnen, Prome-
naden, Spielplilze tragen viel zur Verringe-
rung bei, desgleichen die unziihligen Hotels,
Villen, Pensionen etc.,, welche in Folge des
Iremdenverkehrs erstanden sind, und das
Schlussresullat besteht nun darin, dass viele
Landwirte ein viel zu grosses IHaus besitzen.
Sie verkauften ihre Griinde gut an Fremden-
verkehrsinteressenten: und -haben nun wenig
Grund und viel freien Raum in ihren Hdusem
Bei anderen Landwirten tritt dieselbe Er-
scheinung ein, d. h. sie haben zwar keine
Griinde verkauft, haben aber dennoch manche
Riume im Hause frei, weil sie jetzt mit Ma-
schinen arbeiten, anstatt mit Menschenhiinden.
Beiden bietet der Fremdenverkehr die Mog-
lichkeit, die freien verfiigharen Rdume nutz-
bringend zu verwerlen, indem sie an Sommer-
hler, oder an beim Fremdenverkehr be-
schiiftigte Personen vermietet werden kénnen.
Der Fremdenverkehr verschafft vielen Leuten
Brot, darunter auch solchen, welche die An-
hiiufung von Menschen ausnutzen, wie sie in
Kur- und Sommerfrischen stattfindet. Bar-
biere, Iindler aller Art (mit Blumen, An-
sichtskarten, Obst, Gemiise, Reiseandenken)
ziehen in solche Orte: Sie miissen aber irgend-
wo wohnen. Da werden oft Kammern -und
Stuben vermietet, welche sonst nie vermietbhar
waren, denn die Leute denken sich, ewig
dauert es nicht und die wenigen Wochen, die
ich in solch einem, oft hygienisch schlechtem
Raume zubringe, werden auch vorbeigehen.

Es ist bekannt, dass der Hoteldienst ledig-
lich diejenigen Arbeitskriifte absorbiert, die den
landwirtschaftlichen Beschiiftigungen aus natiir-
licher Abneigung nie hold waren und deshalb ehe-
mals jhr Auskommen in der Fremde suchten.
Heute ziihlen wir aber relaliv wenig Auswanderer.
All' die Leule. denen es im Vaterhaus an Arbeit
und Brot fehlt. finden nun im Hotel ihr reichliches
Auskommen und werden dadurch der Heimat aufs
neue gewonnen. — Der Mangel an geeigneten
Arbeitskriiften in der Landwirtschaft scheint uns
daher weniger cine Folge des Fremdenverkehrs,
denn der nachgerade iibermiissigen Industrieali-
sierung unseres Landes zu sein. Diesem Prozess
“inhalt_zu gebieten. liegt jedoch nicht in der
cht einzelner Interessengruppen oder Verbiinde:
es wird da_eine Acenderung oder sagen wir Besse-
rung erst eintreten, wenn einst das ganze Volk sich
der Gefahren dieser einseitigen industricllen Ent-
wicklung inne wird, sich erneut und in verstirk-
tem Masse der Bearbeitung der Ackerscholle zu-
wendet. Diese Wandlung diirfte aber nur dann
eintreten. wenn zugleich fiir den landwirtschaftl.
Arbeiter  moderne  Arbeitsbedingungen,  héhere
Lihne und bessere soziale Verhiiltnisse geschaffen
werden. Eine glatte Abrechnung zwischen Land-
wirtschaft und Fremdenverkehr iiber die gegen-
seitige Beeinflussung ist natiirlich nicht moglich:
aber jedenfalls besteht fiir die Bauernsame kein
triftiger Grund. der Hotelerie und dem Reise-
verkehr feindlich gegeniiberzutreten. Red.

Aber Geld triigt die Vermietung solcher Riume
ein. Werden verfiighare Zimmer an Sommer-
frischler vermicetet, so wird daraus ofl grosser
Nutzen erziell, besonders dann, wenn Not an
Sommerwohnungen besteht. Aber wenn wir
die Sache weiter bis zum Grunde verfolgen,
so finden wir, dass die Industriealisierung
einer Gegend den Landwirten dieselben Mog-
lichkeiten zum Verdienste darbietet. " Durch
die Menge Menschen, die da an einem Orte,
in.einer Gegend zusammen  kommen, (iritt
Wohnungsmangel ein. Dieser bringt es mit
sich, dass jeder nur einigermassen bewohn-
bare Raum vermietet werden kann und zwar
nicht nur aufl cine kurze Zeit, sondern fiir das
ganze Jahr. Da aber das Leerstehen von Woh-
nungen viel schlechter ist, als wenn sie fort-
wiithrend bewohnt werden, ist jeder Vermicter

eher Dereil, seine Wohnung stindig zu ver-
mieten, als nur auf cine gewisse Zeil. Zudem
ist der scheinbar grosse Nulzen, den man

durch vermieten von Sommerwohnungen er-

zielt, oft' nur ein problematischer. Sommer-
frischler, welche gut hlen, machen auch

ere Anspriiche und oft verschlingt eine
Reparatur, eine Adaptierung oder Verbesse-
rung den Nutzen von 2 oder mehr Jahren.
Arbeit und -Miihe haben die Landwirle aber
mil Sommerfrischlern wiihrend der Zeit der
Ernte mehr, als mit stiindigen Mietern.
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Wir haben weiters gefunden, dass die
Landwirle aus dem Fremdenverkehr dadurch
Nutzen ziehen, weil ihr Grund und Boden an
der Werlsteigerung leilnimmt, welche durch
ihn hervorgerufen wird. Diese Werlsteigerung
kann man als eine zweifache ansehen, nam-
lich.erstens als eine gerechtfertigle und zwei-
tens als eine hypothetische, manchmal nicht
gerechtfertigte, was einer kleinen Erklirung
bedarf. Die erste, die gerechtfertigte, ist kurz
abgetan. Wenn eine Ware in beliebiger Menge
hergestellt - werden kann, so wird dieselbe
wohl selten oder nur in Folge gew Um-
stinde, spezieller Machinationen, B. als
Borsenspielobjekt, Preissteigerungen erfahren.
Wenn aber von einer Ware, einem Dinge, wie
z. B. dem Kulturboden in der Schweiz, nur
cine bestimmte Menge, welche zwar verrin-
gert aber nie vergrossert werden kann, vor-
handen ist, dann ist es selbstverstiindlich, dass
beim Wenigerwerden dieser Ware eine Preis-
steigerung eintritt. 'Wenn also Grund und
Boden von Tag zu Tag im Preise steigen, so
ist diese Preissteigerung zum Teil eine durch-
aus gerechifertigte. Indes macht sich neben
dieser gerechtfertiglen Preissteigerung eine
durchaus ungerechtfertigte bemerkbar, welche
dadurch entsteht, dass fiir den Grund und
Boden von neu zu errichtenden Fremden-
verkehrsinstitutionen Liebhaber- oder gerade-
zu horrende Preise verlangt und auch bezahlt
werden und dass -diese horrenden Preise als
Masstab bei Bemessung neuer Kiufe gelten.

Es ist ja leicht verstindlich, dass ein Pri-
vater, der sich eine Villa erbaut und sich auf
einen bestimmten Plalz kapriziert, fiir diesen
Liebhaberpreise zahlen wird. Ebenso kann
man es verstehen, wenn ein Hotel zum Zwecke
der Vergrosserung etc. einen bestimmten Plaiz

braucht, fiir diesen auch jede verlangte
Summe zahlen wird. Solche und ihnliche
Fille mogen ja tliglich vorkommen. Wenn

man aber hort, dass der Privatier den Grund
zu seinem Chalet mit 30 Fr. pro m* bezahlte
und dass das Hotel X den Grund zur Errich-
tung einer Eisbahn, wie es de facto vorge-
kommen sein soll, mit 50 Fr. pro m? be-
zahlle, so sind dies durchaus ungerechtfertigte
Preissteigerungen. Diese imponieren aber
den Landwirten allerorts, ohné Riicksicht da-
rauf, ob dort auch ein Fremdenverkehr mog-
lich sei und iihnliche Verhiltnisse bestehen,
und die Preise fiir Grund und Boden werden
in die Hohe getrieben. Letztere Preissteige-
rung ist aber ungerechifertigt.

Die Preise fiir Grund und Boden haben
mancherorts in der Schweiz schon cine be-
triichtliche Hohe erreicht und es ist noch gar
nicht abzusehen, ob die Steigerung bereits
ihren Hoéhepunkt erreicht hat oder die Ten-
denz hat, noch weiter in die Hohe zu gehen.
Aber um den Vergleich in allen Konsequenzen
durchzufithren, miissen wir konstatieren, dass
ganz dieselbe oder iihnliche Steigerungen des
Preises fiir Grund und Boden, auch durch die

Industriealisierung einer Gegend hervorge-
rufen werden konnen. Dieses Kunststiick

kommt also nicht nur allein dem Fremden-
verkehr zu. Das Fazit wird aber wieder fiir
diesen giinstig laulen. Denn, abgesehen vom
Landschafisbild, welches durch Fabriketab-
lissemente oft ungehcuer verunstaltet wird,
hat die Industrie, wie Dbereits erwihnt, noch
eine Reihe von Unannehmlichkeiten, wie
Lirm, Rauch, Staub, Gestank etc. im Gefolge,
welche. den Aufenthalt in solchen Gegenden
nicht nur wenig angenehm, sondern sogar
manchmal unausstehlich gestalten.

Die Tendenz der Preissleigerung fiir Grund
und Boden diirfte sich wahrscheinlich in mehr
oder minder kurzer Zeit selbst regulieren.
Wenn ecinmal eine Zeit lang keine neuen
Hotelbauten aulgeltihrt werden, wird sich An-
gebol und Nachfrage regeln, und exorbitante
Preise werden dann  wieder zu den Selten-
heiten gehoren, wie es ehedem der Fall war.

(Schluss folgt.)

Veltliner Weine

der besten Lagen und Jahrginge (821
offeriert sehr preiswiirdig

Erhard Gredig,Davos-Dorf

Spezialitiit : Feinste Flaschenweine.
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SWISS CHAMPAGNE A
* . ; HOTEL DE FAMILLES ET TOURISTES DE I® ORDRE vendre
VR BOUVIER FRERES |§ sovsu o socs it oo s v 0 pour fin 1913

<——" —— NEUCHATEL —— e au-dessus de Territet-Montreux (altitude 600 m)

GRAND CAFESTAURANT I’Hotel “onlﬂeul'l

DOIIX Hl-uﬂ nl" Ex"a'd" 'm' Cuisine r o é O Omnibus 4 tous les trains.
@@@@@l-@-- Easﬁ%ﬂg:p;;id:nol?, ferme, terrasses, jardins, prés, bois, eto.

Ein Verauen i | Hitel de Rome, Fribourg (s § |25 e

— Cantre de promenades. — A daux pas de la station du
e Territet - — A proximité de villas
et chalets.

mit Téléphone 394. Ch. Swoboda~Schneider. Prop. Grands locaux publics, 80 lits, chambres de bains, chauf-
ch I ' 4 fagest:’agtral ascenseurs. — La propnété est divisible en 3 lots.
- PRO X ‘adresser aux Agences immobilidres:
oco a ROGRAMME DES CONCERTS D'ORGUES A LA COLLEGIALE DE ST-NICOLAS. 539 0y VallotoneGilan, Bujard. Veillard & Montremx.
it it et il = Les_concerts d'orgues ont lieu, dans la désignées, les concerts peuvent dtre donnés
m régle, du ler Juin au 15 Octobre, chaque jour sur demande spéciale.
Fruhslﬁck B 319, b de Vaprés-midi et & 8 b, du soir, & Le prix'de ces concerts est fixé & 20 fr.,
B Vexception du samedi et des veilles de Tétes, A répartir entre les auditeurs qui les ont °
SIEULN | s u verkaufe
ii ¥ u Le dimanche ot les jours de fates, les Le prix d'entrée aux concerts réguliers .
in w“"e"o"!‘ (sgforhge Zu B concerts ont liou & 11 houres lo matin ‘ot & | ost fics & 1fr 50 pour los places réserves o .
= bereilung) wird Sie von®*der m 8 heures lo soir. | R (stalles) et & 1 franc pour toutes les autres Ein in der Nihe des Bahnhofes Luzern gelegenes,
i = En dehors de I'époque et méme des heures places. 996 Mg. best bekanntes

Uniibertrefflichkeit desselben
¢ iberzeugen. ' =

Kostmuster zu Diensten ::

£ Nosmuser u viensien 3| Selbstgekelterte, feine Hotel mit Restaurant

o s (60 Betten) ist aus Gesundheitsriicksichten zam Preise
s von Fr. 335,000 zu verkaufen. Anzahlung mindestens
F t 't w hb “ Fr. 50,000.. Auskunft erteilt das Sachwalter-Bureau
r
ort mi ascnore . 0 1450 Ernst Berger, Luzern.

und Biirste!

et o o e s | SOWIR grima Tcler, Waadfinder Waliser Burgunder und Bordeguy | ememm——

Viel bequemer, billiger und besser

vwaschen Sie mit Persn Die Wasche wird in Gebinden und Flaschen, empfeblen zur gefl. Abnahme {1623) Hntel-“ﬂffaemnsnhinen

damit blendend weiss, frisch und duftig wie

i ot Foan gt Joh. Steiner A.-G., vz Neftenbach.  Mokla

Massenimportation- (jafrlicher Import ca. 30 Waggons) von allen Arten

Palmen u. Lorbeer-Biumen

Kronen und Pyramiden
Tisch- und KObeldekorationspflanzen fir jeden Zweck in reichster Auswanl
Vorrat ca. 1500 Paar prima Lorbeerbdume zu konkurcenzlosen Preisen

FuchSIC tigun, memer L*J oo | Auf simtl. beschickten
Ma: h SR Griisste Ausstellungen mit_aller-
aind Tnteress: emgeladen Spezialkulturen | ersten Preisen pramiert

Massenanzut v, samfl. Grugnen- 1. Tenpichheetflanzen fukl. aller
guten erprobten Heuheiten. Yorrat ca. 500,000 Pilanzen in allen Grdssen.

Fortwahrend grosste Treiberei von bilhenden Dekorationspflanzan und abge-
schnittenen Blumen. Beste und zuverlAssigste Verpackung bei jeder Jahreszeit.

. Eﬂlll‘ tswersndyarinere, EMICH- Alhisrieden

Erstes Geschaﬁ der Schweiz und Stiddeutschlands
ferter Katalog und Prei is gratis und franko.

N, Kulturen utassea: 46 Bowdchshiusor, 14 haizh. 21
Zoment-Dopputkasten, 3000 Mistbaetianster, 11 Jueh. K

:upy-iBaje

Waschmrﬂel
Der grosse Erfolg !

TELEPHON 2578

(455)

Alblsriederstrasse.

Keller’s Rostfleckenwasser u.
Tintenfresser ,,ELEFANT*¢

entfernen alle Rost-, Cacao-, Kaffee- und Tintenflecken
aus der Wiische, garantlert ohne derselben zu schaden.

Musterflasche & Fr. 1.25, per Liter Fr. 5.— franko.

9192 NOHdI131 "YoMNZ |eseupgbineg

(404)

= Ohne Kaffeesack! Ohne Filtrierpapier!

Chemische Fabrik Stalden = - Ohne kiinstlichen Druck! Vollstindige Aus-
ey Emmental. nutzung des Kaffees! Einfache Behandlung!
, VERLANGEN SIE Leichte Reinigung!
n
i Vi & I RORSCHACHER oL
Suciéte Susse de_ Distritutemrs RA AR )2 BN Bielmann &G°,Luzern
a © ﬂll"ll]]ﬂllmlﬂs (e apiers © &| ANERKANNT FEINSTE MARKE Hotelkiichen-Einrichtungen.
: VEY. o : I R
2 Conditions avantageuses pour four- -
cinitures de boites et de papier pour PUCNT IR . . . n
Ry des, B, o, o o e U e
§ mat. Par Pemploi e ces apparels, on B Ko & Con Basel uns Horme Rivinius, ZArion. (1350

2 évite le gaspillage et 'humidité du
Qpapier, auquel on conserve toute

§ sa propreté.
Pochettes hygiéniques de 60 Serviettes, a8
— %
B L e e - Miilverbrennungs-Ofen
7 ces fournitr-es en Suisse. W I P X (System Ruppmann)
fir grdssere Hotelhetriebe

Sanatorien et
k =2 | . projekisrt und baut
4 ; : Wilbelm Rugomann, Stutgat
COSSE z /e v e -
Vertreter : Th. Studer, Civil-Ingenieur, Ziirich.

Epernay (Marne) céderait monopole pour téute la Spezialitét:
Suisse & Maison de gros de Ier ordre. Conditions trés

@ || Hotel-Porzellan und feuerfeste Kochgeschirre |11 ¢|EMENS-SCHUCKERT-WERKE
P. Cossé & Co., Epernay (Marne). Alleinvertreter fir die Schweiz: 50 Zweigbureau Zurich

Ausfithrung stati

Rolladeniabmk Th. Meyer-Buck & C* Slaubsausanlagen

= ‘Ch- . und Abfiillvorrichtungen.
A. Griesser A-G. in Aadorf. Ziri ) D. R. P. und + Patent Detaillierte Offsrten kostenlos
Stahl- und Holzrolladen, R ut wand

HOTEL-LI [-"l"s SCHINDLER & C%, LUZERN

Aelteste Spezial-Aufziigefabrik der Schweiz. Gesr.1e74
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Liste der vom 1. April bis 1. September 1913 prémierten Angestellten.—Liste des employés primés du 1¢" Avril au 1°" Septembre 1913.

Bronzene Breloque bezw. Broche u. Diplom. — Breloque ou broche de bronze et dipléme.

Goldene Uhr und Diplom. — Montre d'or et dipléme.

Dienstjahre

Name des Angestelilen
Années de service

Nom de I'smployé
5H8. Egger Anlon 25

60. Vuignier Cyprien 20

Name des Prinzipals
Nom du patron
Bucher-Durrer
22 Max Miiller. Dir.
V. Aubert, Dir.

Name des Hotels

Nom de 'hatel Ort=ikien
Grand Hotel Biirgenstock
Gd.Hotel & Kurhaus  Miirren
Grand Hotel laux

Goldene Brelogue bezw. Brosche und Diplom. — Brelogue ou broche d'or et dipléme,

439. Schmilt Anton 20
440. Mite Calzone 17
441. Schmocker Karl

Silberne Breloque bezw. Brosche u. Diplom. —

C. Borsinger, Dir.
Bezzola, Dir.
16 H. Wyder

Kuranstalt A.-G. Schoneck
Kuranstalt Waldh.-Flims
Nalional

Interlaken

. Zenger Theophil 16 U. Lauener X Alpes
. Walther Jakoh 16 A. Devantey. Dir. Victoria
4 reli Joseph 15 A. Kummer l}uhnhpfbuﬂ"gl
Guarnori_Carlo 15 W. A. Britschgy Schweizerhof Ragaz
146, Bucher Franziska 15 Bucher-Durrer Grand Hotel Biirgenstock

Breloque ou bhroche d'argent et diplome.

soi Pietro 14 P. Ruosch Tellsplatte Tellsplatte
E:::r&:b er Emmy 14 . Piinter, Dir. Engadinerhof St. Moritz
i i 13 “ “ »
13 H. Wyder National Interlaken
539. Schnilzler Frieda 12 A. Reber Reber Locarno
540. Lasserre Romain 12 C. Badrutt Privathotel St. Morilz
541. Schnitzler Hans 11 A. Reber Reber Locarno
542, Miiller Kasps 11 J. Zimmermann Kreuz Vitznau,
1rico 11 E. Piinter, Engadinerhof St. Moritz-Dorf
1 Julie -1 “ B » n
. Eberspiicher Frédérie 1 V. Aubert, Dir. Grand Holel Caux
546. Soma Bartholome 10 . 4 N » . )
547. Tschuorr Gec 10 E. Piinter, Dir. Engadinerhof St. Moritz-Dorf
548. Lohse P. Richard 10 A. Kummer Bahnhotbuffet Ziirich
549. ioli Anlon 10 = B
550, Christina 10 " o n
51 Edus 10 H. Wyder Nalional Interlaken
10 » B n
! 10 Alfred Hug Victoria Engelberg
5hb4 1l 10 V. Ernens des Bergues Geneve
H5b n Charles 10 Ch. Elsener, Dir. Belvédere Davos-Platz

Bronzene Breloque bezw. Brosche u. Diplom. — Breloque ou broche de bronze et dipléme.

2113. Rovaro Alfred
2114, Gallo Tommasco
2115. Egger Nikolau

s

ad

V. Ernens
E. Piinter
L. Bezzola
J. Ch. Pollera

Geneve
St. Morilz
Waldh.-Flims
Grimmialp

des Bergues
Engadinerhof
Kuranstalt
Kurhaus

Name des Angestellte Dienstjahre Name des Prinzipals Name des Hotels L
Nom e Femploye Années de service  Nom du patron Nom de I'hotel Ort — Liey
. Huber Franz 7 0. Vonzun Belvédére St. Moritz
. Scherz Frieda 7 E. Durrer Grand Holel Braunwald
. Odermatt Hans 6 » » n
. Erb Lisa 6 _— A w o
. Chabaud Michel 6 V. Ernens des Bergues Geneve

22. Obici Edouard 6 » o no
Raguth Lena 6 0. Vonzun Belvédere St. Moritz

. Schnyder Theresia 6 Ph. Schnyder Adula Va
25. Strebel Emmy 6 J. C. Ruosch Tellsplatte Tellsplatte
26. Ehrler josephine 6 n n "
7. Gisler Aloisia [ n ” "
28. Syara Karl 5 J. Schorn Belvédeére St. Morilz-Dorf
29. Bodmer Karl 5 A. Reber Reber Locarno
. Pourriére Adolphe 5 J. Breuer Regis Monltreux
. Gerber Jean 5 » » "
. Camenzind Josephine 5 F. Dolder Lowen Weggis
. Favre César 5 J. A. Bossi Grand Holel ci-dev.
. Steinegger Emma 5 W. Holsbher Kurhaus S
. Simon Alfred 5 P. Peter, Dir. » Rothenbrunnen
. Bricchler Lucrelia 5 » n n »
. Dietz Willy 5 R. Neimer Hotel Schweizerhof Davos-Platz
. Peng Kalharine 5 Ph. Schnyder Adula Vals
. Jorger Alphonse 5 " ” i
0. Aeschbacher Anna 5 A. Kummer Bahnhofbuffet Zirich
. Kratzer Guslav 5 » » "
Salamin Hilaire b G. Pont Bella Tola St. Luc
. Salamin Marie 5 » » » "
. Rohner Gottlieb 5 G. Hochstrasser Aarhof Olten
Albrecht Arnold 5 . Durrer Grand Hotel Braunwald
6. Riiegy Alois 5 » £ »
ian Albrecht 5 n " n
drich Marie 5 ” n » n
. Coray Johannes 5 E. Bezzola Kuranslalt Waldh.-Flims
. Jorg Babette b " i L "
. Benz Hedwig 5 J. Grisch Engadinerhof Pontresina
. Projetli Prudenza 5 " n
53. Ufer Josephine 5 2 " n
Cernuschi Luigi 5 Casp. Spinas Piz Michel Savognin
Caspatt Konrad 5 Seely & Buol Grand Hotel Waldh.-Flims

Janutt Richard
57. Camastral Betty
58. Bihler Anna

. Kramer Alwina
. Liissi Anna

. Juon Agnes

n

5 »
Alfred Hug

E. Berns

» » » »
n » » »
o »
Victoria Engelberg
» »
Schweizerhaus Maloja

Le théatre helvétique.

(Suite.)

Aprés la nuil, le jour; apres les éncbres,
Ia lumiére. Depuis les temps les plus reculés
il en esl ainsi sur toute la terre, pour loutes
les choses, pour tous les étres, pour toul ce
qui est mort et qui vit, sauf pour 'homme
le roi des animaux. Ayant au fond de I'ame
Ia source de loute lumiére il n’a su qu’inventer
I'alcool pour se tuer et les lampes pour ne
pas voir la nuit: il a inventé en outre le tabac
et cenl autres folies. Il a inventé aussi Iart
d'étre a la fois plus qu'une brule et moins
quelle. 7 pourquoi on voit des hommes
qui boivent au lieu d’aller dormir, qui fument
au lieu de réfléchiv et qui haissent au lieu
d'aimer.

Dehors, sur nous, partoul, la nuit pése de
tout son poids. Nous courons au travers
Ia rencontre du jour. Tel 'homme au travers
de la vie court a celle de la mort qui sera
pour lui aube ou le néant ou quelque chose
de pis encore, selon comme il aura vécu.

Le jour cependant est encore loin de nous.
Sur mes yeux faligués mes paupicéres ensom-
meillées abaissent insensiblement leur voile
protecteur.  Autour de moi tout dort depuis
longtemps et les heurts de la route ne secouent
que des corps. 11 me semble que jaimerais
dormir et m'¢lendre & mon tour. I me semble
que la faible lueur que versent les lampes
s'amoindril toujours plus. 11 me semble que je
suis tres fatigué et je voudrais ardemment
cesser de penser, cesser pour quelques heures
d’¢lre une ame qui peine, et dormir  pour
vainere la faligue.

Dormir, n'est-ce pas une lutle, une victoire
de FPesprit sur ce qui I'épai Aussi, je veux
dormir.

Pendant un grand moment, les seuls sou-
hresauts du convoi laneé A toute vitesse me
rattachent & la réalité puis, tout s'efface et
voici que soudain, sur moi, de noires figures
se penchent. Toute une cohorte de démons
épient mon sommeil. Dans mes veines mon
sang se glace, Je veux crier, appeler. Im-
possible. De ma gorge oppressée aucun son
ne sort plus. Eux sautent, rient, chantent.
Les voild qui se transtorment. De hideux ils
deviennent tentateurs, me tendent des coupes
dorées pleines de liqueur vermeille, m'enlacent,
cherchent & m'entrainer parmi la foule que
japercois pareille & un grand fleuve qui s'é-
coule et descend vers un abime héant au bord
duquel tout converge, dans lequel tout s’en-
gouflre. .

Je n'en vois pas le fond. mais. par contro,
aux confins de I'horizon les affluents du fleuve
je les vois partout qui augmentent en nombre
et je vois le fleuve mouvant gros et jen-
tends ses ondes gronder. O ce grondement
fait de chants, de rires, de cris, de pleurs, ce
brouhaha immense qui ne s’éteint qua I'en-

droit ot le fleuve entrainé sur la pente se
précipite!

Tout le Tong des berges gambadent de noir
démons armés de longs tridents. Jen vois
qui, courbés par le rire, applaudissent & ou-
trance, hideusement. D’autres se lancent a
corps perdu dans la foule délirante. Par mo-
ments, du gouffre o tout s’engouffre monle
comme un vent d’épouvante. La foule s’arréte
alors inquicle puis insouciante continue. La
vague humaine se fait toujours plus haute,
rase contre les berges qu'elle rougit. Les
démons hurlent de joie. Le Ciel tendu de noir
semble sur tout cela un catafalque lugubre.

Sans force, sans voix, pauvre petile feuille
battue par Torage, les démons s’emparent de
moi, s’efforcent de me convaincre, simpa-
tientent de mon silence. Ils m’entrainent.

Quel sort est donc le mien? Vais-je mourir
1a entre leurs mains et quel destin fatal m’a
fait Ieur prisonnie:

Jessaie de me raidir, encore une fois, de
toutes mes forces. En vain. L’épouvante me
paralyse. Seul mon esprit se rebelle et résiste,
m’ordonne de réagir. Inutile effort. La ma-
titre, une fois de plus, reste inerte; elle refuse
d’obéir. Je me sens perdu, perdu sans espoir
et perdu pour toujours.

Est-ce donc vraiment la peine d’avoir une
ame pour se rouver soudain impuissant a la
sauver? Impuissant A la tirer des griffes qui
cherchent a I'enserrer?

Seul le gouffre me répond, le gouffre noir
d’ott sortent des sons innommables et vers
lequel coule le fleuve humain, la foule qui rit,
qui chante, qui crie, qui pleure, qui délire, qui
hurle sous le feu des passions qui la travaillent.
Elle ne le voil pas ce gouffre grand ouvert,
sans quoi bien sirement, elle n'y marcherait
point de ce pas dégagé: elle n’y marcherait
point en chantant et non plus en riant!

M . plus haut placé
plus on m’entraine, plus je vois.

Et voici que du gouffre béant, sombre et
sinistre T'esprit du mal émerge. Le voici prés
de moi et voici les démons prosternés de-
vant lui.

— Tous venez, leur crient-ils. Entourez-le.
Serrez-le de pres, mais ne le touchez pas. Il
ne nous appartient qu'a moitié el vous vous
souilleriez & son contact.

je le vois et

Il s'agit en ce jour de lui montrer toute
ma puissance, afin’ qu'il abandonne les noirs
projets qu'il nourrit contre moi.

Qu'on me T'améne sans tarder jusqu'au
seuil de Tenfer ce vil esclave du Bien. Je
verrai la-has le convainere une fois pour
toutes.

— Inutile, Satan. tu n'y parviendras point.
Vois, ta vue maudite suffit pour -rompre le
charme qui me laissait sans force. Vois, me
voici debout et le sang coule @ nouveau dans
mes veines el mon esprit commande et mon
corps ohéit.

Trop de fois, comprends-le, j’ai senli sur
moi la griffe se poser et m’en suis délivré.
Trop de fo tu m’as nui pour que je te
craigne encore aujourd’hui. Trop de fois tu
es venu tourner autour de moi et trop de fois
j’ai compris de quelle nature était ton infernal
pouvoir.

Avoue-le, Salan, ta puissance a des li-
mites: tu es moins que le bien, puisque tu le
crains; tu n’es qu'un démon laid, sale et re-
poussant et rien de plus, puisque te voila sans
force et sans pouvoir sur moi, pauvre homme,
et cela, au seuil de ta demeure. Avoue, Satan,
avoue! Demeure confondu de ia petitesse! Tu
n'es qu'un vilain, un ignoble monsire, alors
que tu crois régner sur 'univers entier.

Toute la clique satanique hurle et menace.
Satan grince des dents, écume sous Pinjure
et tend vers moi son poing.

— Je ricane & mon tour et nargue ta puis-
sance. Vois, Satan, combien tu es pelit, com-
bien tu es mesquin, combien tu es peu. Et
vous, monstres qui hurlez, jugez de voire puis-
sance par la faiblesse de votre maitre. Tous
ensemble moins forts quun homme trés in-
fime, tous ensemble indignes méme de son
mépris.

Satan furieux. frappe du pied avec rage.
Le sol tremble et tressaille. Le gouffre se
recueille. Sous le ciel tendu de noir, sous le
lourd catafalque des siécles ce bruit puis ce
silence sont si affreux que la foule descendante
s’arréte inlerdile, épouvantée.

Cest toute I'ccuvre satanique en suspens.
Puissance de la parole. Elle impressionne
méme le maitre des enfers, les enfers et tous
ceux qui s’y vouent el tant de gens instruits se
taisent sur la terre.

Mais Satan a rugi et toute la horde des
démons hondit parmi la foule qui, obéissante,
glisse de nouveau sur la pente fatale.

Regarde, toi qui raille ma puissance! Vois
ces milliers d’étres m’appartenant! Vois de-
vant chez moi tous les mondes se coudoient
et s’honorent de pouvoir franchir le seuil de
ma demeure! Vois, & la porle de I'enfer tous
les grades s’effacent, tous les titres s’annulent,
toutes les tétes se courbent, tous les cceurs
tremblent! Vois, nous ne distinguons plus les
ames que par leurs mérites respectifs!

— Indique-moi, Satan, comment tu les
distingues!

Ah, ah, cela Uintéresse! Vois, ici, qui se
rangent devant la calomnie celles qui leur vie
durant lui furent fidéles et ne cessérent point
de Tadorer. Ainsi que tu peux en juger, leur
nombre est infini. )

La. devant la luxure, I'élite de mes sujets.
Ceux qui I'encouragérent, ceux qui en vécurent
et ceux qui par leur silence en facilitérent le
libre développement.

C'est ensuite ceux qui dépeuplent ou qui
travaillent i dépeupler la terre. Parmi ceux-ci
se lrouvent toujours d’éminents personnages.

Plus loin, ceux qui surent amasser et jouir
de la vie sans se soucier par trop du sort de
leur prochain.

Plus loin encore, les fortunés qui s’effor-
cérent toujours de payer au fisc le moins d’im-
pots possible. Parmi ces derniers jai trés
souvent de nobles et pieuses ames, dont ce fut
14 le seul et unique mérite.

Et 1a-bas, c’est 'innombrable foule de ceux
qui sur la terre travaillent pour moi 2
empécher que la vie ne multiplie par trop.

Vois, homme qui doute de mon pouvoir,
comme les dmes dociles obéissent & mes ser-
viteurs! Vois la-bas, la corruption combien de
satellites elle a, et l'orgueil, et Ienvie, et la
haine, et I'ivresse.

Quel est le roi puissant, disposant sur la
terre d’esclaves aussi dévoués, de satellites
aussi fervents?

— Dis-moi, Satan maudit, quel est celui
de tes démons devant lequel s’inclinent tant
de tétes et parmi les plus nobles et dis-moi
pourquoi aussi il a une face humaine?

— Celui-1a, c’est le vieux et vénérable
Malthus. J’ai dit le sortir des enfers afin qu’il
prenne lui-méme le commandement de ses
adeptes qui viennent en séjour chez moi, plus
nombreux bientét que les grains de sable au
désert. Je I'éleverai sous peu a un rang supé-
rieur par égard i ses services.

— Tu ne me feras pourtant point croire,
Satan maudit, ignoble et malfaisant génie,
que le ciel Pabandonne, — ne serait-ce que
pour séjourner dans ton empire — ces pau-
vres égarés qui ne commirent d’autre péché
que celui de ne vouloir diviser leur fortune
ou qui ne péchérent que par crainte de souf-
frances & endurer, que par crainte de la mort,
de la fatigue souvent ou aussi de TI'ennui de
devoir sacrifier & I'éducation de leurs enfants
quelques-uns de leurs plaisirs mondains, que
par excés d’ambition bien souvent!

— Il me les donne tous, je te I'affirme, foi
de Satan, dés qu'il est prouvé qu’ils restrei-
gnirent leur descendance de propos délibéré.
sent tous chez moi et, sois sans crainte,
sont bien recus.

— Et que fais-tu de ceux qui déclarérent
toujours faussement leur fortune volant ainsi
TEtat de son di et I'empéchant ce faisant
aliser les réformes sociales toutes d’une
nécessité si urgente?

Ceux-1a, j'ai pour eux des préférences spé-
ciales, car ils m’aident brillamment a affirmer
ma puissance pour le plus grand dépit de ceux
qui voudraient réformer ce vieux monde qui
sombre. Je les choie. Ils le méritent, du reste,
car ils mentent toujours au plus prés de leur
conscience.

— Monlre-moi, Satan infect, le chemin que
prennent toutes ces Ames pour entrer aux En-

fers. Je vois le gouffre, la foule, ceux qui
la trient: jentends comme un rugissement

monstrueux fait de colére, d’effroi, de douleur,
de honte, de souffrance, mais ne vois rien de



plus, mais ne vois pas ce que deviennent tes
hotes et ceci seulement m’intéresse. Veux-tu,
Satan ignoble, lever pour moi Ieffroyable
voile de mystéres dont s’entoure ton empire?

— Ah! Ah! tu voudrais, déchirer ce voile
qui Lul ma force! Tu voudrais pénétrer le
mystére de ma demeure afin d’épouvanter
ensuite les ames qui s’appliquent & me meériter!
Attends de devenir plus compléetement mon
esclave el tu verras! Pour linstant, qu’il te
suffise de contempler cette foule qui m’adore
souvent jusque dans les lemplns du Bien! Qu’il
te suffise de savoir qu'un jour prochain tu
en feras partie toi comme tous les autres!
Qu’il te suffise de savoir que maintenant déji
tu m’appartiens, vil esclave de tes passions.

Sur un signe de leur maitre les démons
tentateurs se mpplochcnt de moi. Jentends
leur résister et les foudroic de mon regard
honnéte. Ils en rient aux éclats. Le spectacle
repoussant de la foule délirante et du gouffre
affamé s'efface. Le décor change et les dé-
mons font place & un groupe de sirénes qui
s'avancent et commencent une danse échevelée
lascive, insensée.

Jessave de détourner les yeux et de ne
pas les voir. Elles m’entourent, sont partout
a la fois et mes yeux malgré moi se com-
plaisent & leurs jeux.

Je me sens faiblir et ne sais pas m’enfuir
de ce séjour maudit, car ces sirenes sont belles
et leurs chants me captivent.

Pourtant, Satan maudit, je me suis bien
juré que tu ne maurais pas. Je sens que,
si je faiblis, je suis perdu et je sens que je
faiblis alors que je voudrais ne pas faiblir. Je
sens que je faiblis, que le verlige me prend.
La chair a des reflets qui rendent laches les
ceeurs les plus vaillants. Que faire?

Je ne s pourtant implorer ces sirénes
pour qu'elles cessent cette danse effrénée, pour
quelles s’éloignent de moi. On n’implore pas
les démons. Ila ignorent la pi

Comme conscientes de ma f‘ublesse, elles
se rapprochent, m’enserrent presque, m’en-
trainent, alors que je veux fuir, dans leur
rondé diabolique.

Je tente en vain de rompre leur chaine.
Inutiles efforts. La danse se fait plus lascive
et plus tendre, les chants plus doux, la musique
plus pénétrante. |

Je sens que je vais succomber. Que n’ai- je
une arme, quelque chose enfin de plus que
ma faiblesse pour me défendre!

Ciel muet, pourquoi m’abandonnes-tu? Ciel
implacable, pourquoi dois-je 4 moi seul lutter
contre le mal? Ciel et vous tous qui I’habitez,
je vous implore! venez i mon secours!

O miracle de la priere! Voici que la nuée
s’entr’ouvre et qu'un fouet ardent aux lanieres
flamboyantes en descend jusqu’a moi. A peine
m’en suis-je saisi que le Ciel se referme. Les
laniéres sifflent sur les croupes démoniaques
et les sirénes reculent et les enfers rugissent.
Satan accourt et s’arréte inlerdit a la vue de
son armée en fuite, & la vue surtout de ce
dont ma main est armée. Malhabile encore
je ne sais pas frapper avec assez de force.
11 s’en rend compte et s’élance sur moi. Mais
les laniéres ardentes s'élévent d’elles-mémes
et s’abattent sifflantes sur ses flancs raccornis.

11 rugit de douleur et revient i lassaut
excilant ses démons du geste et de la voix.
Les laniéres derechef tournoient et s’abattent
et les enfers reculent.

Satan cherche a vomir sur moi le feu de
ses narines.

Le manche du fouet divin qui s'abat sur
son crine lui fait mordre la poussiére.

Il blasphéme épouvantablement, appelle
a la rescousse les sombres furies qui gardent
au fond du gouffre les Ames des trépassés.
Toute une légion de noirs démons accourt &
son appel et s’empresse A ses ordres.

Contre lenfer déchainé et confiant en la
force qui m’embrase je me lance parmi eux
et les laniéres de feux tournoient et creusent
leurs flancs.

Ils s’enfuient.

Pour la seconde fois, 'enfer recule et je
respire et contemple Satan gisant & terre.
Satan vaincu, Satan terrassé, Satan implorant
la pitié. Sur lui mon pied se pose.

Tu vas mourir enfin misérable génie du
mal! Tu vas mourir! Fait ta priere!

Et je brandis nion arme.

— Inutile de t'acharner sur lui, murmure
une voix & mon oreille, il n’est pas mortel.
Défends-toi plutdt contre celui qui vient la-bas
et prends bien garde de ne pas succomber,
car celui-la ne pardonne jamais!

Une voix humaine dans cet enfer!
retourne. Personne.

En face de moi, par contre, du gouffre
fumant, un homme émerge et vient & moi.

Froid, compassé, en tout semblable a des
hommes cent fois vus sur la terre, il savance
d’un pas pressé.

Quel est donc celui-ci et en quoi est-il plus
que tous les démons de lenfer
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Jeme

a craindre
réunis?

— Prends garde 2 lui,
a mon oreille.

Malgré moi, je frissonne de la téte jusqu’
aux pieds. Que peut bien étre cet homme qui
sort des enfers comme de chez lui?

— Prends garde, murmure encore la voix.

— Quel est cet homme, au moins? homme
ou démon? en quoi consiste sa puissance?

— Prends garde, en lui s’incarnent les trois
plus féroces génies de l'enfer dont il est le
meilleur pourvoyeur!

— Quels sont-ils?

— L’avarice, I'ambition et la haine.

— Trois fatales puissances, en effet.
ment me défendrais-je?

murmure la voix

Com-

— L’arme que le Ciel t'a confiée te sera
impuissante 4 moins que tu n’appelles ton
ceeur & la rescousse.

Je frémis.

Impuissante I'arme qui vient de terrasser
Satan! Je ne puis croire cela et la brandit.

Au-dessus de ma téte les laniéres tracent
sifflantes un cercle menacant.

Froid et compassé I'homme-démon avance
toujours dédaigneux du danger.

Un regard vide, des yeux sans ames.

L’épouvante me saisit devant cet étre pareil
A moi, en qui rien ne se li

Je comprends que la partie supréme s'en-
gage el frappe un premier coup, un coup ter-
1'1])]0, de toutes mes forces.

A ma stupeur profonde 'homme s’affaisse
sans un cri

Comment c’est Ia le démon plus & craindre
que le maitre des Enfers! Un seul coup a suffi
pour le coucher sans mouvements i mes pieds!
Qu’était-ce donc que cette voix? Pourquoi
cherchait-elle & m’induire en erreur?

Dans ce corps privé de vie les yeux me
regardent toujours de leur regard \ule froid,
glacial.

Puis, voila que des blessures du démon en
qui s’incarnaient l'avarice, I'ambition et la
haine quelque chose de jaunitre commence
de suinter.

Horreur! des pic¢ces d’or! au licu de sang
de Tor!

Glissant le long du corps elles s’en viennent-

rouler jusqu’a mes pieds. Une par une d’abord,
puis plus nombreuses, toujours plus nom-
breuses.

Un lac aux reflels fauves se forme et de
toutes les blessures Tor ruisselle maintenant.

Des contorsions affreuses secouent le dé-
mon pendant que I'air s’imprégne d'une re-
poussante odeur qui me prend a la gorge.

Le Ciel se fait plus noir, la terre devient
briilante et tremble.

Et moi aussi, je tremble, car 'or s’amasse
autour de moi. Spectacle lerrifiant! les levres
des blessures s’écartent et I'or jaillit de la
comme lancé du dedans au dehors.

L’or cascade et s'amoncelle.

Le lac aux fauves reflets me monte jus-
qu'aux genoux sans que je songe a fuir.

L’horreur me cloue au sol qui fléchit. Le
Jac d’or m’emprisonne, dépasse mes épaules,
atteint mon cou et je veux fuir alors!

Trop tard!

Jétouffe et l'or ruisselle, jaillit toujours
du corps qui surnage.

Je suis perdu, ]elouﬁe

Appelle ton ceceur 2 la rescousse, m’a dit
la voix.

Que peut le ceeur ici dans cet enfer.

A peine si dans sa prison d’or ses derniers
battements se font encore sentir.

L’or atteint mon cou et je me sens mourir.

J'implore le ciel.

I reste muet, sombre, noir.

11 faut mourir et descendre aux enfe

Appelle ton cceeur a la:rescousse, m'a dit .

la voix.

A peine s’il bat encore.

Et ma téte se penche et I'or alteint ma
bouche.

Tant d’or ici et tant de maux parmi les
hommes!

A moi la misére, la pauvreté, la souffrance,
4 moi, & mon secours! Prenez ce qui m’é¢touffe
et qui pourrait vous soulager!

O miracle! Voici que de tous cotés se
dresse une foule innombrable, des vieillards
vétus de loques sordides; des hommes, des
femmes, des enfants, des visages émaciés par
de longues privations, ravagés par les mala-
dies! des meéres aux seins taris, aux yeux
pleins de muette douleur serrant contre elles,
enveloppés de guenilles, ces choses pour les-
quelles elles se tuent et meurent si souvent.

De ce qui m’étouffait, ils prennent tous
quelque chose, et voild que déji mon cceur
recommence de battre; ma poitrine se dilate,
Tétreinte mortelle du vil métal vomi par le
démon se reliche.

Le gouffre béant sentant sa proie lui échap-
per rugit. Les malheureux sourient.

Je respire.

Des blessures du monstre 'or jaillit tou-
jours, mais ne tue plus personne.

La vague de mort se heurte et se brise
contre la vague de vie.

Le Ciel s echucxl

La terre ne tremble plus et le gouffre se

referme.

Je percois vaguement
confus, qui se rapproche.

I1 me semble d’élre secoué avec
talement.

Jouvre les yeux. Devant moi des maisons
noires défilent.

Un employé narquois me réclame quelque
chose. Mon billet. Machinalement ma main
le cherche, le trouve et le tend. Puis c’est un
hall immense sous lequel nous entrons qui sou-
dain se met i retentir du souffle bruyant de
la locomotive fatiguée de courir au travers de
la nuit.

Le lourd convoi s’arréte.

Les ames glissent sous mes yeux, me bous-
culent en passant, se bousculent aux portiéres.
A mon tour je descends.

Sur le quai de la gare, un homme tout
noir’ vétu semble attendre quelquun.

A peine m’a-t-il vu qu’il s’approche de moi.
Celte figure sardonique et cette allure
louche m’impressionnent. Cetle insistance dé-
plaisante a vouloir marcher & mon c6té m’of-
fusque.

Cet homme m’importune.

Je mr’arréte.

un bruit lointain,

force, bru-

d

@

Il s’arréte aussi.
Je T'interpelle alors.
— Que désirez-vous de moi,
pourquoi m’accompagnez-vous?
Te servir de guide sur cet enfer ter-
restre. Tel est mon but.
— De guide! qui étes-vous? Je ne vous

Monsicur. et

. connais pas et wai, du reste, besoin de guide.

— Nous sommes pourtant de vieilles con-
naissances! Vois plutot homme méfiant.

D’un geste rapide il se découvre et me
montre son chef.

Suis-je ou non éveillé? Je me pince au
bras avec emportement. La douleur, de suite,
m’apprend que je le suis.

Et pourtant jai bien vu sur la téte .de cet
homme la méme blessure que celle faite par
mes coups sur la {éle de Satan!

Interdit, je regarde son vis
abhorré.

En effet, c’est bien lui.
je reconnais les trails, le sinistre sourire, les
yveux méchants au fond desquels brile la
flamme infernale. Aucun doute n’est possible:
c’est le prince des Ténebres, le roi de ceux qui
rampent. En chair, en os, le mal personnifié.

— Que me veux-tu encore, Satan mdu(hl7

— Te montrer mes domaines ferrestres et
te prouver combien ta luite contre moi.est
inutile.

— C’est bien, génie du mal! Jaccepte ton
défi. Je te suivrai partout pour le convainere
une fois de plus que ia puissance est vaine,
et qu ‘elle se heurte el se brise contre le désir
inné chez la plupart des hommes de rompre
avec les charmes et de se libérer de ton joug
diabolique.

Va, je te suis el vais faire en sorle que le
séjour terrestre te devienne si cuisant que I'en-
vie de venir parmi nous te passe a lout jamais.

Va, Satan, et me montre le chemin!

Sous le masque

Louis Basset.

—>Pe——

Le progrés et la routine,

Le pére Progrés un jour s'en fut trouver
la meére Routine el la voulut convaincre que
diviser en douze heures le jour qui en comple
vingl-qualre était un non-sens évident.

11 fit mieux, il la convainquit.

Par A+ B autrement dit il lui prouva
qu'elle était dans Terreur et que ne pas le
reconnaitre était se montrer décadent.

Le pére Progrés avait raison; la mére Rou-
tine avoua son erreur mais, dit-elle, je ne puis
rien changer dans ma maison sans consulter
auparavant mes vingt-cinq petits enfants et
tous leurs dépendants.

Le pére Progrés est de nature patient.
J'attendrai volontiers, dit-il, que tu aie
consulté, pesé et médité ma sage proposition.
Laisse-moi seulement t'informer que de tes
sept plus proches voisins cing ont admis déja
mes arguments.

Sur ce le progres s’en fut & de nouvelles
conquétes.

Maman Routine, elle, consulta .

Elle écrivit a ses enfants et leur confia ce
qu’elle avait en téte:

«D’introduire I'horaire de vingt-quatre heu-
res telle est mon intention. Qu’en pensez-vous
et .qu’en pense-t-on chez vous?>

Le plupart furent d’accord qu’obéir au pro-
grés est un acte louable et de plus fort sensé.

Presque tous se dirent satisfait, d’aucuns
méme enchanltés,

11 est temps, ajoutérent-ils, d’abandonner
la vieille orniére dans laquelle cahin-caha
Thumanité se traine.

11 serait intéressant, suggéra l'un, de
connaitre également ce que pense sur la chose
Tindustrie horlogere.

La réponse ne se fit point -attendre.

«C’est notre plus grand veeu, c’est méme
notre priére.»

Aprés cela, la réforme proposée 's’imposait;
c’est du moins ce que chacun ouvertement
pensait toul en éiant heureux de voir qu’'une
fois au moins le Suisse pouvait faire chez lui
ce que bon lui chantait.

L’illusion, hélas, fut de courte durée.

Tout par un beau jour, maman Routine
informa ses enfants quayant entre temps
changé d’idée elle les priait d’en faire autant.

Stupéfaction générale et profonde.

Figurez-vous une honne maman qui aurait
vingt-cinq enfants qu’elle chérirait tous égale-
ment et tendrement et qui Jeur liendrait ce
langage:

«Mes pelits, jai découvert une mine de
bon sucre-d'orge. En voulez-vous gotter?

Et qui, pour exciter leur gourmandise,
ajouterait encore:

<De nos sept plus proches voisins cing en
ont mang¢ déja et 'ont (rouvé bien bon.»

Et qui, alors que les vingt-cing pelils

applaudiraient en tendant gentiment leurs
menottes leur dirait soudain en les grondant
du doigt:
! nos deux aulres voisins me font savoir
quils n’aiment pas encore le sucre d'orge
aussi, pour en avoir vous attendrez ... que
I'envie leur prenne d’en manger.»

Pauvres petits, voyez d’ici la mine piteuse
quils feraient!

Cependant, comme ils sont bien sages —
la peur quon les fouette — ils atlendront
patiemment qu’on leur permettre de sucer a
leur tour leur bout de sucre d’orge.

11 en est ainsi, en Helvétie, avec I'horaire
de vingt-quatre heures!

Louis Basset.

Kleine Chronik.

Sils. Laut <Eng. Post.> wird das Hotel Margna
des Herrn Peter Badrutt-Lardelli in Sils an eine
Aktiengesellschaft iibergehen. Die Gesellschaft wird
das Etablissement durch einen Anbau um 50 Bet-
ten vergrdssern.

Baden. Der
der Kurkapelle amlierende Herr Schenk
Hotel Sonne Kiuflich erworben. und zwar
die Summe von 195.000 Fr.: sein jelziger Besi
hatte es vor kaum Jahresfrist um 178.000 Ir,
kauft.

Uster.  Das Holel Usterhof.
durch Herrn Henri Grob. ist von den Herren J.
Meier. Kaufmann. in Dielsdorf und Oberst Frei in
Schaffhausen um die Summe von 150000 Fr. kiiuf-
lich erworben worden. Die Kitufer hahen den Gasls
hof bereits an Hrn. Kunz. Mechaniker, in Bubikon,
verpachlet.

| Ziirich.  Die  Unteroffiziersgesellschalt — aller
Wailen in ich. die 1912 den Schweizerhof
Kaufte. um ihn a Vercinslo zu benutzen und
zugleich betreiben zu lassen, hat sich verrechnel.
Das Hotel marschiert niimlic wenn - der
Verein die ;.. en  Lokalitiiten den Totel-
betrieb. fiir sich verwendet. Er will das Ge-
biiude xlo\!m]h wieder verkaufen,

. Bern. An die Uebernahme der ersten Hypothek
fiir den crrichtenden neuen Kursaal kniipften
die bernischen Banken w. a. die Bedingung. «
das nur 62,000 Fr. hetragende Akli 1
50.000 Fr. erhdht \\«'nlo Dicse rhohung st er-
folal: das nene Akticnkapilal ist cinbezahlt.  Mit
dem Neubau. der in zwei Etappen erfolgl, i
fort nach dessen Finanzierung begonnen worden.

Landesausstellung.  Die Direktion des Restaa-
rants im Hotel-Pavillon der Landesausstellung ist,
wie der <Bund» vor einer Woche zu melden wussle,
vom Vorstand der Genossenschafl <Hospes 1914»
Herrn Ch. 1 g in Bern dibertragen worden, der
her das ¢ Bubenberg und y
inne hatte. (Ist es nicht bedauerlich, -
artige Neuigkeilen nicht gleichzeitig .uuh d«- in-
leressierten  Fachpresse zur  Kenninis  gebracht
werden. deren publizistische Milwirkung man bei
der Finanzierung der Genossenschall doch  so
notwendig brauchte? Red.)

Constantine (Algérie). Zur Zeit wird in Con-
stantine ein grosser Hotel-Neubau errichtel, auf
Rechnung des He Th. Flum, aus Genf. Mit-
inhaber des Hotels de la Régence in Algier. Es wird
dies cines der grissten und besteingerichteten Ho-
on Nordafrika sein, mil allem Komfort der
ausgeslallel, wie heiss und kalt
allen Zimmern, Zentr ng. elektrische:
viele Appartements 1 Biidern und privat
Erdffnung voraussichtlich Anfangs Februar

Landesausstellung. T
haftlich hervorragender Gegenden der Schweiz
an der Landesausslellung in Bern sind im Pavillon
der Gruppe 40 <Gastgewerbe und Fremdenver-
kehr» (Hotelpavillon) eine Anzahl Wandflichen
zur Aufnahme von Panneaux geschaffen worden.
Ein grosser Teil derselben ist hereits von vel i
denen Verkehrsvereinen fest belegt und w
miilde von ersten Kiinstlern enthalten. So werden
im Hotelpavillon Luzern mit dem Vierwaldstiller-
see. Ziirich, Graubiinden mit einem Bilde vom
Engadin. Chateau d’Oex. und auf drei grossen
Wand(lichen -im Hauptrestaurant neben dem
Hotelpavillon das Berner Oberland mit Bildern
von Thun. Interlaken und Gstaad vertreten sein.
Aus der inzosischen Schweiz - werden  Anmel-
dungen fiir cigentliche Restaurant er et

Verband schweizeri Obsth sfi .
(Mitget.) Infolge der schwachen einheimischen
Obsternte sind die Obslkonsumenten wohl oder
iibel auf auslindisches Produkt angewiesen, und
ist der Handel jetzt schon ziemlich rege. Um allen
Interesenten (Hotels, Obsi- u. Gemiisehandlungen.
Konsum- und Lebensmittelliiden, Anstalten und
Privale) etwas an die Hand zu gehen, gibt der
Verband durch seine Geschiiftsstelle Sursee-Station
auf den 15, September niichsthin die erste No. des
heurigen <Offertenblalt> heraus. Dieses wird an
alle Reflekianten der Schweiz gralis verschickl und
bildet sonach nicht nur dic beste. sondern auch
die Dbilligste Informationsquelle. Ferner vermittell
die Geschiiflsstelle Sursee-Station auch direkt: so
sind z. B. schon jelzl Tafel- und Kochiipfel und
Zwetschgen angemeldet.

Le Mont-Blanc est en France! C'est la derni
trouvaille du «Matin» la signale avec enthou-
siasme 2 ses lecteurs. Le Mont-Blance
France, quoi quon en dise en Suisse, écrit-il.
Chamonix est dans le déparlement de la Haule-

Savoie (on s’en dou Réd.) 11 faut que nos

voisins se résignent . S signerons
d’autant plus facilement que ‘les «revendications
suisses», dénoncées par le «Malin>, n'ont jamais

sté que dans son imaginalion. Sa pelile lecon
de géographie se trompe d'adr 11 devrait la
faire a4 ceux de ses coniréres necais qui
a pas bien longtemps encore, csituaient> le Moni-
Blanc en Suis: En Sui avons tous que
le Mont-Blanc appartient & nos excellents voisin
ceux-ci I'ignorent ou l'ignoraient si I'on en
croit le «Malin». Piquante constalation.

Rats d’hdtel. Un vol trés important de bijoux a
¢1¢ commis derniérement . au détri-
ment d’une voyageuse américaine. descendue dans
un ler hotel. Le montant du vol est estimé a
fr. 150,000. Les principales pie volées sont: une
bague avec perles no blanche, fr. 15.000: un
pendentif avec deux  gross perles  noires,
{r. 50.000: 1 paire de boucles d’oreilles. {r. 30.00!
un collier en diamant, fr. 18.000: une plaque en
diamant, fr. 5000: une bague avec un gros saphir,
entouré de diamant. fr. 8000: une barrette en dia-
manl. r. 3000: enfin divers bijoux de moindre
valeur. On soupconne que Fauleur de ce vol est un
employé de Ihotel. nommé Ri npi, agé de
20 ans. né a Pratovecchio. R Sampi a pris la
fuite aussitot son coup fait. Voici son signalement:
taille 1 m 62. cheveux roux, teint pale, taches de
rousseur sur la figure. mince. imberbe, yeux gri

seit_etwa 12 Jahren als Direklor
das

bisher betriehen

W. C.
1914,
die Darstellung land-
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Verkehrswesen.

L id

he Eisenbahn-
departement hat der Dlrekhon der Litschbergbahn
milgeteilt. dass es die Aufnahme des vollen Be-
triebes auf 18. September gestalte. Darnach wird
also von diesem Tage an der vollstiindige Fahr-
plan zur Ausfiihrung gelangen.

Tel mit d, (cs.) Laut
einem Beschluis des Bundesrates werden nun auch
im Verkehr mit Delll\(]llﬂlld die einz e]nen. zur
Nachtzeit n T dche zu er-
miissigen Taxen. d. h. zu drei Fiinftel der Gebiih-
ren fiir Tagesgespriiche vermiltelt. Die gleiche

miissigung ist schon vor_einiger Zeit fur:lu-bprc h-
bezu’hunr.'en

mit h. zosischen und italie

30. 60, 125, 2470 .S(l() und 400 Cls fi
che bis zu drei Minuten Dauer wiih-
rend der Nachtzeit (9 Uhr abends bis 7 Uhr mor-




April bis 15. Oktober. und bis 8 Uhr
morgens vom 16. Oktober bis 31. Mirz, treten so-
mit im Verkehr mit Deutschland die xen von
25 (als Mindestlaxe statt 20 Cts.j. 35. 75. 150. 180
und 240 Cts.

Rhone-Rhein-Schiffahrt.
tor Trouillot behandelte kiirzlich in cinem be-
merkenswerten Aufsatz iiber die verkehrs- und
handelspolitische Konkurrenz  Deutschlands und
Frankreichs in der Schweiz auch die Frage der
Schiffbarmachung der Rhone und bemerkte «
iiber: Die Rhone ist ein Handelsweg. der an Bedeu-
tung mit dem Rhein konkurricren konnte.  Sie
konnte Genf. Basel. das ganze zentrale Europa
schliesslich mit dem Midi und mit Algerien selbst
verbinden, was die Handelskammer in Lyon schon
seit Jahren betont. Es ist cinleuchtend. dass mit
der H isierung dieses Projektes der Hafen von

gens, vom 1.

Der franzisische Sen:

il Genf stirker einwirken wiirde, als
Norden gelegenen IHiifen. da die Distanz
Marseille-Genf - 500 Kilometer. —diejenige  Genl-

+ Basel und die Schweizerseen 850
Kilometer betriigt. Die technischen Untersuchungen
und Besprechungen sprechen alle fiir die Schifl-
barmachung der Rhon ich dem Conseil Général
des Ponts et Chaussées kiime die Regulierung der
oberen Rhone  bis I\un aufl Fr. 64.000.000 zu
stehen, wobei die Gewinnung von hydro-elektr.
Wt mit in Berechnung gezogen ist. Heute. da
Frankreich einen neuen Anlauf zur Vervollkomm-
nung seines nationalen W s nimmlt. ist die

otterdam iih

eus

Frage am Platze. ob nicht die Schilfbarmachung
der Rhone die allererste: Beachtung verdient. da
hicrdurch der_witschaftliche Finfluss 1 nkreichs
in der Schweiz w skt und eine Jange.

keit wieder wellgemacht werden

dauernde Ur
konnte.

Stundenziihlung. Der Bundesrat teilt den Kan-
tonsregicrungen unterm 26 .August in einem Kreis-
schreiben folgendes mit: Die durch unsere G
sandtschaften in Berlin und Wien bei den bez
lichen Regierungen getanen Schritle haben gezei
dass in Ocsterreich und Ungarn und namentlich
in Deutschland zurzeit der Wunsch nicht Dbesteht,
niichster Zeit  bei

die neue Stundenziihlung in

den Verkehrsanstallen  einzufiihren. Diese neue
Stundenziihlung ist nun allerdings Frankreich
und Italien ins Leben getreten: wiirden wie sie.

chenfalls einfiihren. so wiirden die. besonders im
Eisenbahnverkehr sich geltend machenden Unan-
nehmlichkeiten einer verschiedenen Zeitrechnung
nichl ve den. sondern cinfach von den Siid-
und Westgrenzen unseres Landes an seine Nord-
und Oslgrenzen verlegl. "Eine solche blosse Ver-
legung von Schwicrigkeilen von einer Grenze an
411« lmlmv ist aber um so weniger gebolen. als der
= ische Eisenbahnverkehr mit Deutschland
umI Oeslerreich  denjeigen  mit Frankreich und
Italien iiberwiegl. Ferner ist zu bedenken,
s gemachten Er-
Leben auch in_ der
Schweiz  der bei Verkehrsanstalten  einge-
fiihrten neuen Zel zeichnung nicht ohne weiteres
folgen wiirde, so dass wir dann im cigenen Lande
mit zwei Zeitbezeichnungen rechnen hiitten.
Aus dicsen Griinden haben wir beschlossen, dem
von den  schweizerischen  Bundesbahnen am
30. Juli 1912 gestellten Antrage betreffend Ein-
der neuen Stundenziihlung  bei  den
schen  Verkehrsanstalten  fir  einmal
keine weilere Folge zu geben.

dass, entsprechend den anderwi
das  hiirgerliche
den

fahrungen.

Fahrplanwesen. Die ausserordentlich vorteil-
hafte  Schnellzugsverbindung ~ Schweiz - England,
Basel ab 9 Uhr 25 abends. iiber Miilhausen-Bellort-
ais, an London 10 Uhr 15 vormillags, die zum
erstenmal seit dem 1. Juli 1913 zur Ausfiihrung
kam und nur bis 30. Seplember vorgesehen war,
soll nun als Jahresverbindung beibehalten werden.
Vom 16. Dezember bis zum 27. Februar 1914 er-
hiilt der Schnellzug auch einen Anschluss von Bern
iiber Delsberg-Delle, ab Bern 7 Uhr 43 abends.
Die Verbindung hat besonders auch fiic den Brief-
postverkehr nach England grosse Bedeutung (Zii-
rich ab 6 Uhr 40 abends: St. Gallen ab 4 Uhr 15:
Luzern ab 7 Uhr). — Der Lloyd-Expresszug Altona-
Hamburg-Golthard-Genua wird kiinftig nur in den
Monaten Januar bi ehren. Urspriinglich
als Jahreszug cinge igle die ungeniigende
Frequenz, seine Fiihrungsdauer mehr und mehr
beschriinken. — Seit Beginn  der l'lm‘h.
ehrt auf der Strecke
se ein_ sogenannter Canadian- P
vagen, ein  langer vierachsiger Luxus-
wagen, getrennt in eine grosse Nichtraucher- und
eine kleine Raucherabteilung: statt mit Biinken ist
i 3 nicht befestiglen, ~iiberaus  bequemen
esseln  ausgeriistel.  An beiden  Wagen-
enden befinden sich Aussichtsplatiformen, die. da
der Wagen slels am Schluss des Zuges eingereiht
ist, cinen besonders reizvollen Ausblick nach riick-
wiirls gestatlen. Den Reisenden steht auch eine
Bibliothek und eine Schreibmaschine zur Verfi
;.uu;. Der A hiswagen ehrt gegenw:
dem g Innsbruck ab 7 Uhr 20 morgens.
/muh an 2 Uhr 09 nachmitlags: Ziirich ab 4 Uhr

zZu

23 abends. Chur an 6 Uhr 47 abends. Er ist den
Reisenden erster und zweiter Klasse gegen eine
Zuschlagstaxe zuginglich.

ine neue Touristenbahn von grosser
verkehrspolitischer Bedeutung ist im Werdenbe-
griffen: Eine Zahnradbahn von Langwies iiber
dic Strela nach Davos-Platz oder von
Arosaiiber die Furka nach Frauenkirch.
Ein Konzessionsgesuch ist bei den Bundesbehdrden
Dbereits  cingereicht worden und zwar von den
Wildberger. Ingenicur in_Chur und H.
Ingenieur in Zi Zwischen den in

(Milget.)

Herren R.
1. Peler,

Verbindung der Orte ist zweifelsohne jetzt schon
vorhanden: es wird aber noch wesentlich mehr
hervortreten nach Inbetricbsetzung der im Bau
begriffenen  Chur-Arosa-Bahn.  denn  nicht nur
zwischen den  Dbeiden Kurorten. sondern auch
wischen Chur und Davos wird sich durch eine
inverbindung ein reger Verkehr entwickeln.
Man kann noch weiter ausgreifen und sagen. dass
sowohl von Kloslers her einerseits und aus dem
Engadin iiber Filisur anderseits iiber Davos ein
Verkehrsweg nach Arosa mit grosser Anziehungs-
kraft geschaffen wird. Alle diese Orte sind Frem-
denpliitze erster Klasse und Sommer und Winter
als Kurorte und Sportpliitze stark besucht. Ein
wechselseitiger Verkehr hat  sich bereits cinge-
biirgert. Die neue Linie wird insbesondere Arosa.
das gegenwiirlig nur schwer zugiinglich ist. sehr
zu statten kommen. Inbezug auf die wirtschaft-
liche Entwicklung der an der hnunmilttelbar
interessierten Gegenden ist hervorzuheben. dass
im Jahre 1910 die Bevilkerung von Chur 14.639.
von Schanfigg 1370. von Arosa 1643 und von
Davos 9905 Personen betrug. r \'l‘l\l\‘lll‘lll’
werb hat 1910 in Chur
Fr. 119.700. in Arosa I
Fr. 5.491.300 betragen. In den letzten Jahren l| aben
diese Zahlen noch eine bedeutende S 1
erfahren. Das gleiche gilt vom lu‘lmlunhr\ul
Von den beiden Linien iiber die Strela und
die Furka wird voraussichtlich erstere den Vor-
zug erhalten. Fasst man die heiden Fremdenpliitze

Arosa und Davos ins Auge. so stellt die Linie iiber
dic Furka trolz des um 90 m héheren  Gipfel-
punktes eine direktere Verbindung dar. s imuss

aber der grossere Verkehr der Linie von Chur nach
Davos beriicksichtigt werden und fiir diesen Ver-
kehr bildet die Verbindung von Langwies aus iiber
den Strelapass die gegebene Linie. In diesem Falle
wird die Reise von Ary nach Davos und um-
gekehrt diber Langwies fiithren. was keinen Nach-
teil von Belang mit sich bringt. Die Linie iiber
dic Furka ist in das Konzessionsgesuch aufge-
nommen worden. damit beide Projekte in bau- und
betriehstechnischer Beziehung und nach der wirt-
schaftlichen Seite hin griindlich gepriift werden

konnen. — r sind in der Lage. dem technischen
Bericht folgende Hauptangaben entnehmen zu
konne: Liinge der Bahn Langwies-Strela-Davos-
Platz 00 m, Arosa-Furka-Frauenki

Spurweite 1 m. Iluchsle Steigung 30%. Hohen:
punkte: Langwie 2353 m,

Davos-Platz . Furka 2445 m,
Frauenkirch 1508 m. Zwischenstationen und Halte-
stellen: Strelalinie 4, Furkalinie 3. Betriebsart:
elektrische Motorwagen fiir Reibungs- und Zahn-

stangenbetrieh (Klelterzahnstange, Pat. Peter. mit
horizontalem Zahnein Der Kostenvoranschlag
siehl vor fiir die Strelalinie Fr. 3.650,000, die

Furkalinie Fr. 3.250.000. Der Kleine Rat von Grau-
biinden sah_sich zu keinen Einwendungen gegen
das Konzessionsgesuch veranl. Lrteilt die Bun-
desversammlung die Konzession. so geschicht dies

auf die Dauer von 80 Jahren. Der Sitz der Ge-
sellschaft ist in Chur vorgesehen.
Luzern-Unterwaldner-Bahnen. (Korr.) Die Bun-

. die nachgesuchte Frist-
schmalspurige Eisenbahn
Altdorf verweigert. Aus-

ammlung hatte
ingerung fiir eine
Alpnachslad nach

von
driicklich wurde in der Botschaft des Bundesrates
damals betont, dass die in Frage kommende Gegend

durch den Untergang der Konzession der Bahn
Alpnachstad-Altdorf keineswegs jede Aussicht auf
Erstellung einer Bahnverbindung verlieren solle.
Sobald ein neues Iniliativkomitee oder eine neue
Gesellschaft die Angelegenheit ernst an die Hand
nehme, werde die Frage der Erteilusg einer Kon-
zession wieder gepriift werden. Von zwei verschie-
denen Initiativkomitees sind nun nacheinander
Konzessionsgesuche fiir eine Schmalspurbahn von
Hergiswil iiber Stans nach Beckenried und von
Stans iiber Ke nach Sarnen. sowie fiir éincd
Schmalspurbahn von Alpnachstad iiber Rolzloch
nach Stans eingereicht worden. Ueber das Projekt
einer Schmalspurbahn von Hergiswil iiber Stans
nach Beckenried und von Stans iiber Kerns nach
Sarnen, fiir welches die Bundesversammlung die
Konzession nach Antrag des Bundesrates erteilen
diirfte, 13 ch folgendes sagen: Der Belrieb der
Linie Hergiswil-Stans-Beckenried ist als von Lu-
zern ausgehend gedacht. Das Scheitern der friihe-
ren Unternehmung (linksufrige Vierwaldstitle
bahn) hat Anlass dazu gegeben. den lebensti
Teil der das unterwaldnerische Gebiet betreffen-
den Bahnbestrebungen fiir sich allein weiter zu ver-
folgen und ihn soweit umzugestalten und zu_ergin-
zen, als es namentlich im Interesse der Kantone
Ob- und Nidwalden, und sodann von Luzern liegt.
Die Wiinschbarkeit einer Bahnverbindung fiir das
linke Ufer des Vierwaldstiillersees fiithrte frither
zur Erteilung einer es bed wohl
keines besonderen Nac s heule cin aus-
reichendes Bediirfnis fiir die Ausfithrung von Linien
besteht. die nur den besten Teil des in Betracht
fallenden Gebietes bedienen sollen. Die Dampf-
schiffgesellschaft bedient wohl das linke Seeufer,
der Schiffsverkehr ist jedoch wegen der langen
Fahrzeiten und Umwege nicht ausreichend. um den
heutigen Erfordernissen zu geniigen und den Ver-
kehr zu einem hinreichend befruchtenden zu ma-
chen. Ausserdem ist eine bessere Verbindung der
Ortschaften Hergiswil, Buochs und Beckenried mit
dem Kantonshauptorl wiinschbar. Die Verbindung
zwischen Ob- und Nidwalden, der die Linie Alp-
nachslad-Stans hiitte dienen sollen. und zwischen
Obwalden und Engelberg. ist ganz ungeniigend. Sie
wird meist noch mit dem iiusserst zeilraubenden
Umweg iiber Hergiswil bewerkstelligt. Sodann fehlt
dem bedeutenden Flecken Kerns noch ein Bahn-
anschluss, so dass der Gedanke nahe liegt.

summe gegeniiber dem fritheren Projekt der links-
ufrigen Vierwaldstitterscebahn um etwa % vermin-
dert. Der Verkehr iiber das linke Seeufer zum An-
schluss an die Gotthardlinie ist von geringer Be-
deutung. Macht sich spiiter einmal das Bediirfnis
der Weiterfithrung der Bahn nach Altdorf geltend.
so kann demselben immer noch enisprochen wer-
den. Wenn auch der Lokalverkehr einstweilen
nicht als bedeutend bezeichnel werden kann. so
diirfte doch der Touristenverkehr. dessen fortwiih-
rende Steigerung sicher ist. das Unternehmen zu
einem lebensfihigen machen. Die Betricbslinie
Luzern-Stans-Beckenried wird einen grossen Teil
des bedeutenden Verkehrs mit Engelberg aufneh-
men und diesen Verkehr steigern. Der Touristen-
verkehr auf der Linie Stans-Sarnen wird haupt-
siichlich fiir die Abkiirzung des Weges von Engel-
berg und dem obern Teil des Vierwaldstiittersees
nach dem Briinig hin in Betracht fallen. Der Zeit-
gewinn betriigt hierbei. wenn Stans oder Becken-
ried zum Ausgangspunkt genommen wird. 1 bis 2
Stunden. Der Kostenvoranschlag fiir die Luzern-
Unterwaldner-Bahnen sieht Fr. 3.500.000 vor. oder
Fr. 145.000 fiir den Kilometer. — Wie schon gesagt,
diirfte dieses Projekt konz oniert werden. und
zwar will der Bundesrat die Konzession auf drei
Jahre erteilen mit der Massgabe, dass_diese nach
unbeniitztem Ablauf der dreijiihrigen Frist unter-
gehen wiirde und alsdann das Konzessionsgesuch
der Herren Winkler und Mithafte eine Schmal-
spurbahn von Alpnachstad nach Stans reiflich in
Erwiigung zu ziehen wiire. Wir halten diese Lé-
sung wgezeigl: Wenn die Finanzierung der
Linien Stans-Hergiswil und Stans-Kerns-Sarnen in-
nert drei Jahren nicht gelingl. wird wohl angenom-
men we n diirfen. dass das Gesamlprojekt nicht
zur Ausfithrung kommen kann. In diesem Falle
wiirden dann die beiden Linien Hergiswil-Stans
und Sarnen-Kerns-Stans durch die Linie Alpnach-
stad-Stans ersetzt. Eine iihnliche Lésung belieble
r die Schmalspurbahn Brig-Aletschgletscher,
iir die Siintisbahn und fiir die Bahn Sursee-Trien-
gen. Mit der Schmalspurbahn von Alpnachstad
iiber Rotzloch nach Stans hat es folgende Bewandt-
nis: Die Herren W. Winkler, Betriebsdirektor der
Pilatusbahn, in Alpnachstad. Dr. Schnyder, Fabrik-
direktor in Rotzloch. und A. Kolb. Direktor der
S tad-Engelberg-Bahn in Stansstad. haben ein
sionsgesuch fiir dieses Bahnprojekt einge-
Sie vertreten die Ansicht. das Bediirfnis
Bahnverbindung ischen dem Kantons-
Stans und seiner niihern und weitern

einer
hauptorte E
Umgebung (Engelberg) einerseits und Sarnen (Brii-

niglinie) andererseits sei entschieden vorhanden,
sowohl hinsichtlich des regen Giilerverkehrs, als
iir den Personen- und insbesondere den Fremden-
verkehr. Es habe sich ergeben. dass alle gross an-
gelegten, der linksufrigen Vierwaldstitterseebahn
ihnlichen Projekte nicht lebensfihig seien und
es werde auch eine Bahn von Slans iiber Kerns
nach Sarnen mit 50%o Steigung so wenig Aussicht
auf Verwirklichung haben. als das projeklierte
Verbindungsstiick Hergiswil-Stansstad mit _seiner
hwierigen. von Steinschlag geliihrdeten Strecke
ngs des Lopperberges und seiner kosispieligen
Ueberbriickung der See-Enge an der Acheregeg.
Durchfithrbar in absehbarer Zeit sei ecinzig der
Bau der schon in der Kon: ion fiir die Bahn von
Alpnachstad nach Altdorf vorgesehenen Strecke
Alpnachstad-Rotzloch, mit Anschluss an die Engel-
Dbergerbahn und Beniitzung der Linie dieser letztern
Unternehmung bis Stans. Diese nur 6.1 km lange
Strecke. welche ohne Aufwand von zu grossen fi-
nanziellen Mitteln erstellt werden konne. bilde die
natiirlichste Verbindung der Briinighahn und der
Stans 1.1(1 Engelbergbahn, ohne dass dabei die Bun-
desbahnen fiir die Mitbeniilzung ihrer Linie in
Anspruch genommen werden miissten. Die Linie
Alpnachslad-Rotzloch-Stans bilde die beste Verbin-
dung zwischen Ob- und Nidwalden. Sie diene nicht
nur den nicht zu unterschiitzenden Lokalinteressen,
sondern ganz Dbesonders auch dem Fremdenver-
kehr. Dabei sei namentlich an die gewerbereichen
Ortschaften von Stans und Umgebung. an die auf-
blithenden Kalk- und Zementindustrien von Rotz-
loch. an die Erzeugnisse der ausgedehnten Land-
und Alpwirtschaft. sowie an den grossen Holz-
reichtum der Kantone Ob- und Nidwalden zu er-
innern. Ein weiterer Grund fiir das Gedeihen der
neuen Bahn sei in den Anschliissen an die_viel-
besuchten Bergbahnen auf den Pilatus und das
Stanserhorn zu erblicken. Der Kostenvoranschlag
fiir dieses Bahnprojekt sieht Fr. 800,000 vor, oder
fiir einen Bahnkilometer Fr. 131,150. — Der Re-
gierungsrat von Nidwalden bemerkle in seiner
Vernehmlassung, dass grundsiizlich nur eine nor-
malspurige linksufrige Gotthardbahn von Luzern
iiber Hergiswil nach Altdorf. die ohne Umladen der
Giiter den direkten Anschluss an das Netz der
Bundesbahnen bringe, die Verkehrsinieressen von
Nidwalden zu befriedigen vermdige. Trotzdem fiel
seine Begutachtung der Konzessionsgesuche fiir
das Projekt der Unterwaldner Bahnen und fiir das-
jenige der Linie Alpnachstad-Rotzloch-Stans nicht
ablehnend aus. Diese neuen Linien stellen. wie
die Nidwaldner Regierung glaubt. doch auf alle
Fille eine Forderung der Verkehrsverhiltnisse dar
und vor allem bilden sie eine bessere Verbindung
mit Luzern und Obwalden. Die Regierung von
Obwalden beantragte in ihren Vernehmlassungen
die Konzessionierung des Projektes der Luzern-
Unterwaldner Schmalspurbahn unter Abweisung
des.Konzessionsgesuches fiir eine Schmalspurbahn
von Alpnachstad iiber Rotzloch nach Stans. Dabei
bemerkte diese Regierung. dass die Ausfiihrung
letztern Bahnprojektes besonders fiir Alpnach von
Vorteil wiire. Auf der andern Seite werde aber
die grosse Gemeinde Kerns. welche gegenwiirtig
keine Eisenbahnverbindung habe. von diesem Pro-

Fremdenfrequenaz.

Baden. Anzahl der Kurgdiste fir die Zeit bis
2. September: 11.590 Personen.

Arosa. Amtliche Fremdenstatistik vom 6. August
bis 12. Aug. Deutschland 395, England 114, Schweiz
360, Russland 46, Holland 13, Italien 13, Frankreich
16, Oesterreich-Ungarn 27. Belgien 2, Dinemark
und Skandinavien 11, Amerika 13, andere Staaten 17.
— Total 1027.

Pontresina.  Offizielle Fremdenstatistik. Vom
8. August logierten in Pontresina: Schweizer
S, Deutsche 973, Engliinder 234, Amerikaner 60,
Franzosen 166, Russen 25, Ital 2, Oesterreicher u.
Ungarn 117, Belgier 37, Hollinder 35. andere Na-
tionen 1. Total: 1698.

St. Moritz. Die Zihlung des Verkehrsvereins
ergab fiir den 22./23. August 1913 folgendes Resultat :
Deutsche 1207, Engliinder 207, Schweizer 211, Fran-
zosen 341, Hollinder 27, Belgier 65, Russen 201,
Oesterreicher und Ungarn 315, Portugiesen, Spanier
und Griechen 31, Italiener 365, Dinen, Schweden und
Norweger 10, Amerikaner 311, Angehérige anderer
Nationalitiiten 79. Total: 3380.

Davos. Amtliche Fremdenslahshk fiir die Zeit
vom 23. Aug. bis 29. Aug, 1913: utsche 950, Eng-
linder123,Schweizer516, Fr muosenllay\ledu"hnder
109, Belgier 57, Russen 371, Oesterreicher und Un-
garn 195, Portugiesen und Spanier 81, Italiener und
Griechen 174, Diinen, Schweden und Norweger 12
Amerikaner 64, Angehorige anderer Nationalititen
70. — Total 2837.

Ziirich. Fremdenfrequenz in den Hotels und
Pensionen pro Monal August 1913: Schweiz 8287
Deutschland 16393, Oesterreich-Ungarn, inkl. Lichten-
stein 3659, Italien 1832, Frankreich 3550, Spanien und
Portugal 491, Belgien, Luxemburg und Holland 1030,
Grossbritannien 1168, Diinemark 105, Schweden und
Norwegen 112, Russland 1293, iibrige europiische
Staaten 361, Nordamerika 2063, iibrige aussereuropi-
ische Liinder 582. Total 40,926.

Luzern. Verzeichnis der in den Gasthofen und,
Pensionen Luzerns in der Zeit vom 1. bis 31. Aug.
1913 abgestiegenen Fremden: Deutschland 19,365,
Oesterreich-Ungarn2,979, Grossbritannien 5,193, Ver-
einigte Staaten und Canada, 7,079, Frankreich
6,803, Italien 2.061, Belgien und Holland 3,025, Diine-
mark, Schweden, Norwegen 406. Spanien u. Portugal
629, Russland (mit Ostseeprovinzen) 1,781, Balkan-
staaten 492, Schweiz 4,550, Asien (Indien) und Afrika
436, Australien 95, verschiedene Linder 63. Total
54.948.

BASEL,: Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung, 120 Betten, v. Fr. 2.50 an.

(1280)

| Schonster Herbstaufenthalt |

LUGANO

= am
Hotel international i
Mar7L  Pension mit Zimmer von Fr. 8.— an. (m;
RIEDWEG & DISLER,
HOTEL VICTORIA, LUZERN - HOTEL RUTLI, LUZERN

Vient de paraitre au Bureau Central de la Société
suisse des Hoteliers Bile:

|2 Réforme Colingire s s

organisé parlaSociété
tion de menus rationnels.

Suisse des Hoteliers
en vue de I'introduc-
lection des menus primés.

r. 2.—: Etranger fr. 2.50.

Singer* hug. Zmiebark

verpacl\t in Portionen von 3 Stiick ist fiir Hoteliers
das tste Friihstiicksgebick. Zu Kaffee, Tee,
Schokolade vorziiglich. Monate lang haltbar. Mu-
ster und Offerten zu Diensten durch die Schweiz.
Bretzel- und Zwiebackfabrik Ch. Singer, Basel, Lie-
ferant der gréBten in- u. auslindischen Hotels. (307)

DR. KRAYENBUHL'S
Nerpenheilanstalf ,,Friedheim*
Zihlsthladht [Thurgau] . w

besonders empfohlen

fir iliberarbeitete, nervése
Leidende. Beste Erfolge bei alkoholfreier Diit.
Zwei Aerzte. 0O o Gegriindet 1891.

Terminus-Hotel

gegeniiber Bahnhof.

Rapport du Jury et col-
Prix de vente: Suisse

der Luftlinic 10 km von ei v entfernten Kur- schwierigen Bal eine jekte nicht beriihrt, wiihrend ihr umgekehrt die
orten Davos \u)\! \ru\.\ licgt ein Gebirgskamm. Linic Stans-Sarnen iiber K anzulegen, bei der Linie Beckenried-Stans-Sarnen sehr zustatten kiime. 1. Ranges. Ganzjdhrig gedfinet.
zwei b . der Strelapass und die Fur die Terrainverhiiltnisse lestonlml\ sehr giinslig Ebenso habe Engelberg an einer Bahnverbindung (1672) ISOZil_nmur. Hachter Komfort,
3 o 445 m i M) die Verl indung sind. Durch die Weglassung der besonders kosl nach Hergiswil (Luzern) bedeutend mehr Interesse. - Besitzer: Henri Morlock. -
geiibte Fu nger herstellen, Das Bediirfnis einer spieligen Strecke Beckenried-Altdorf wird die Bau- als an einer zweiten Verbindung nach dem Briinig. |
Neues feinste!
© S Dans tous les Hotels

fehlen.

ALKOHOLFREIE WEINE MEILER

diirfen in keinem Hotel, in keinem Restaurant

. 18 Karat
massiv-goldene Ketten

ediegene Musterin Gold
1086 i

photographischie Abbildung

Basel und St. Ludwig.

Vertretung erster Marken

Erste Aktienbrennerei

Cognac, Rum, Kirsch, Himbeer.

) in Rhein- und
Moselweinen, Bordeaux, Burgunder usw.
1223

eidgendssisch kontrolliert, fiir Damen und Herren;
plattiert und massiv Silber
enthiil in besonders reichet Auswahl zi billigen Preisen
unser neueste, reich illustrierte Gratis- Kamlog, enthaltend 1675

E. Leicht-Mayer & Co., Luzern, Kurplatz No. 64

dlerkraul

offeriert zu billigsten Preisen

in Gebinden von jeder (irdsse;

Post- und Bahnsendungen.
1

Die Ch.
Bitmpliz bei Bern.

linge und Tochter

Zougnis-Abfriften :... e

Ausfiibr. auf diinnem
Papier, Maschinenschrift, sofort, sowie Photos fir Offerten

etc. nach jedem Bilde: 20 Stiick Fr. 1.25, 50 Stiick Fr.

4x6 om., durch B. Kathrein, Schrennengasse 26, Ziirich IN. @79

Prospekte gratis.

2.50,

©10/0l0I01010I0I01010I0I00I0ICI000I0)
©

Die Hotelsekretarkurse

die in Vierteljahreskursen seit acht Jahren Jiing-
ir den Beruf eines Hotel-
sekretirs mit ausgezeichnetem Erfolge vorbilden,

beginnen am 17. Oktober.

Dr. Gliicksmann Dir

10101010010!00!0!00I0I0I0IO! ‘O' 1)

Wir versenden:
Erlesene Ware

EAU DE TABLE
PAR EXCELLENCE

EAU MINERALE.
ALCALINE

(9221

Schinen Blumenkohl
30 Cts, per Stiick.
Festen Friihkohl
20 Cts. per Stiick.

Zarte Bohnen
40 Cts. per Kilo.

Gebr. Ineichen,
Sentenhof bei Muri. (4

Abschliisse, Nachtragungen, Neueinrichtung,
Inventuren, Ordnen vernachlédssigter Buch-

Albertine Bér, Ziirich |

Buchfiihrung.

haltungen besorgt gewissenhaft

Rieter-
s str. 69,

Fernsprecher No. 6392.
Komme auswérts. Sémtiliche Biicher vorrétig.




Ersten Ranges. Herrliche Lage am neuen Quai,
Grosser Park. Autogarage.
Moderner Komfort. Lift. Warmwasserheizung.

GOTTHARD-LINIE

kiih] im Sommer.

Grand HoOotel de P Europe au lac

LUGANO-PARADISO

Zimmer und Wohnungen mit Bad und W. C.
Zimmer von 3.50 Fr.an. Pension von 9 Fr. an.
Prasggkte. Bes.: H. Burkard-Spillmann.

SUD-SCHWEIZ

Mehr Geld

verdienen Sie am Kaffee be-
roustar Zufnedenhe)t Ibrer
iste, wenn Sie

ﬂlllll]l!]S Kﬂ"ﬂﬂ Extrakt

Himpels lﬁWEﬂ Kiﬂ!ﬂ - Misthung

verwenden. In feinsten Hiu-
sern seit 1830 eingefiihrt. —
Verlangen Sie Offerten von
Gustav Himpel, Rappers-
wil. “19)

Ziircher & Zollikofer

ST-GALL.

Daiseamalsalal

stets frisch und feinst gewiirzt,
in Fissern, Tépfen und

Hotelx Restaurant

(Jahresgeschiift) direkt am Bahnhof ge)egcn, mit praktischer
Einrichtung (Zentralhei mit betrieb), ist ge-
dheitshalber unter g Bedingungen zu verdussern.
Fiir tiichtige Fachleute sichere Existenz. — Offerten sind
unter Chiffre Z. U. 17945 zu richten an die Annoncen-Ex-
pedition Rudolf Mosse, Ziirich. (1381)

©10/0l010101010010I0I0I0I0I0I0 @X@I@I((@@
©

ﬂﬂSlEl Eleklrinatsausteling

fir Haushalt und Gewerhe in Basel.

Bssuchnn Sie das von uns aus glaslsrten Meissner
Wandplatten und Stei latten erstelite

Iinrrlmallx Kﬂllllmmnr Platz 25

AMEUBLEMENTS POUR HOTELS

ETABLISSEMENTS J. PERRENOUD & Co, S. A.
———  CERNIER (SUISSE)

INSTALLATIONS
COMPLETES
POUR
HOTELS, PENSIONS

N .
OMBREUSES REFERENCES MARQUE DE GARANTIE

FABRICATION | |
SERIEUSE ET I
GARANTIE ‘

PROPRA
REKIAME
PROPRA
ZUCKER

ETUDES ET DEVIS
SANS FRAIS

SUCCURSALES A CHAUX-DE-FONDS, NEUCHATEL, BERNE et GENEVE
GRANDES EXPOSITIONS PERMANENTES

MUSS

beachtet werden, weil,
um den Zucker zu er:
hul(en das Publikum

(1178)

(804)

dfinen
uml folglich auch lesen

Benlitzen Sie die Gelegenheit Ihres Aufenthalt

in Basel, unserem Musterraum einen Besuch
abzustatten.  Unsere Bureaux befinden sich
Laufenstrasse 59 und sind vom Ausstellungs-

platze aus mit Tram 1 In 5 Minuten zu erreichen.

Egi, Glor & Go., Basel

Sueualmma fiir Boden- und Wandbeldge. :: Telephon 31155‘
© ©I©I©I@X©I@I@I@I@I@I@I@I@I@X@I@I@I@I )
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emp-
fiehlt die tit. 478)

Sauerkrant- & Ochsenmanlsalatfabrik
Rapperswil.

Hoteliers u. Restau~
rateure beziehen ihren

[oe-Iwiehack

am vorteilhaftesten bei (1284

H. Umiker, Uster (ziirich)

Prompte Bedienung bei tadel-
loser Qualitit.

In grosserem Betrieb er-
fahrene, gebild. selbstindige
Dame sucht auf Oktob. 1913
Leitung

einer kl. Pension, Klinik,
Institutsod.dergl. Sprachen-
kenntnis, Musik u. in Buch-
filhrungbewandert, mehrere
Jahre Anstaltsleiterin. In-
od. Ausland. Gefl. Offert.sub
Chiffre Z. C. 18253 an die
Annonc.-Exped. R. Mosse,
Ziirich. 1419)

Hotel-Auto.

Grosser, schoner, neu renovierter Herrschafts-
wagen, 7—8 plitzig, wird verkauft. Wirde sich
fiir Hotel als Omnibus gut eignen. Ia. Marke, Limousine
mit Kristallglisern, alles wie neu. Preis Fr. 6,800.

Offerten unter Chiffre A 497 Q an Haasenstein

& Vogler, Aarau. 1460
ME"I““ ﬂlvlﬂrﬂ fnnds de cummerce
(20 chambres), confortement meublé. — Ceume A coté Casmo

— Grande salle. Restaurant et Brasserie avec dépendances. —
Chauffage central. Electricité. — Magnifique Installation. —
Bail 13 ans, trés avantageux. S’adresser:

1468 Br , Ameubl t

Firma gegriindet 1822.

Grosste Rebberg-Besitzerim
B8 Kanton Schaffhausen 355

(1153)

Bresse-Poulets
Kleinere Poulets
Bresse-Enten I°
Tauben g

Stiicke
offeriert stets frisch_geschlachtet
u konkurrenzlos billigen Preisen

0. WALDER

Gefiiigelhof Waldeck

Erste Gefliigelmiisterei d. Schweiz.

Walchwil ,,om,..

Drossmanns editer

[ﬂlllllﬂl!l S(inken

Falnste weltbekannte
Delikatesse.
spezlalltat nnnnsch!nken

Brugger & MDildberger

— mur Meinburg =—=

ISGHAFFHAUSENI

empfehlen selbstgekelterte Beerli- und Eigengewsichs-Weine.

Spezialitdt in Schaffhauser Flaschenweinen,

Lieferanten an viele eidgenissische und kantonale Feste.
e Wiederholt mit ersten Diplomen ausgezeichnet. o
(559)

Associatign Amicale
Employés de Bureaux d’Hotels.

Sitz: 7, Rue de I'Isly, PARIS. Telephon 200-78.
General-Auskunﬂs-Bureau.
ol sich lich mit der A der
Mitglieder des Vereins. (558)
Auf Verlangen Einsendung der Statuten.

Champagne

G . I .
Geiling
Georges Geiling &G A:G:

Qualitats-Champagner Reims w Bacharach

franzdsische -

MUSS

Chambre de Travail.
Bureau de placement gratnit.

Instituée par les lois du
19 oot. 1895 et du 14 oot. 1913
rue du Temple 10, Gendve.

Service spéoial pour hotels,
E‘ensmns, restaurants, oafés.
'éléphone 31651, (1788)

Stanml und Flasthenkapselfabik
Zimmerll,
Nyffelor & l:lu.
Kirchberg(Bern).
Flaschen-
Kapseln

in allen Gros-

PREISE-

EDOL

IENDAU-ARB

sen und Farben.
Staniol
weiss n gefirbt,glatt,
dc;lml ertn, b-dmh
wrinls G,
Blelfollen, Blel-
plomben.
Verkapselungsmaschinen (402>
Moster und Preislisten gratis und franke

ATELIER EGARTENKUNST
EKLINGELFUSS.WOLLISHCFEN
ENTWURF\xAUSFUHRUNG
GARTEN-PARKANLAGEN

Hektographen-

Q% Apparate, M:mund Tinte

Krebs-Gygax |
Schaffhausen
liefern die schinsten
Abzugn vﬂn Praumnmen,

Rep lre!xllne krutln (930) §

4y-champas™®

Di€e marke der Sportsmen.

Die quantats Marke. aeam

NIGE
Dtcasion unigue

pour cause de décés.

Tres helle

Pension de famille

bien située, plein midi, 28 lits,
avec tout confort, a céder
au plus vite. Bénéfice fr. 6000

7000, 1404
asse, Zurich. BT

Représentant général : W. H. El st, 72

Eerire a Mme SIMONE
37, Boulev. Gambetta, \I(L

(Zag. B. 376)

QLo ,guogenem Drall wnvewviistlich

LOUIS BAUER, BASEL, Telephon 5526.

Trockenl

(D. R. G. M. No. 460177 :-:

+ Patent angemeldet)

vollsténdig massiv, innen mit Plattehen
verkleidet, unter Garantie fir reine
troekene Lwuft bei geringstem Eisver~
braueh baut als langjahrige Spezialitat:

Michael Keim, Basel

Florastrasse 44 =c s« Telephon 5548




BASEL, den 6. September 1913.

N2 36.

BALE, le 6 Septembre 1813.

Personal

Anzeiger

der ,Schweizer Hotel-Revue”

Adminisiration: Si. Jakobstrasse 11, Basel

MoniteurduPersonnel

de la ,Kevue Suisse des Hotels*

Administration: 11, Rue Si-Jacques, Bale

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehende Offerten sofort zu erledigen und Rucksendungen zu tranklerfn.

Die HH. ﬂngestellten smd gebeten, ihren Offerten Riick
er sollten den
hiffre- Inserute kdrmen pnnzxplell nicht erteilt werden.

raphien zu

orto und ni oto-
fferten nie ﬁe)gelegt werden. Ruskiinite iiber
Offerten an Chifire-Inserate sind, soweit eine

andere Adresse nicht angegeben, mit Rufschrift der betrefienden Nummer der Expedition der ,Schweizer

otel-Revue*

in Basel zur Weiterleitung zuzustellen.

MM. les pah'ons sont priés de liquider les offres regues le plus t6t possible et d’affranchir toute correspondance
y relative. MM. les employés sont priés de joindre les frais de port a leurs ofires et de n’envoyer que des
photographxes non-montées. Les certificats originaux ne doivent pas &tre joints aux offres. Par principe, xl ne

sera jamais tenu compte des demandes

d’informations concernant les annonces sous chiffres. A moins qu'une

adresse exacte ne soit mdlquée dans Plannonce, toutes les offres sous chiffres doivent étre adressées

avec I'indication du chiffre, a

PAdministration de la ,Revue Suisse des Hotels“ a Bale, qui fera suivre.

Gffene Stellen » Emplois vacants

ide de culsine. Un jeune homme, ayant terminé son

apprentissage de pitissier, trouverait a se placer comme Aide
de caisine dans un des bons hotels de Lausanne. Vaudois p
Entrée ler octobre. Chifire 2869

on de let ordre
i I'éco-
70108 case postal, Lugano-

ide-Gouvernante. On demande pour

(80 Titw) jeune gouvernante pour a
nomat, Kntrée de suite. Adresser offre
Paradiso. 2868)

prenti~-cuisinier est demand¢ pour hotel da ler ordre de
Apln Suisse frangaise. hiffre 2875

armald. Gesucht fur ein Grand Hotel an der fmnzusxschen

ekretdr gesucht. Salir 100—130 Fr. Jabresstelle. Offerten
mit Zeugniskopien, Photo und mit Rtckporto versehen,

Fr. Brunner, Hotel Halm, Konstanz (friher Luzern.) Postfach ‘Em-

lulmfen (Thargau.) E

ekretiérin, tichtige, zu helleblgem Eintritt gesucht. Vier

Hauptsprachen. Jahresstelle. Nur erste Kraft wird berlick:
sichtigt. Offerten mit Gehullsansprll&.hen an Grand Hotel Bavaria,
Rom. 2343

welcher auch

den Dienst auf einem Ausﬂugsmomrboob zu versehen hat,
per sofort fir die Herbstsaison gesucht. Offerten an: Bauer-
Brdowala, Venetig. (2565

Illlnumu*numndn :lul“

Riviera oine jungere, gut
best empfohlene Tochter als Barmaid, die dic drei llnnplsyrlchen
spricht. und Kenotnis der wichtigaten englisch-amerikanischen
Trinks boitut, ‘Offerten mit Angabe des Aliers, Photo. Zeugnis-
absehrifton und Roforenzen erbeten hifire 2871

armald. Gesucht nach Rom, in grosses Hotel 1 Ranges,
fir_kommendo Salson, eine bette, jingere Barmald, mit

Offerte) t U
erten mi Chilire 2855

nissen erbeten.

hauffeur-Mécanlen, tichtiger, gesucht fur Hotel Limousine
ch Aegypten. Kreie Station u. Kost. 150 Fr. per Monat. 50 Fr.

Relseverglitung, zahlbar am Ende der Baison. Eintritt 15. Nov.
Austritt nicht vor Ende April 1914, Offerten mit L\.ugnlsubuhnftﬂn
und Photo erbeten. e 2864

hef de cnlslne (Baucier), durc]um! tuchtlxer. Jjungerer, m
C “Table d’hd nd Pitisserie

Bureau & Réception. 2

irektion sucht erfnhrpner Fad-mmm Mitte 30., mit lm:h-

Ev. auch allein fir Saison. Chifire 754
irektor, pri Fach-

. ledig, kautionsfihig sucht Engagement. Beste Refel

renzen. ab 15. Sept. hiftre 621

Dlrektor eines Sommeretablissentes (frei 1. Nov.), 40 Jahre,
seriise Personlichkeit, 4 Sprachen sprechend, sucht passendes

Engagement, gleich wo, Winter- oder Jahresstelle. Chiffre 426

ouvernante-Directrice. Tichtige, im Hotelfach schr ge-
wandte Tochter sucht Stelle als Gouvernante-Directrice in
feine Hotel-Pension. Chiffre 985

J\RErentie-Fille de salle. Jouno Suisscsso allomande,
honnite, 21 aus, cherche place dans la Suisse romande pour
apprendre le service et la langue franaise. Références et Photo
4 disposition. Chiffre 822

pprenti-sommelier. Suche fir einen Jungling von 16
Jahren Lehrstelle als Kellner, event. Chasseur oder Liftier;
am liebsten in die franzosische Schweiz. Chiffre 899

Secretalre (Ilme). Jeune Suisse allemand, parlant les troxs
ngues principales, cherche place comme Iime

Bnrmald, gewandt im Mixen, sprachenkundig, winscht En-
ag t fur die i event. alg Ol

T auralt Toceaslon do 5o porfectionner dans la langue, rmnwse
Libre fin septembre. iffro 918

ecrétaire. Dcmoiselle sérivse, Suisse francaise, trés an

courant de la comptabilité d’hotel, machine a éerire, m
d'allemand, cherche emploi dans bureau d'hotel, pour I'hiver.
Références d'hotels de premier ordre. Adresser offres & J. Boller,
nLes Princes®, Vichy.

uisse allemand, bien

ide-Directrice, Autrichlenne, de bonne famille, sériense
et cnergique, agée de 23 ans, parlant allemand, francais et
& fond 1 d’hotel,

e de
< présentant ot conpaissant b fond los trois langues, chercho
pour le 15 octobre. S'adresser i la Direction do
Pitter cnnlexu, Ouchy. (875)

anglais, 8
ainsi que la tenue d'un ménage soigné, cherche engagument da
préférence en France en dans la Suisse francaise. Ch.

id fille d’hételier, connais-

nt le imupals l’nnglms et lnl]emnnd désirant apprendre
1'|tnllen, cherche place comme Aide-secrétaire dans la Suisse
italienne ou Italie. Adresse: M. S., Hotel des Alpes, Genéve. (18)

ecrétaire ~ Calssier - Alde de réception, Suisse, 29
ans, actuellement dans établissement de premier ordre de la
S\\!sse, 4 langues et au courant de tous les travaumx, cherche
place pour la saison d’hiver. Excellentes références et cerﬂhrata
a disposition. fire 954

ecrétaire - Calissier ~-Chef de réception, parlant et
en

sowie auch

Charalter.

hef de cuisine gesucht fur

anglais, allemand ot francais, au courant

Jahresstelle. Bewcrber
tber entsprechende Referenzen verflgen.
Ausfhrliche Offerten mit Bild nebst Angabe der

Chiffre 848

Chel‘ de rang, Ocsterreicher, der drei Hauptsprachen mi
tig, sucht fr sofort Jahres- oder Saisonstelle.  Chiffre 868

ille de salle. Demoiselle, parlant anglais, francais, alle-
mand, désire place dans hotel. Conuait le s!rvlcu de tsb e.
S'adresser: Imprimerle Seiler, Neuchatel. 796 2396 N.

érant-Oberkellner. Leiter cines Sommerhotels und lang-

Sl B e i Db, R Em mmswﬁ“"'
rant oder Oberiolhuer.” Ofere

Parkhotel Schloss Hard, Ermatingen. [ SEERIERSE SR

ellnerlehrling. Intelligenter, fleissiger Jungling sucht Lehr-
K stelle als Kellner in die franz. bchwelz Zue Egrlegnungﬂd:t
Sprache. Chiffre 906

ellner-Volontér. Jungling von 16 Jahren, gat erzo
chrlich und brav, im Hotelwesen schon etwng e!n;:fﬁ;‘

, Liftier oder
Chifire 776

o als
zum Erlernen der franz. Sprache.

urea Junger Mann, it Kennt- ﬂes divers travaux de bureau, désire place de saison ou & l'an-
erstkl. Pnsullll(un]mul mit 140 uumn lSl‘hWL‘u) gesuchl Bx:werv “m“ “in der Buchhaltung, witnseht Stelle in E“,mu Dde, fiir Libre & partir d'octobre, Devick, Schweizerhof, Genéve. 853 Madnnroildd:t:lﬁlﬂ. dl‘tl:néien. 38 ans. actuellement premier maitre
vor muss befilhigt soin, eine bestrenommierto Kiche zu fuhren, Kontrolle. e 813 P By Eale (Jans_grande maison, libre vers de-
o ecrétalre ~volontaire. Sommelier allemand, 28 ans, re- langues, meilenres réteroncos.” Tt hiver, tout pays. Qmme
Offorten it Photo und 1 _erbeten. u 8 . Junge Tochter, mit guter kaufm Bllﬂuns, résentable, parlant frangais et anglais, an couranf de la tenue mis disponible: Ad,;u;ﬂ' iy ‘A‘““‘ ;‘” °§" icoms

Chiffre 2879 B deutsch, cenglisch and 2 Tivres, cherche place comme seerctalré- volontaire. ~ Ch. 787 nationate, Lugano. 415 ggall, gence de publicité ||n(:
‘wandert in " z

chreiben, i in titig, Bncht anB\oge ekretar, gegenwilrig alg solcher in Stellung, Absolvent ofnor
e Tl e R e it o e Y
u - ida Helbling, Hotel Terminus, Splez. i K Haus. Z nd Photographie rait évent.
5 che ket f: Zokel Serminug SRR ¥ als 11 Sekrethr Injeratklazaiges Haus. Zeugnissund Ehotogrartls place comme Chef de rang ou d'étage. Bonnes références,
Chifire 2872 iireaulistin. Junge Tochter, perfekt deutsch u o 874

(hef-Saucler, tichtiger, gesucht zu_bellebigem Eintritt.
lmlhn Sprache notig. Nur allererste Kraft wird berlicksich
Terton mit tichen an Grand Hotel

nmmu, Rom. 2842

Emgengouvemnme. Gosucht ins Oberengadin in Hotel ersten

sowie ziemlich gut nngllech sprechend, sucht Stelle neben
Sekretiir. Elnmn 15.’ Sept.—1. Okt. event. sofort. Zeugnisse und
Photo zu. Diensten

ureautochter. Junge Tochter, im Hotelfach erfahren,

ekretdr. Suche fir meinen Sohn Stelle nach Italien, Eng-

land ctc. Tst prima Rechner, flotte Schrift, 3 Sprachen, Schreib-
maschine. kennt Journal, alle Bureanarbeiten, Service ete. Offer-
ten an: Direktor Ruffio, Basel. (919)

aitre d'hétel, Allemand, bon restaurateur, présentunb bien,
cnergique, trés’ capable et sérieux sous fous los rapports,
angues au courant de

T Comptabiinte, wheption, stoe, sotaaiiehmne. ace ‘grand hotel en
Sulsse, "che rche place analogie ou de gérant, pour Lhiver on i

Rangos zum 1. November eino tichtlge, seriue,
wrfahrene b, tulienlsuh
und englisch sprechend. ihrcavtee,” Oforten mit Photo 1ind
Zougnissen erbeten. Chifire 2862

[ tagengouvernante. Jeschkes Grand Hote, B2d Nauhelm. sucht

sprachenkundig, mit B\ll’?l\\lﬂr\)c]tpn vertraut, Eudlt passend. " T'an; o8 d
oy prachonkuule, ml Purcasar fipassend. ekretar, junger, suverlissiger, 3 Huipteprachon, jetst in ml o premicr ordre, e B5e
i Bchweiz einer engl. Firma, sucht Winterengagement. Gute Refe- » tiichtiger, eut- .
R g e e L 8 | renzen. Hotelfachschuldiplom. Ghuto Rete | O e 3 dare porisn iarrachenk ok r Mas et

schreiben und Stenographie durchaus bewandert, sucht gleiche
Stelle in Jahres- oder Saisongeschilft. Franz. Schweiz bevorzugt.
Elntritt ab 20. September. Chiffre 270

ekretér 11. Berner, 20jithrig, deutsch und franz. sprechend,
gngenwdrug In ntsrlaken i Hotol I, Ranges, als Sekretilr-

eine durchaus perickte

; Hitusern nmg waren und
imgtande sind, einem grossen Personal vorzustehen und bereits
gute Routine Rachwelsou Kinnen, worden gobeten, Offerton mit
Feugnisabschriften nnd Photo an'dlo tion einzusenden. Ob-
Sroli Sommeraaison. wird (lo Stolle fiir das ganzo Jahre vergeben.
Eintritt Frihjahr nach nitherer Ueboreinkunft. (2865)

esucht in 1 eraten Ranges (

1 Barfriiulein, iichtix und sprachenkundig; 1 Kamrge:

KBehin; | Zimmergouvernante ; 1Dispens- u. Offlce-

uouvernnnl H\usu;z.. sowio 1 Helzer, der ety m von
and 1ithor, steht. Offerton mit Z

mmen, Photo and Gehaltsanspriehen erboten Chitire 3680

esucht fiir Wintersaison mit Rintritt anfangs und Mitte Do-

aigsier - Aide de réception. Suisse francais, 22 ans,
causant couramment francais ct anglais, bonnes connalssances
do la langue allemande, occupant en co moment place de caissier,
cherche engagement comme tel, évent. comme aide de réception.
pour le 15 octobre ou plus tard. Chiffro 810

alssier-Secrétaire. Fils d'hotelier, agé de 24 ans, diri-

geant hotel durant printemps et automne, cherehe place pour
dans bonne maison, comme caissier ou seertaire. Caution
i disposition.  Eeriro: Spiendide Hotel, Bellagio (Ttalic). 154

aisslere. Demoiselle expérimentée, 28 ans, parlant {rancais
et allemand, cherche place de caissiére ou demoiselle de buffet
dans bonne maison. Photo et certificats i disposition, Eutrée
commencement octobre. Chiffre 968

zember: 1 ganz tichtige
nante; | Alde-Couvernante-Volontirin, | crsto Saal-
tochter neben Oberkellner; energische, selbstindige Lingere,
muss gelernta Welssnithorin sein; 1 erste u. 1 zweite Glétterin
1 gewandte Barmald ; mehrere Saaltdchter u. Saﬂllehr-
chter; 1 tut,lmuur Patissler und | ROtisseur. Offer
und 4 an  Postfach 20749

Rdstbodon. (2878)

esucht fiir Hotel crsten Ranges durchaus gewissenhaften,
gesunden Mann, deutsch u. franzisisch sprechend, als Nacht~
portler. Bewerber, welcher bereits im Hotelfach gedient, er-
hiilt den Vorzug. Phundnsn,lbst krilltigen, tichtigen und willigen
O

Eintritt Mitte )
mit Zengnissen und Photo erboten. Chifire 2878

hef de r 29 Jahre,
als solcher in erstkl. Hotel eines Badeortes tiltig, sucht ana-
logen Posten flir Herbst oder Winter. Wiirde event. auch Direk-
tion eines mittelgrossen Hotels ilbernehmen. Beste R"‘”"";g“‘
e 234

hef de réception, Schweizer, 27 Jahre, absolut zuverliis-
siger, routinierrer Fachmann, befithigt den Prinzipal zu_ver-
treten, wiinscht Winterposten event. Jahresstelle. Prima Refe-
Tenzen erster Hauser. Chitfre 775

tiitig, sucht auf Winter iihnlichen Posten.
"Chiffre 739

schreiben’ und Réception, dic achte Sommersaison im glelchen,
grossen, erstkl, am Vierwaldstilttersee gelegenen Hotel tatig,
sucht pasuendes ‘Winterengagement oder Jahresstelle anf 1. Okt.
oder spilter. Chifire 993

Sekrelﬁr. Hotelbuchhalter, 20 Jnhre‘ gelernter Ka\lim.’mn mit

und prima it 11/2
Jahren m erxtkl Hotel tiltig, sucht, Stelle nach dem sudsn aly
1I. Sekre! iffre 883

» 30 Jahre, tilchtig u. serits, der Hauptsprachen
miichtig, mit Bureauarbeiten und Reception vertraut, sucht,
gestiitzt auf Jangjilhrige Zevgnisse, Saison- oder Jahresstelle im
In- oder Ausland. Frei ab 15. September. Chiffre 970

ekretér (II.) Junger Biindner, gegenwiirtig in erstem Hotel
des Engadins beschilftigt, der 3 Landessprachen michtig. sucht
Stelle als IL. Bekretiir. Chiffre 870

, gesetzten Alters, 4 Sprachen, im Fach dureh-
s tichulg 4, extaliron, mic mehrjibrigen besten Referenzen,
sicht passendes Engagomon Chiffre 805

ekretar (I1.), 21 Jahre, gut priisentierend, der vier Haupt-
sprachen In Wort und Schrift muchtig, gowandter Maschinen-

hef de rang, Schweizer, 28 Jahre, der Haupt-
sprachen et Ak it fon Do ot vertraut, sucht
Suisou- oder Jahresstolle als Oberkellner, Chef d'étage oder Chef
de rang. Zeugnisse aus nur erstkl. Hiusern des In- und Aus-

schreiber, sucht passendes

{ovont. Jahrosstolley als 1. Serpotie in Kleineres oder als I Se-

kretiir in grosses Haus. Frei ab 1. Nov. Zeugnisse und Photo zu

Dlensten Getl. Offerten an W. Studer, II. Sekretiir, Hotel Schwanen
& Rigi, Luzern. 604

landes. ig in erstkl. Hotel als Chef de rang. Ch. 832

berkellner, franzisisch und etwas englisch sprechend, mit
Buchfithrung (Kolonnensystem) vextrﬂnt, zur Zeit in noch un-
tellung, sucht sich zu veriindern. Chiffre 907

ekretdr, Oesterreicher, der deutschen und franz. Sprache
‘miichtig, gelernter Koch, 22 Jahre alt, grosser Statur, derzeit

in orstil, Sommergesclift Deutschlands itik, sucht, gestutat aut
erstkl. Zeugnisse des In- und Auslandes, auf 1. Oktober Stelle.
Chiffre 917

ekreté Junger , mit gnter kauf-

Cllef de réception, Oesterreicher, 27 Jahre, 4 Sprachen in
‘Wort und Schrift perfekt beherrschend, ennrglschu, tlichtiger
F.'.\chmsnn. Husserst ﬂrm

Bildung, in (thehtiger
Maschinenschreiber u)n‘l Stenograph) und in der Fﬂhrnng der H.ﬂn
courante durchaus bewandert, sucht fiir die "

Oherkellner. sprachenkundig, Mitte 30er, in einem der ersten
Familienhotels vo) tz, winseht wilthrend dex freien
Monate September bis anfangs Dezember &huliche BB chilftigung.
Offerten unter Chiffre 2. A. 1800 an Rudolf Mosse, Zilrich. 444 (1391)

berkellner, 27 Jahre, 3 Hauptsprachen, Stddeutscher, von
grosser, schlanker Figur, energisch, im Service durchaus be-
wandert, mit Bureauarbeiten vertraut, sucht alsbald Stelle. Frei
ab September. Jahresstelle bevorzugt. hiffre 747

Gesucm fur oln grosses Haus in San Remo elnige tichtige.
sprachenkundige Saaltdchter; cine Oberglatterin;
ke Glatterinnen: oinigo Zimmermadchen o cinige
Valets de chambre sowie cine 1. Kaffeekdchin. Offerten
mit Bild u. Zeugniskopien an Direkt. Wagner, Kurhaus Tarasp. 2370

esucht fur die Wintersaison in grosses Sporthotel ersten
Ranges der franzssischen Schwoeiz it lhlntrht in _der ersten
m\mr: 1 Gouvernante

rtig in ersf

Pla tz in Hutel Am liebsten in der W
u Diensten. Chiffre 847

Zengnissen, sucht

Prima

ber. Am
liobsten Jahrosstelle oder Wintorsportpiat. Chifire 826

hef de réception, Schweizer, sacht Saison- oder Daner-

stellung ab Sept. Ia. Referenzen erster Hiiuser, 5 Sprachen,
bilanzfithig, routiniert in allen Fiichorn. Gefl. Offerten: ,Linth
Grand Hotel, Broadstairs, Engl. Kent. 61

seur, mehrere Zimmermiadohen and
Saandchter, 5 Mde-Llngeres. 1 Tochter fir Cour~

C , tichtige Kraft,
fiir \thcx oder Jnhressr(‘lle Vier Sprachen. Allererate RE!e
ronzen. Off. unter Ghifire 2. W. 18647 an Rudolf Mosse, Zirich, (1442)

rier-Saal, T nd 1Hei-
zer fur Zentr . - Offerten mit Photo, Zeugniskopien und
Altersangabe erbeten. Chifire 2873

hef de réception-Kassier-Sekretar (1.), Schweizer,
25 Juhre, der 3 Hauptsprachen miichtig, kaufm. gebillet,

esucht in Fremidenpension nach Nervi: 1 junger, tiichtiger
Koch, fur die Wintersaison, Gehaltsanspricho nebst Zeug-
nissen erbeten. Ebeuso 1 tuchtige Saaltochter und 1 Zim-
che Chiffre 2861

esucht nach St. Moritz, in Hotel allerersten Ranges : 1 durch-
e, ante und

1. Ranges tiitig, sucht passendes hngagc-
ment fir die Wintersaison nach dem Stden. Chiffre 19

0 er, i 33 Jahre, gut priisentierend, Haupt-
sprachen, in allen Zweigen des Faches tuchtlg, mit prima
zm

Sekrelar (1.)-Chef de réception. Deutscher Hoteliers-
sohn, 30 Jahre, zurzeit in gleicher Eigenschaft in erstklassiz.
Hotel tiitig, sucht passendes Engagement. Chifire 886

Y r Zeit In bekanntem Hotel in
8t. Moritz ucht Winter- oder Jahresengagement. Offerten
S niffes 25, 17815 an-dte nnoncen-Expedition Rudolt Mosso,
Zurich, Limmatquai 34, (13 438

ekretir - Kassier, Deutscher, 23 Jahre, militirfrei, der
3 Hauptsprachen miichtig, mit Filhrung des Journals und der

OFe er, izer, tiehtig und zaver-
lissig, mit Bureauarbeit vertrant, sucht auf kommenden

Kasse bestens vertraut, Maschinenschreiber und Stenograph, sucht Winter Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 466
passendes filr Saison oder
Chifire 806 d ichtig,
sucht, gestltzt et prima Referenzen, per sofort oder pat
ekretir-Kassler-Recéption, Hoteliersohn, junger, ge- Jahres- oder Saisonstelle. In- oder Austand. ™ Glittre 867

‘wandter Fachmann, der 3 Hauptsprachen durchaus michtig
und seit einiger Zeit selbstindig mit der Fiuhrung eines Hotels
beschiiftigt, sucht passendes Engagement fir Wintersaison event.
fitr Jahresstelle. Prima Referenzen. Chiffre 923

berkellner, 27 Jahre, die vier Hauptsprachen sprechend,
mit prima Zeugnissen, im Service und Buchfihrang darchans
bewandert, sucht Stelle fir mittleres Haus, auch als Zimmer- od.

hef de réception-Sekretar, Schweizer, seriis und gut
priisentiercnd, 4 Sprachen, der amerik. Buchfiihrang miichtig,
Dactylograph, sucht anderweitigen Posten, mit Eintritt 1. event.
15. September. Chiffre 762

urel tichtige Kilchengouvernante. Nur beste Kritfte
Tinden Bepckaichiigung. 1 ebote STERO-Typisting ookt
doutsch, franz. und engl. Korrespondierend und wenn moglich

hef de réception - secrétaire, Allemand

ekretdr-Volontar. Junger Schweizer, der nach einer
Handelsschnle in der Hotelschule war (in Sprachen sehr
vorgertickt und Hotel-Journal perfekt) suchc fur sofort oder nach
als Bekretil und Photo.
Chifire 738

zu Diensten.

327

mit
dem Journal vertraut, sucht pzssende Stelle, am llehstnn in
der Schweiz oder franz. Riviera. Gute Referenzen. . 914

L s capAbie, Commaisant tonros Jes pasties o T mnlsne,
présentunt bien, parlant et correspondant les 4 langues princic

stenographierend, findet dauernde
die in der HotelKorrespondenz versiert sind, erhalten den Vorzug.
Gehaltsanspriiche und Angabe von Referenzen erbeten. Ch. 2859

‘on Swisse, cherche
rences de preunLr
Chiffre 718

Cogagement pour Ihiver ou & anaéo. Rb
ordre.

ouverna
w ml gesucht

ergiseh, spra i
i res B! \\mlmﬂmnu Offerten mit Zeug:
bl HGHD. arbuton, ~

Fintritt 1. hifire 2883

¢ affee- und Hnushulmngsk(}chln tuchtige, gesucht zu
K baldigem Eintritt in Muss gut kochen

hef de réception-Sekretir-Kassier, Schweizer, tuch-
tiger Fachmann, die 4 Hauptsprachen perfekt beherrschond,
sucht Wintersaisonposten. Zurzeit als solcher in erstklass. Haus
von 300 Zimmern in Frankreich titig. Beste Referenzen. llohe
Kaution. Chiifre 5

aison die Privatkilche tir die Fa-
ugniskopicn und Altersangabe an

kinnen und
milie hesorgen.
Hotel National, Adelboden.

affee- u. fur kleines -
hotel im Engadin gesucht. Arbeitet ab 15. Sept. allein, ab

irecteur. Hotelier suisse, 35 ans, 4 langues, directeur de-

ekretarin. Bestempfohlene, tichtige Tochter, deutsch, franz.,
etwas englisch und italienisch sprechend, sucht fur Herbst od.
Winter Bureaustelle. Beste Zeugnisse und Photo zur Verlﬂ;,um:
e 676

b ner. Suche fir meinen Oberkellner, tuehtlg unil

n Haus. Eintritt
nach ‘Jeberemkunl: Gefl. Oﬂerten an: Direktor Burkhll(er Hotel
Victoria-Baumgarten, Thun.

ekretdrin, 21 Jahre, der vier Hauptsprachen in Wort und
Schrift milchtig, perfekte Korrespondentin und Buchhalterin,
sucht Engagoment in Haus L Ranges nach Italien. Beste Zeug-
nisse und Referenzen zu Diensten. Chiffre 16

S welche eine Houllnehsmule ‘absolviert hat, & Spraeheu und
Buchhaltg. beherrscht, sucht Engagem. als Sekretiirin-Kassiererin

O Chef de restaurant, junger Schweizer,
3 Hauptaprachen, sucht Saison- oder Jahte3stello im In- oder
Ausland.  Eintritt ab 15. September. Chites 841

0 nger, Deutscher, sucht fir kom-
menden Winter Engngunent Franz. Schweiz bevorzugt. Frei
ab Mitte November. Offer! : Fassnacht, Oberkellner, Hotel
St. Gotthard-Terminus, Luganu @)

puis 10 ans d'un hotel de 150 lits L e_frangaise, in gutem Hotel. Offerten unter Chiffre: 1
eherche situatlon analogue, Suisse frnupmse ou Basse-Italie, gour . (25)
I'hiver.
ration. Adresser offres sous chiflrc H 3507 Mk Haasenstein & ekretérin, scit mehreren Jahren im Hetelfach titig, die 3

, g, die
Vogler, Montreux. 799 S sprechend u mit amerik.

15. Dezember nebon Chef. Event. junger Koch mit
Gehaltsanspriichon. Chifire 2860

Irecteur-Chef de réception, st ans parlant 5 lingucs,

| Gghiehrilng gesuoht, in der Schule entlassencr Junge hat

genhe Kochberuf zu erlernen (\Hcr ten sind zu
Schulzeugnis an: Fr. r, Hotel Halm,
Postfach lalmmulml'en Thurgau.)

cit,
richten it dom lets
Konstanz.

ochlehrling.

ch Lausanne gesucht zum 1. Oktober einen
Jungen, Kratt,

n und intelligenten Bursehen, Sohn achtbarer
Eltein aus guter milie als Nithero

tris bonnes références, depuis des annces i
Ja direction des lmltls de ler ordre, cherche place 'm'\loguo pour
Dhiver. Offres sous 0. R. S. 350 poste-restante Chamonix. (926)

irecteur - Chef de réception, Suisse, 35 ans, sérieux,
énergiqne et trés capable, actuellement dans hotel 'do prem.
ordre des plus réputés de la Suisse, cherche situation analogue
pour la saison ou i l'année. Chiffre 773

TAh Ueboromiunie Auafilshene OBsien neime Sohe o
irztl. (icslul_l!h\-\lvvugu\s cte. an die Direation Hotel Eden, Lau-
sanne. (2367

cais et anglais;

On demande: 1 l-lmer, 18 & 20 an; ,‘
1 calssiere ovprimentér, § lugues *brine

irecteur-Chef de réception-Caissier, Suisse, parlant
et éerivant couramment les 4 langues. actuellement dans un
hotel de tout premier ordre en France (30 chambres), cherche
situation analogue pour la saison d'hiver. Meilleures références
a disposition. Caution sur demande. Chiffre 8

américaine; 1 gouvernante a'emge, l\pmmnnm éner-
giue, frangais ot it Places & Tannce dans hotel de famille

ari: commen nt de septembre.  Ketire avee pro-
t\‘n(lumi |\lml» et coples de \ll’\llh uts o C. B., Bureau de poste 42,
Par

n demande pmu hotel de pre; nuer ur.xw. 1 chef de
O cureine < 1'onef de recépt i

et sérieux,
hifire 2849

munis de bonnes Tetdronces. Entees tor Tecembre

Gouvernantes
uanderle, lingeries,
mbre, sommeliere de e bar o

n_demande pour la saison d'hiver:
detnge, directrice de
e ch:

lrektor Buchhalter (kauim.), 28 Jahre, verheiratet,

und Réception bestens vertrant
und praktische Kenntnisse in 1<,mgcu und Saal, sucht Stelle als
Sekretiirin oder Etagengouvernante. Elntmt 15. Sept. oder 1. Okt.
Zeugnisse und Referenzen zn Dienste: Chifire 991

unge, nette Tochter, aus guter Familie,
r tilehtiz im SLI’VIEB, die 3 lHauptsprachen perfekt beherr-
uchend sucht Buf kommende Herbst- und Wintersaison Stelle in
gutem Hotel chweiz als O

L. Saaltochter. Leugmssu und Photo zu Diensten.

oder
Chiftre 862

bersaaltochter, routinlert n wirklich erstil, Sorvico, go-
wandt und uhsolut zuverliissig in Ordnung u. Verkehr, prii-
seatabel, perfekt deutsoh, frans, und eoglisch, mit Hoteljournal

ekretidrin. Junge Sekretirin-Kassicrerin, deatsch, fran-
Gsisch und englisch sprechend, mit guten Referenzen, sucht
Stelle auf Anfang November. Ch.

und Ruudschrift vertraut, bester Hiuser,
zur Zeit noch in Hotel ersten Ranges, sucht fir kommende Win-
tersaison gleiches Kngagement in mittelgrosses Haus. Ch. 949

Sekrelﬁrln (11.), mit Kontrolle und l\olnnnens\smm, Steno-
graphic und Maschinenschreiben bestens vertraut, sucht
Winter oder Jahresstelle. Bimtritt 1. Oktober event. fraher
Chifire 935

, tiichtig und gewandt, der 3 Hauptsprachen
milchtig, mit prima Zeugnissen und Referenzen, sucht Engage-
ment fr Herbst oder Wintersalson in gutes Hotol. Gh. 995

schr tiichtig im

ekretarin-Kasslerin, die 1 Hauptsprachen veherzsctiond,
sueht Engaement fir dén Winter.  Ofierien an C. L. 23, posté
restante Campocologno (Graub.)

Jah:
Service, sucht Stelle in huuemm Hause in Saison- od. Jahres-
geschilft, St. Moritz oder Lugano bevorzugt. Chiffre 871

tlichtige, sucht Stelle auf 15. Sept.

Rcblnul
in Hotel-Restaurant.

rlos, firm in doppelter amerikanischer Buehftthrung mlt Auu nisse und
\bs('l\lu*! und Bilanz, sowie im gesamten Hotelwesen durchaus ekretirin-Kassi T te, = L“Cth;s: ;0!
erfahren, z. Z. in einem Hﬁnse dLs llhem! andes als Geschiifts- 4 dug, lXllll simtlichen ame-
fubrer titig, sucht zum Herbs rweitig daucrndes Engage- rikanischer Hotelbuchhaltung und Réception bestens vertraut, frari
ment, event. Wo auch dessen geschiftokundige Feaw mitwitkon | pratisch erfabren aui Etage, in der Lingerio und schon mebrers | S g o el . Atalle
kann. Ia. Ref und Zeugnisse, Cliire 978 | Jabre m Hotelfach ‘titig, sucht aut Autang Septembor sclbst- als Baa- ofer Restanrasionstochter; aprieht: englisch, francts
Singige ot opte sisch und deutseh. Berner Oberland bevorzugt. Beste Zeugnisse
irektion, Chefd 1.Sekretar. “Chifire 356 | 2ur Verlugung. Chigre 904

nergische, prasemable, jugendl., sympath.
Snlichkeit, serios, 3 Sprachen, routiniert, selbstindig, Kauf-
mitnnisch gebildet, sucht passendes Engagement, event. nit ge-

ure e biilard et Bl S schilftsgewandter, energischer, serijser Frau. e 17
nm.m,, filles de salle, volontaires de salle, laveurs, irektor - Chef de réception, Schweizer, 34 Jahre, vier
repasseuses, plleuses. Adresser copies de certificats et Hauptsprachen perfekt, guter Korrespondent, Maschinen-

photo 2 Viltars-Falace et Grand Muveran, Villars sur Olion. - iob

ecrétalre-volontaire est demandé pour
ordre en Suisse frangaise; connaissance aes $ |
le 25 septembre.

son premier
ngues. Entree
Chiire 2874

ekretdr (1) Gesucht fir kommende Wintersaison tuchtigen,
S verlivsigen 1 Hotelsekretar. Gut ezahite Stelle. Oferien
richte man au: Palac t. Moritz, mit Angabe von Referenzen
und Gehaltsansprichen.  (2366)

senreiber, reprasentationsfikig, In allen Teilen bewanderter Fach-

nn, gewesener Oberkellner, seit Jahren in nur erstkl. internat.
llukls (200 bis 400 Betten) in leitender Stellung tiitig, mit besten
cugnissen und Referenzen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Be-
huu.m Kaution, event. Beteiligung. Chiffre 772

ekrelar-\lolonlarln. Jange, lL\thgt, serivse Tochter, die

t hat, s s Sekretir-

YVolontarin in gu:u Haus. ' Ged. ireten set Zag E 172 an Rudolt
Mosse, Bern. 445 (148

ekretdrstelle sucht auf kommenden Winter kaufmiinnisch
eutsch u. lmuenluh
Sprechend and l\nnnlnmse 1m Franzisischen. Chifire 979

nd i rechend
ach in Pat isserie, am liebsten
Zeugnisse nnd l’holograpms zu Diensten.
Chiffre 21

S deutsch,
sucht Winterstelle, event.
nach dem Suden.

S » mit guten Z sucht Stelle far sofort,
Chifire 13

olontaire de bureau. Jeune Alsacien, ayant fait un

irektor - Chef de réception. Schweizer, 32 Jahre, in
samtl. Branchen des Hotelwesens bestens bewandert, gegen-
Wirtig Direktor eines der ersten Vogesenhotels, sucht fiir kom-
menden Winter Stelle als solcher in erstkl. Haus.  Chiftre 839

bou comme cuisinier et travaillant actuellement
comme tel, cherche place ou il aurait I'occasion de se mettre au
courant des travaux d'un bureau d’hitel bien dirige Parle et
éerit_cgalement bien les deux Jangues. Meilleurs réfsrences et
photo_a disposition. Libre au mois de novembre. Chiftre 988

. Junge Tochter, die den Saalservice erlernt hat,
sucht Stelle als Saaltochter fur kommende Saison in gutes
Hotel oder Pension. Chifire 10

aaltochter. Junge, einfache Tochter, welche den Saalservice
erlernt hat, sucht passende Stelle als Saaltochter in gutes
Hotel oder Pension. Chitire 9



aallehrtochter. Junge Tocbter aus guter Familie, deuts
S und franz. sprechend, sucht Stelle als Saallehrtochter. Ch. sis

Francais, 36 ans, parlant Ifalien, 6 années
méme maison, actucllement dans grand hotel de prem. ordre,
muni des éférences, capable sous tous rapports, cherche

hef de cuisine,

aaltochter, gewandte, deutsch, franz. und engl. sprechend.
sucht Stelle lnl 15. Oktober oder 1. November. Zeugnisse und
Photo zu Diensten. Chifire 836

Place.  Libre vers 1o 10 septembre. Chifire 701

hef de culsine, tichtig und sparsam, sucht Evgagement
S ent. als Saucier oder Rotisseur, in Saison-

a.). indig, tchtig, 3 sucht
S passendes Engagement, wo sie Gelegenheit hiitte, die Bux-nn-
arbeiten zu erlernen. Chiffre 831

aaltochter. Junge Tochter, dentsch und franz. sprechend,
welche im Herbst ihre Lehrzeit a]A Saaltochter beendel sucht
passende Stelle fur kommenden Winter. hiffte 816

aaltochter, sclbstindige, deutsch und franz. sprechend,
sueht pmendas Engagement auf Anfang Oktober. Ch. 692

sprechend, sucht

ge, deutsch und fmnz
Chiffre 782

aaltochter.
Leugnl!le und Photo z.

Winterstelle.

, junge, ig und tuchtig Im Service,
s winscht Stelle auf 10. oder 15. September. ‘hiffre 786

aaltochter (I.) sucht Stelle in mittleres Haus, wo sie Ge-
legenheit hitte, die Réception zu erlernen oder in grisseres
Haus neben Oberkellner. Chifflre 932

unlmchtar. Junge, nette Tochter, 23 Jahre, bewandert im
aal- und Restaurationsservice, die sich in der franz. Sprache
nulbllden mbchte, sucht Engagement nach der franz. Schweiz.
Chiffre 928

e
Genfersee bevorzugt. Eintritt n-ch Belieben.
hiffre 686

hef de cuisine, 15 ans de pratique en qualité de chef, par-
lant 3 langues, ayant touj; ravalllé dans des hotels de tont
premier ordre en France, Suisse, Allemagne et Hollande, connais-
sant la a fond, cherche lans bonne mai-
son pour la_saison d'hiver ou & I'année. Nombreux certificats,
Entrée a convenir. S'adresser & M. Jordaan, chef de cuisine, Grand
Hétel d'Orange, Zandvoort (Pays-Bas). 675

oder Jahresstelle.

hef de partie. Koch, 26 Jahre, deutsch und frlnzisslsch
prechend, sucht, gestiltzt auf gute Z euzmsae des In

latterin, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle. Eintritt nach
Belieben. Wirde event. auch im Zimmerdienst nll‘hhollvn,
hifire 811

er. Offerten an

lﬁlterln sucht Stelle fur sofort oder sp
R. Sch., bei Fr. Brllhard, Murtenstr. 56, Bern.

Glﬁnerln. tichtige, selbstiindige, sucht sofort &:elle in gutes
otel. hiffre 963

Conclerge oder Conducteur, 30 Jabre, gut prisentierend,
Grisse 175 Ctm., 3 Hauptsprachen miichtig und ziemlich ita®
lienisch, sucht Saison- oder Jahresstelle. Prima Referenzen

Chifire 802

Jahre. deutsch, fravzos. u, englisch
15 September oler spiter Stello als
Gute Referenzen Chiffro 641

onducteur. Portier,
sprechend, winseht p

létterin, tuchtige, perfekte, sucht per sofort Stelle in besseres
otel, wenn moglich nach !uheu .hhresslel]c he\'onun
Zeugnisse und Photo zu Diensten e 959

Conducteur oder auf Etage
Junger Mann, 24 Jabro alt, der 3 Hauptspraches
C milchtig, sucht Stelle als Gonducteur oder Concierge-Condtior
teur auf kommenden Winter. Gute Zeugnisse. ifire 981
- 25 Jahre, 4 H prechend,

llllerln. tichtige, mit guten Zeugnissen, suchz btelle auf
oder 15. November. 948

C wilnscht ent von Dezember bis Mirz. l'exl llﬂ orten
an: W. Stahll, Kondukteur, Hotel \ictoria, Menaggio. i

Schweiz bevorzugt.

Gllllerln. tchtige, sucht Stelle.
Chiffre 11

Auslandes, Btellung als Chef de partie fir Mi
spiter. Offerten erbittet: Robert Lorenz, Saumer, Strand Hotel
Germania, Norderney.  (944)

Cheﬂ(ﬂchln. tuchtige, sucht auf Ende September oder Anf.
Oktober Stelle. Lohnanspriiche Fr. 120—130 p. Monat. Ch. 877

Conlrolleurposten sucht ein in der Warenkontrolle und
Inventar durchaus erfahrener, sprachenmiichtiger, serijser
Mann; zur Zeit in erstkl. Hotel tatig. Chifire 812

od.
E durchaus tiichtig, 4 Sprachen sprechend, sucht stelle nxch dem
Siiden in erstkl. Hotel. Frei ab 25. September. e 851

-altochler. Junges Miidchen, deutsch u
mit Vnrkegntnllsen der frlnzmﬂlchen Sprnch;. uucht

chen
Stelle Al! Snltachte 245

conomat-Gouvernante, tichtig im Fach, sucht Stelle.
Wiirde auch Anfangsstelle als Etagengouvernante grf‘n‘ehmen_
iffre 29

aaltochter. Junge Tochter, deutsch und
chend, sucht Stelle als Bulltoehtcr in beusans Hotel. M. Zehnder,
Slh]hnllenl rasse 40, Zlrich 4. 430  (1473)

4 Sprachen michtig,
5 Hotel- und Restaurationsservice tichtig, sucht passende
Winter- oder Jahresstelle. Beste Zeugnisse u. Photo zu Dlenssle‘ns

erviertochter. Junge, gewandte Tochter, deutsch u.f ranz.
S sprechend, sucht auf 1. Okt. Stelle als Smﬂv event. als Servier-

tochter. Zeugniskopien u. Photo zu Diensten Chiffre 668

erviertochter, junge, der 4 llnnpuprachcn michtig, sucht
Stelle in Hotel, kleineres Restaurant, Café cCof;\ﬁxeaxgi

Gllllerln tﬂchllgn, selbstiindige, sucht sofort Stelle. Off.
Chifire E. an Amnoncenburean des Freien Ratier
Chur. (1484) 451

Gouvel’l\ﬂnte d’étage, trés capable, parlant bien I'anglais,
le frangais et lal]emanﬂ, désire engagement pour la saison
Offres sous

un _hotel er ordre. Bonnes références.
ch lITre U 3189 Lz ﬂ Hllsenlluln & Vogler, Luzern.

aneur de Hnge, muni d'excellentes réfirences, trés
rche place pour le ler Octobre. Adr.
{sseric Baron, Uage-les-Bains (Lsire). 1

irieux
Joseph
Mazorati, Hiha

Llnﬂére. selbstindig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle.
hifire 823

Ingére. Weissniiherin winscht Stelle als Lingére.

onducteur. Junger, solider, sprachenkundiger Mann sucht
Stelle als Conducteur, event. Portier-Conducteur. Beste Refe-
Tenzen Chifire 899

onducteur, 24 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen mitchti
sucht Baison- oder Jahresstelle. Gute Referenzen zur Ver
fugung. Eintritt nach Uebereinkunft. Chiffre 26
iftier
glai uy
cherehe place pour
du 15 Sept.

se, 21 ans. 1,75 m., parlant (rm\'n
nt e mm: comprendre d

son d’hiver, ou
Photo et uo]m‘s de certifica

allemand,
s la langue it;
Entrée i

Lll'ller. Intelligenter llursche 18 Jahre, der schon als Portier
titig war, sucht Stell tier event. Kommissionir nach
der franz. Schweiz zur bk seren Ausbildung In der Sdlnu'ha

931

iftier, deutsch. franzisisch uml englisch sprcclleml sucht fur

zu Diensten. Chiffre 927

elle, G
oder Berner Oberland. meanEnGUCity iral\:hlh:lgs

Diensten,

nte (I1.). ochter,
t 4 Hauptsprachen, sucl ngnzemnm mr Winter. Am lmbmn berglatterin, erfahren, gegenwirtig in_einem Hause mit iftler, 24 Jahre, gut deutch, franzi
Nizza oder Umgebung. Beste Referenzen. Chiffre 24 O 800 Betten, sucht Jahres- oder lange Wln[el‘sclls'nfnslelle, Stelle (ur nmhatug\Vlnter;nluu'nnn(';:lsl‘:eLhu‘lll:‘l:gil:l:cnl:l I‘)I?t:ll:::‘lf
hiffre hi!

ouvemante d’économat. Je cherche pour ma gouver-
e place analogue. Libre & convenir. Adresse: Direction
HMBI Rnchlrl de Naye sur Montreux. 2

conomat ~ Gouv ernante, tlchtig .und cuerglsch. s\lebt
Stelle. Prima Zeygnisse zu Diensten.

fre 809

immermadchen, deutsch und franzdsisch sprechend, sucht
Stelle aof 1. Oktober fur die Wintersaison. Zeugnisse und
oto zu Diensten, Adresse: L Mack, chez. Mad. Dr. Weber,
Colombies prés Neuchitel.

ucht Winter-

E sotnten AL | £ Saisonnteliec e mutes Hotcl, am ebaten m dot Sehvceiz. Wt

ters, tlchtig und erl’lllren. suchl 8¢ 1bumnd|;,e \'ertnuenr ev auch Jahresstelle annehmen. Chiffre 983
stelle in erstklassiges Hau Chifire 966

ucht Stelle in erstklassiges Hotel, Siiden

erviertochter. Junge Tochter, deutsch, franzisisch und
S engllsnh sprechend, winscht Stelle in bessores Restaurant

event. Chiffre 925
erviel deu lisch hend,
im Service ha“andm, mmh: Stclle in gnm Restaurant oder
Passantenhotel auf Septembe Chiffire 659
erviertochter, gut priisentierend, der 3 Hauptsprachen

mﬂchﬂg, im Baalservice bewandert, sucht Stelle filr Winter-
saison in bessore Conflserie, Teu Room, ins Engadin, vorzugs-
Weise nach St. Moritz. Photo und Zeugnisse zu Diensten. ~Gefl.
Offerten unter Chiffre M. 222, pnsllagemd Cham (Kt. In") 83‘1

erviertochter. Nette Tochter, der 4 Hauptsprachen miich-
tig, sucht Stelle in besscres Restaurant oder Tea-Room.
Offerten an B. C. 112, postlagernd St. Moritz. 921

sucht fiir sofort Engagement,
E.%ur i dle frana. Schweiz, am liebsten am Genforsea. - Wirde
auch Stelle annehmen in Pension als Bonvemann genélsslﬂz

conomat-Gouvernante (angehende.) Midchen, in allen
Arbeiten erfahren und tichtig, sucht Stelle als Economat-
Gourvernante (Anfiingerin) fir sofort oder oder spiter. ~ Ch. 821

£ bevorgt. Eintritt * Gder 15. Okt. Zeugnisse zu Dienstan:

Chiffre 977

immer mit guten sacht Skelle Ein-

L tritt event. sofort. ‘hiffre 873
immermiédche: i mit guten 2

sucht Stelle nach lullen oder Egypten Chiffre 874

ouvernante-Volontirin fiir Economat u. Kilche, Schwei-
zerin, 25 Jabre, tichtige Kochin, sucht Stelle.  Chifire 910

iftler oder Chasseur, Sclm eizer, 19 Juhre, \lemsoh, franz
h ntor- mh-r

Jahresstelle. Gute Zeugnlne und Photo zu Dlennun

ortler, 22 ans, parlant francais, italien et passablement alle-

mand, cherche ‘place comme portier d'étage, méme avce petit
gage, dans un hotel de la Suisse allemande, of N auaie Taeens
sion de se perfectionner dans Vallemand.

Intrée octobre ou no.

Chiffre 716

ortier, 27 J'In. in allen Hotelarbeiten bewandert, arboits-
willig und fleissig, sucht per 1. Oktober event. auch etwas
fruber Stelle, wo' er die. fransisische Sprache lernen kinnte.
Nimmt event. auch Officestelle oder sonstige Arbeit an. Ch. 952

Por er. Wir suchen fir unsern Portier Stelle in Uolnemu
gutes Hotel als Anelnlger Derselbe ist 20 Juhre

und “von nettem Charakter. Spricht deatsch und f
Offerten an Hotel Schweizerhof in Hohfluh b. Brunig. (961)

Zlmmermhdchen. tilchtiges, deutsch und
chend, gesetvren Alters, sucht Stello in erstkl. Hotel ullu
Winter. Zeugnisse und Photo zur

ingere, sucht ihre Stelle sofort zu vor.uldern.

affeekdchin, j
ie franzisische Schweiz. Chifire 943

am liebsten in

Verfugung. Chiffre 976

Po tier-Conclerge. Hotel ersten Ranges sucht fir seinen
Portier-Concierge passende Herbst-, \Winter- oder Jahres-
stelle, event. als Conducteur oder I. Portier. Chiflre 753

immermiadchen, perfektes, sucht auf 15. September Stelle
in erstklassiges Hotel. Zeugnisse aus ersten Hilusern zur

och, junger. tichtiger, mit besten
sucht” ab 15. November S(elle als nllelmvn uller nlu Aulge1
Chi

ommelier - volontaire, Suisse, 17 ans, igent et de
bonme santé, actuellement comme tel dans une maison de
premier ordre en Engadine, chorche place, de préférence dans ln
Saisse allemande ou en Allemagne. Chifire 814

ommeller-volontaire. Jeune italion, parlant {rancais,
ayant fini son apprentissage, d¢sire place a partir du 15 Sept.
Shdrtene: Mattre d'hotel, Hotol Bellevac, Neuchatol.  (14)

ommeliere, 19 ans, trés au courant du service, ddsirant se
ans la langue o place duns
e e brasserie d Ia Seisse allemande. e 844

ommeliére, capable, parlant h:lm\nls et allemnn;l ﬁmerche

och, tﬂchm;er. gegenwirtig als Chef de Partie in erstklass.
Hauge der franz. Schweiz sucht, gestiitat auf gute Zeugnisse;
Winter- Engag'ement ‘nach der italien. oder franz. Riviera. Chiff. 2!

och junger, tichtiger, sucht Stelle als alleiniger, in Hﬂue
Personen, auf Mitte Oktober

gung. Chiffre 986

Zlmmermadchen. tilchtig und serigs, deutsch nnd franzy-
sisch sprechend, sucht baldige Stelle in besserem Hause:
Siiden bevorzugt. Chifire 953

Por(ler sucht Stelle als Portier-Conducteur oder Portier-K
scher in Saison- oder Jahresgeschift. Gute /(-m,nlnux-
Diensten. iffre 838

Poriler, 20 Jahre, sucht ann;,l‘m\‘m per 1. Oktober in der

weiz in nur besserem liaus, wo ihm Gelegenheit ge-
Doten wiire, sich in der franz. ]»rnuhe zu vervollkommuen. Gute
Zeugnisse zur Verfigung. Chiffre 824

immermidchen, Wienerin, tuchng. mit guten
sucht Stelle nach dem Siden: Abbazia, Nizza, Monte cmlo.
auch Afrika. Geht auch als ngcrc Chiffre 956

orner. Bnnﬂ, deutsch und franziisisch sprechend, alu,ht
Stelle auf Anfang November, event. fur Wintersaison.

vormgt. Gute Zougnisse. Gegenwirtig in Desserem llndho!el
tiitig. Chiffre 730
och, junger, sehr tiichtig, seit 2 Jahren in Haus allerersten

Ranges tiltig, sucht Engagement auf Mitte Oktober. in gutes
Haus. Prima Zeugnisse. Offerten sub Zag. E. 173, an Rudolf Moue,
Bern. 446

un, zur Verfigung. Uit 876

immermadchen, tichtiges. deutsch und fra 5
sucht Saison- oder Jahresstelle auf Anfang Ul»tnbor Gate
Zeugnisse. Chiffre 891

immermédchen, 238 Jahre, deutsch und franz. sprechend,
im Service durchaus bewandert, sucht Saison- oder Jahres-
stelle in Pension oder Passantenhotel. Frei ab Anfang Oktober
Chiffre 912

hend, sucht Stelle in

place pour buffet de gare ou hote aaz 17 Ochin, Schweizorin, 27 Jahre, in allen Teilen der Kilche
sowie l’nnnsenﬂ dnrch'\ns bewandert, sucht Snx:nn- oder
[} [ Frei ab Anfang Oktober. 9“ 3 Sprachen
. Vesseres Hotel. Zeugnisse zu Diensten.

G Jahre, bisher als Kaffee-
ucht Stelle neben Chef, nm
qu ab 1. Nov. Ch.

Ochin neben Chef. Sch\\olzerl
und_Allein-Kichin tiitig gewesen,
sich in der Praxis weiter :mszublld(,n

Alde de culsine. Koch, 22 Jahre, gegenwiirtig als Entre-
n ungekindigter Stellung, sl\chr gestul/thmlf |u|4n-
Cl 7

métier
Zeuguisse, aut Migte Oktober Engagement 1

Chiffre 908

immermadchen, deutsch und franz. sprechend, firm im

ortler, 25 Jahre, deutsch uml franzisisch sprechend, sucht

Stelle auf 15, September event. vorher, Gute Iﬂu(nlam'ulehuu
Za Diensten. Ufforton bofordort unter Chiffre. 2. M. 448 Rudolt
Mosse in Montreux. (Zag. M. 448) 418

ortie; miichtig, sucht
per 1. Ok(oher oder h'llhu Samun oder l)lhrssskrlle lclilew

Dbevorzugt. re 748
ortier. er, deutsch, und englisch
irechond. mit Eaten Corkenntnisson in Ttaitenisehon, Stent
Stelle. Siiden bevorzugt. Chifire 27

Service, mit prima Zeugnissen . Hituser, sucht
im In- oder Ausland. Chiffre 902

iichenchef, Elsiisser, 35 Jahre, sucht der
K Jahresstel]e Selbiger 15t noch in Stellung und stehen Ien g
nisse sowie e Referenzen des In- u. Aushndm z. D. Adresse
A. Walter, Uoml Lhamp Fleuri, Glion.

: Mann, der 3 Haupt-
sprachen miichtig, i l'\uanhrlaen Zeugnissen aus nur erst-
ilassigen Hiusern, Sucht per sofort oder spiter Saison- odor
ffro 869

ide de cuisine. Jun , Ia. Z
des In- und An!lnndes, oneht Stellung wegen Saisonschluss
ab 15. September; wiirde sich auch einem Chef nach élgxln Snl"‘l:n
8

ide oder commls. Koeh, 21 Jahre, sucht, um sich in der
Stelle als Aide

oder Commis nnch dex hnnm-luhan Schweiz  oder Frankreich.
Elnhltt 15. Oktober oder 1. Novem! ‘hiffre 936

ide de cuisine, 20 Jahre, bestens empfohlen, sucht En-
t

2! Bains, Cave & Jardin.

iichenchef, 30 Jahre, Abstinent, ruhiger,
Arbeiter, mit prima Zeugnissen und Referenzen, sucht En-
gagement ab 1. Oktober, event. friher, in mittleres nnus Jnhres»
%le hevorzugt, re 724

tichenchef, salid, mit prima Reforenzen, in der Didtilch

ewandert, ‘sucht Winter- oder Jahresstelle in de

Salll(nrhun Gefl. Offerten unter ,Kichenchef“ Gd. Hotel Splewrhnl
Spiez. 619

ement auf erbst- oder Bes!
Lrd Chiffre ¢ 530

Eintritt nach Ballnbcn
ide de cuisine. Junger Koch, 19 Jahre, sncht zum 15. OK-

iichenchef, 29 Jahre, in noch uxlgukum\l"n,r Stelle eines
K erstkl. Buffets, sucht auf 15. Sept. oder 1. sich zu ver-
indern. Chiffre 861

tohar anderweitig steuung, am licbsten nach
‘Schweiz oder Frankreich. e Zeugnisse und Photo zu Diensten.
-Offerten erbittet: Alher(Laphenthn Koch, Grand Hotel de1’Univers,
Basel.

, 28 Jahre,

Krankenwilrter,

oder i
Z VHauptsprachen sprechend, sehr gewandt und

‘o Dicnate, wiinscht Stelle fur sofort oder auf Oktober. Ch. 889

b et\(al ltnllsnluch sprechend, s\lcllt Snls»n “oder Jahresstellc!
to z. D.” Gefl. Offerten an Bluslln Schmeltz,
882

mit _guten deutsch nnd
L tranzssiseh sprecheml sucht Saison- oder Jahresstello. Ch. 857

immermaéadchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend,
Z sucht Stelle fiir kommende Wintersaison. Leugnlsse und
Photo zu Diensten. hiffre 827

immermidchen, seriis u. tiichtig, sucht Stelle in grisseres
Hotel. Gefl. Offerten an: L. M.6566 postlagernd Bern. (8U7)

deutsch und
sucht Stelle fur den ‘Winter nach dem Snt\nn

KK orechend,
sprechent thden.

Zengnisse zu Diensten.

immermadchen, tuchtiges, ges. Alters, der vier Haupt-
Eprachen machtig, mit guten Reforenzen, Sucht Salson- ader
auf Oktober oder November. fire 879

afetier. Je cherche pour mon cafetier engagement. Libre de
C suite. Adresse: Hotel Rochers des Naye sur Montreux. (3)

asserolier. Deutschschweizer, jung, krilftig, sucht Stelle
als Heizer oder Casserolier nach Frankreich. . Offerten an
B., poste restante, Stans bei Luzern. . (972)

iensten.

Cusxeroller. tiichtig uml salld snchl Stelle fur de}l; Winter
au zu

ffice ~ Economal-couvernante. tuchtiges Friiulein,
au

Hoter Schul »

iste-T .\ 26 ans,
cuses, Sugagemont dans G

la fabri
az che nd Hotel. Posséde
Jas réféeonces o tout premict ordre i

Chitire 989

ison- oder Jahres-
b

Kellermelster, tiiehtig u. solid, sucht
hiffre 795

stelle. Gute Zeugnisse. v

ellermeister-Kontrolleur winscht Saison- oder Jahres-
osten. DPerfekt deutsch und franzisisch. K ukkl lcu).uhmn
und prima Referenzen zu Diensten. hiftre 831

deutsch
15. Seplemhex aderl Oktober. Jnhuulelle bevorzugt. Ch. 929

Junge Tochter sucht auf Mitte Septom-
i Gute in- i
Chiffre 699

L ber Stelle als

ffice - Economatgouvernante, mit sehr guten Zeug-
nissen, sucht fur sofort Engagement. Chiffre 732

atissier, 30 Jahre alt, sucht Stelle auf 15. Septem
P thes! e Chiffre 12

immerméadchen. Junge Tochter, deutsrh un(l {franzsisch
chend, sucht Wi lahtoﬂgmnhha

zu Diensten.

hef de cuisine. Mr. Jacques Breuer. Hotel Regis i Clarens,
offre i placer, dbs.Mautomae, son ¢hof do culsine (en sorvies

depuis six ans) par suite de la remis
Références . disposition. Priére déerire pollr informations &

Chifire 804 . eres, deutsch, franz. und_englisch,
Pausster, & Jane Ale; eucht Intelle “{;‘;{,ﬂf“’ﬁ';,;;}’:: mit sehr guten S ikisecs aus oratel. Hiusern, sucht Saison:
Parkhotel Bad Minster a.Stein, erbeten: “ stelle fir niichsten Winter. Chiffre 555
atissier, 19 Jahre, sucht Stelle auf kommende \\'Intnrsmson, [}
PFent. a5 soibstindiger in kleinerem, oder Commis in gros: nim

B ues Breuar, Clarens, (930

hef de cuisine, Frangais, 33 ans, cherche place dans hotel
do promior ordro pour I'année ou 4 1a saison.. Bonnes rifé-
Tences & disposition. Chiffre 968

serem Hause. Spricht deutsch und franzosisch. Chiffre 757

atissier, 25 Jahre, sucht Baison- oder Jahre lle in erstes
Hotel als Commis oder in mittleres Haus fiir allein. Ch. 845

hef de cuisine, Schweizer, 30 .mue, energiscler, tichtiger
und Skonomischer Fachmann, in T 'hote wie Restaura-
tTon orfabimen. sucht, goatiltzt auf prima Zeugnisse und Referenzen
Engagement. Kaution, event. Beteiligung erwunscht. . 630

atissier, 23 Jahre, in Saisonstelle im Berner Oberland,
winsche Engagement ab 1. Okt. Gute Zeugnisse 3 Dienston,
ifire

hef de culsine, 32 Jahre, Schweizer, in franz. und engl.
Kache, sowle Entremets durchaus bewandert, sucht Enga-
gement auf Anfang Dezember. Vorzilgliche Zeugnisse und Refe-
Tenzen zur Verfugang. Chiffre 817

hef de cuisine, Schweizer, tiichtiger, sparsamer, solider
Mann, 34 Jabre, sucht Stelle ab 25. September in gutes Haus
ersten oder zweiten Ranges, gleichwohin; hat in Deutschland,
Frankreich, Oesterreich, Italien, Algier und Egypten gea:benu
Chiffre 808

Chet de culsine, cnergisch, serlds, nachweisbar gehr Gko-
Wi Organi

sucht filr Anfang Oktober Stelle
P nach dem Stden. Chiffre 946

Loge, Lift & Omnibus.

» u Divers s =

hauffeur, sérieux, capable, cherche place dans hotel do

photo i disposition.

Certificat ' do ler ordre et
Chifire 934

famille.

ébéniste une place dans un

béniste. Je cherche pour mon
Hotel Rochers de Naye sur

hotel. Libre a convenir. Adresse:
Montreux. (1)

hepaar, tuchtiges, sucht Stelle, wenn miglich im gleichen

Haus, als Portier oder Conducteur und Zimmermildchen, in
gutes Hotel. Sind der 4 Hauptsprachen michtig und kiunen' die
besten Zeugnisse aus erstkl. Hilusern vorweisen. Offerten unter
Chiftre 0. K. 1200, Post Helvetiaplatz, Zurich IV. 893

hasseur. Jeune homme, 18 ans, Suisse francais, ayant tra-
vaillé comme porticr, bons certificats, sachant un peu 1'alle-
mand, cherche place comme chasseur d’hdtel dans la Suisse alle-
mande. Libro le 15 septembre. hifire 933

hasseur. Junger Bursche, 17 Jahre, deutsch und franz: lch
sprechend, sucht Stelle als Chasseur oder Liftler. Frankre

aucier, 28 Jahre, erstkl. mit besten weiz bevorzugt. Chiffre nsl
St ab 15, bevorzugt.
Chiffre 362 Seritser ann, 29 Jahre alt, iw nur eratkl. Hotel.
aucier, 27 Jahrc, serioser Arbeiter, mit_prima Donas ot Jabees: odes Raisonstells
Sithrirel, in ung Stellung, sucht e | aly Goncienga oder Conduetour, event, als Nacht-Conclerge. Ein-
Oktober oder spiiter in gutes Haus. Jahresstelle bevorzugt. tritt vom ersten Oktober au uach Bolicben. Gute Zongniase und
Chifire 626 Empfehlumgen zu Diensten. fire 990

hepaar, jungos. kinderloses, doutsch, franz. und itallensch
E Foreiend. ‘sueht Saison- oder Jahresstelle. Muan als
e ‘odor Portior, Krau ais Femme do chambre. Henta
Zeugnisse. Chiffre 704

Eleklromonleur. tiichtiger, sucht Stelle nach Slld(mnkreuh
‘hiffre 813

~ouvernante, 30 Jahre, cuergisch, sellstindig und erfahren
in Kuche, Office, Lingerie u. Ktagen, sucht Winterengagement
8pricht die 3 Hauptsprachen. Chiffre 783

eizer (gelernter Schlosser), der auch Kenntnisse hat vom

Klektrischen, sucht Saison- oder Jahresstelle Chifire 877

erfahren in allen Berufszweigen, mit prima

aucler, in ungekiindigter Jah.esstelle winscht zu wechseln,
S und sucht daher anderweitiges Engagement als solcher oder

seit meheren Jahren in Grossbetrieb der Zentralschweiz tiitig,
sucht sich zu veriindern, nur in grossem, erstkl. Haus. Rintritt
nach Uebereinkunft. Prima Roferenzen. Chiffre 898

hef de cuisine, solid und arbeiteam, 30 Jahre, in unge-
kiindigter Stelle, sucht auf 15. September oder 1. Oktober
‘Winter- oder Jahresstelle. Referenzen z. D. Chiffre 903

hef de cuisine, possédant d’excellentes références, cherche
place pour la salson d’hiver. Adiesser les offres au Grand
Hotel Brissago, Brissago (Sulsse). 781

hef de culsine, Frangais, 42 ans, munl do meillours corti-
ficats et références, trés cconome, sans prétentions, cherch
Piace g6 saison on & Tannéo, dans hotel ou fhmille, TAbre dis 1o
Jer octobre. Adresser offres i Lantheaume Julien, chef de cuisine,
de I'Univers et Brinig, Interlaken. 7

hef de cuisine, Suisse, 35 ans, sérienx et économe, exempt
du service militaire, au courant de toutes les parties, actuelle-
ment dans hotel avec grand restaurant, cherche place i l'anné ou
our la saison, dans hotel de premier ordre. Entrée i convenir.
Bons certificats. Chiffre 761

hef de cuisine, Suisse francais, sérieux et économe, con-
naissant les deux ‘parties, muni de bonne ayant

Antritt vom 10. Oktober an. Geht auch ins
Aualunﬂ Zeugnisse vou nur erstkl. Hotels. Chifire 745

frei und wirde in dieser Zwischenzeit Winter- oder
sstelle annehmen. Adresse: F. Pfingsttag, Concierge, Grand
Holel des Salines, Bex. (984)

Conclerge. 12 Jahre im gleichen Hause, ist vom 15. Nov. bis

onclerge. Jeune homme, 4 langues pnnclpnlen, trés bons

ugengnuvername (1) oder als Stitze der Hausfrau
ucht im Hotelwesen erfahrene Tochter Stelle. Franzisisch,
dnn(!oll und engl. sprechend. Eintritt nach Belieben. Ch. 819

H eugnissen erstilassiger Hotels dos Tn- und Auslandes, wuont
Engagement. hiffre 058

otelschreiner, tichtiger, in allen yorkommenden Arbeiten
bewandert, Spezialist im’ Polieren u. Mattieren, sucht Jahres-
stelle in Hotel oder Sanatorium. Chiffre 897

o 4
herche place do concierge pour saison d'hiver ou
a l:nnce Eulre i § Lglrcarl Hotel Rl«_l’xgemm,d Geneve. (964) Hotelschrelner, erfahrener, winscht seine Ste! lle zu éndern.
2 = Centralschweiz oder Bern bevorzugt hiffre 854
Etage & Llnge"e- oncierge, Schweizer, ges. Alters. sehr tiehtig und gut pri.
mit langjithrigs sue 02 Holelschrelner beider Sprachen miichtig, mit lnm.mlnu,er
passende Saison- oder Chifire 7' Praxis in ersten Hilusern, sucht Jahresstelle.

Cnnclerge. Hotelier sucht 1||r seinen Concierge, “(n’e;ra

saisonstelle im In- oder Au:

tagengouvernante. Tichtige Tochter, gesetzten Alters,
dig, sucht Wi

i
Offerten an C. Z., Post-

onclerge, 3ians, depais de nombreux anndes dans hotel de
G chambres, chefche placo dave grand hotel de prem. ord

kleineres, feines haus. Referenzen z. D. saisou Cote r ou place & lannée dans grand eentre. Melid
stelle Kurhaus Tarasp (Unter-Engadin). 885 Noures zétérens B hifire 743
3 Haupt

tagen-Couvernante, Schweizerin, gesotaten Alters, vier
sucht bevorzugt.
Zougnisse von nur cratkl. Hitusern. Frel ab 1. Okt. Chifire 874

oncierge, 51 Jahre, gute Erscheinung, 175 m.,
sprachen, in jeder Beziehung tichtig und szthslg, !nﬂ
gaten Zeugnissen versehen, sucht Salsou. oder Jahressfelle. Frei

enage. Junges, tichtiges Ehepaar sucht Stel
e chambre und Zimmermildchen. Beide drei Sp
chend. Suden bevorzugt

bhelschrelner. perfekter Polierer, 32 Jahre, ledig, mit
nur guten Zeugnisscn erater Hotels, sucht Stellé zu indern.
Ist auch mit den Glaser- und Anstreicherarbeiten venraut Eige-

nes Werkzeu, g Chiffre 852

chrelner, solider, tuchtiger Arbeiter, sucht Blelle auf Anf.
Oktober. Sehr gute Zeugnisse. hifire 678

. Offerten unter Q 7628 Lz an

tagen- Gouvernante, deutsch, franzisisch und italienisch
E sprechend, \\unscht Stelle auf Ende September. Gute Zeug-
nisse zu Diensts Chiffre 982

travaillé comme chef de partie dans maison de premier ordre.
désire engngemem pour la saison d’hiver ou & I'année. Libre a
partir du 15 octobre. Chifire 694

hef de culsine, Alsacien, 11 saisons dans méme maison
de premier ordre, Gconome et travailleur, avee bonnes refé-

Emgengouvemame. Tiichtige, energische Kraft, reprisa-
tionsfilbig, perfekt englisch, etwas franzdsisch, in_ersten
Hiusern selbstindig tatig gewesen, sucht, gestiitzt auf prima
Referenzen, Winter- oder Jahresstelle. Letztere bevorzugt  Fran-
Zosische Riviera oder {ranzisische Schweiz. Frei Anfang Oktober.

Chiffre 398

Vngler, om0 &

oncierge, erfahrener, sucht Saison- oder Jahresstelle als
C solcher %dur ‘auch als Conducteur in grosseres Hotel. Ch. 444

Tnpezlerer. in allen Facharbeiten erfahren und selbstiindig,
mit prima Referenzen des In- und Auslandes, sucht Stellung.
Chiffre 872

oncierge. bewandert und energisch mit prima Zeugnissens
gegun\\ﬁrux in Saisonstelle, sucht gleichen l’nugen ﬂu die
Wintersaison, am liebsten an der Riviera e 904

rences, cherche place pour Dhiver. Chiffre 892
bef de culsine, Schweizer, 5L Jahre, sucht Stelle: nimmt
auch solche als Chef de Partie. Bewerber ist in erstklassigem

Hause ‘ler Schwels als Ohe

-Restaurateur tiitig.  Chifire 998

hef de cuisine, Francais, 33 ans, scrienx et capable,
reférences de maisons francaises de ler ordre, cherche place
d’hiver sur la Riviera. Pretentions raisonnables. Chitt 23

tier, 21 Jahre, denucllla und (mnz sprechend, sucht

onclerge, Suisse [rangals, marié, sérieux, sobre, age de 33
des trois langues et muni de bonmes réfé-
he cngagement. Libre fin septembre. Ecrire i: Etienne

re, Evian, |

auf eug-
nisse zu Diensten. Chifire 842

tagenportier, 27 Jahre, deatsch, franz. und ziemlich n,ahe-
E nisch sprechend, sucht Stelle ab Mitte Oktober, in gute:
grosseres Haus der franz. Schweiz oder Frankreich. Chiffre 916

'ochter, 22 Jahre, sucht Btelle als Herrschafts-Zimmermid-
chen oder Kinderfriulein auf Mitte oder Ende Oktober nach

Lausanne. Etwas Lobn und gute Behandlung cmunnrhl
hiffre 996
ertrauensstelle. Einfache Tochter, aus guter Familie,

\vlmeht Vertraucusstelle in gutes Haus; ist spracbankuniis

onclerge oder Conducteur,
C spicchengewandter Mann,

in grosseres Haus.

und im Hotelwesen bewandert. Chiftre 957

Schweizer, servi Ve als Stiitze oder sucht seritse,

mit prima Zeugnissen, sucht per erfahirene Tochter, gegonwrths als 1. Saajtochter titlg, aut

sofort Engagement in mittelgrosses Hotel event. als Nachtportier Oktober event. spater. Zlrieh oder Basel uouugt bnr'ehl
Chiffre 856 deutsch und franzosisch. Gute Zeugnisse. re 689

UILES SUPERIEURES
AYJ193Y ATNH

Huiles d’olives de choix =
Maison de Confiance

Huiles de table douces supérieures =

Fondée en 1864

”
FIRME REBIERE PERE & FILS ° SALON ERANCE

Fournisseurs des Grands Hotels Suisse-Allemagne-France eic., des Compagnies de Chemin de Fer et de Hawganon.
Huiles spéciales pour offices et pour fritures
—1 Demander prix et échantillons.



RATS D’HOTELS |, No.1

6 Septembre 1913
(Supplément de la ,,Revue Suisse des Hotels*“ a Bale.) §

Renseignements du Bureau suisse de Police centrale a Berne.

Gemeingefahrlicher Hoteleinbrecher.

Chini, Evaristus, geb. am 26. Oktober 1887, in Vervo (Tirol), vermutlich als Mineur
bei Bahnbauten in Deutschland, Ungarn, Schweiz und Oesterreich beschiiftigt, und zwar unter
dem falschen Namen Josef Eecher, ausserordentlich gemeingefiihrlicher, stets mit Browning
bewaffneter Dieb, vom Untersuchungsrichter in Trient wegen im Tirol in der Zeit vom 9. bis
'20. November 1912 begangener Hoteleinbriiche, wegen eines in der Nacht vom 20./21. November
1912 in Partschins bei Meran veriibten Einbruchs usw. vertolgt.

Zwei Komplizen des Chini, und zwar: Batista, Giovanni, geb. am 17. Januar 1887 in
Belgrad und Bertoldi, Giovanni, 31 Jahre, aus Lavarone (Tirol), befinden sich bereits in Trient
in Untersuchungshaft. '

Chini, Evaristus, né le 26 octobre 1887 a Vervo (Tyrol), travaille probablement comme
mineur A la construction d’une ligne de chemin de fer en Allemagne, Hongrie, Suisse ou en
Autriche, sous le faux nom de Josef Eccher, voleur trés dangereux, toujours armé d’un pistolet
Browning, poursuivi par le’Juge d’instruction de Triente pour vols avec effraction commis dans
différents hotels en Tyrol entre le 9 et le 20 novembre 1912, pour effraction commise a Part-
schins prés Meran dans la nuit du 20 au 21 novembre 1912, etc. )

Deux complices de Chini, les nommés Batista, Giovanni, né le 17 janvier 1887 a
Belgrade et Bertoldi, Giovanni, 31 ans, de Lavarone (Tyrol), se trouvent actuellement en prison
préventive a Triente.

W~ Allfillige Auskiinfte an das Zentral~Polizéibureau in Bern.

W Adresser tous renseignements utiles au Bureaw suisse de Police cen-
irale a Berne.






Warnung.

Kaufen Sle kein Hotel ohne den
Verhandlungen einen F mlnn aus
der Praxis zuzuziehen. Das Hotel-0 tice
in Genf, 4 rue Petitot lllo!ellerz‘!ell
schaft), stellt Ihnen einen solchen
zur Verfugnng. Die Kosten sind ge-
ring und dtrften durch kompetente

Ratschliige und Winke reichlich anf-
gewogen werden, 77

Weag.

Altorshalber ist die bestbe-
kannte (1429)

Pension Biihleon

an schonster Lage am See,
preiswiirdig

Zu verkaufen.
Weitere Auskunft erteilt der
Besitzer A. Dahinden.

Bedarfsarikel und ﬁummlwmn

ntmcler* In. |lur

aialmarke ,Cha
e 50: Drelslinte mit wnmm..‘nﬁ
ratis und franko verschl. (1:
Sanitdtshaus B. Hibscher,
Seefeldstr. 98, Zilrich V.

(Gewissenhafte, se
ter aus guteanmlhe, 23 Jahre,
deutsch, franzosisch u. etwas
italienisch sprech., die schon
praktische Kenntnisse im Ho-
telfach besitzt, sucht pas-
sende Stelle in nur gutem
Hotel, neben (Zag. B. 937)

Directrice ofer ils
Bureau-Yclontiirin.

Gefl. Off. sub Chiff. B. 0. 937
an Rudolf Mosse, Basel.

Coiffeur

pour Dames, Manicure-Pédi-
cure, pnrlant toutes les prin-
cipales langues, établi depuis
6 ans dans un grand hotel
pendant 1'été, cherche em-
placement pour saison d’hiver
dans un hotel. Eerire

U. Fischer, Grand Hétel et
Casino, Pourville prés Dieppe,
(h rance). [an B. 935.)

Gebildeles Fraulein

seit 12 Jahren Leiterin eines gros-
sen Haushaltes, sympat. Aeusseres,
perfekt franzisisch, suchf

Anfangsstellung

in Hotel oder Pension.
Giefl. Offerten unter ,Vertrauens-

-stellung" poste restante Wiirishofen

(Bayern). (1476)

~Werke, selbstspielend, sind
immer die rentabelsten. Plat-
ten in unbeschriinkter Aus-
wahl fiir Alles: Tinze, Miir-
sche, Volkslieder. Nutzen sich
nioht ab. Prachtvoller Ton.
Gelegenheitspreise. Katalog
gratis liefert der Musikver=
lag Maurer, Spiez. (1063)

t. (0. 3

Montreux
Commerce de viandes.
Fabrique de charcuterie.
Installations ,,Up To Date*
Brand choix de charcuterie fine
pour hors-d'mure.
Jambons fumés. Jambons en boite.
Viandes fraiches du pays

Importation directe de

VIANDES [HNEELEES

firemarquo

Expéditions

tored

Brotabfille

kauft stets

Gefligelhof Raldeck

Walchwil a. Zugersee.

Hoteliers.

Fiir aussergewihnliches Hotelunternehmen werden zwei
Hoteliers gesucht; der eine miisste im vornehmen Betriebe
vollstiindig versiert sein. Ein zweiter Fachmann wird bendtigt,
ein Sommerhotel mit Golf etc. und Wintersport auf Berglage
zu leiten. Spezmhmb Alleinausiibungsrecht eines beriihmten
Systems Diiit u. Heilgymnastik, mit Hilfe von hervorragenden
Aerzten. Uebernahme von je ca. Fr.100,000.— Obligationen
erforderlich. — Offerten unter Chiffre A. S.924 an Rudolf
Mosse, Basel. (Zag. B. 924)

Fremden-Penson

in Innsbruck, flottgehend, Villen-
Pension in  feinster Lage, mit
grossem Garten, vergrisserungs-
fiihig, ist wegen Krimklichkeit des
Besitzers baldigst zu verkaufen.
Fiir tiichtige jiingere Leute sorgen-
freie Existenz. Zur Uebernahme
etwa 55,000 Kronen erforderlich.

Oberkellner.

Schweizer, 28 Jahre alt, vier Hauptsprachen perfekt,
mit prima des In- und Ausland
sucht
passendes Engagement. — Gefl. Offerten unter Chiffre 0. W.
880 an Rudolf Mosse, Basel. (Zag. B. 880)

Hofteldirektor

Tiichtiger, routinierter Fachmann, derzeit als solcher
eines vornehmen erstklassigen Hotels der Schweiz titig,
sucht analogen Posten fUr Winter, oder Jahresstelle.
Prima Referenzen. Offerten unter Chifire B. H, 193
an Rudolf Mosse, Basel erbeten. (Zag B 193) Mg.

Seritiser Mann, 82 Jahre alt, mit guter kaufmiinnischer
Bildung und Praxis im In- und Ausland, 4 Sprachen in Wort
und Sehrift, tiichtiger

Korrespondent, Buchhalter

Jahre als Sekretiir in Sanatorium
tiitig gewesen, gut priisentierend, z.Z. in analoger leitender
Stellung, sucht, gestutzt auf orstklassige Zeugnisse und
Referenzen, passendes Engagement. Mittleres Haus oder
Hotellieferungsgeschift an Winterkurort bevorzugt.
Offerten unter Chiffre Z. B. 18677 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. 1455

Hotel-Direktor

fiir ein Kurhaushotel in einem altberiihmten Badeort
Thiiringens (Post- und Bahnstation, Sommer- und Winter-
Saison) mit Kapitalbeteiligung gesucht. Das Hotel mit
grossem Kurpark, Tennisplatz, Gewichshaus, Theater-
saal etc., ist auch pachtweise oder kiiuflich zu erwerben.

und Dactylograph, 1 ‘/Q

Offerten unter F. 0.5981 an Haasenstein & Vogler]A.-G.,

R T
Directeur-Chefderéception

sucht per sofort oder spiter entsprechenden
Posten mit Frau in gutem Hause. Bewerber
steht in ungekiindigter Stellung in erstklassigem
Hause und ist vollstandig selbstindiger, routiniert.
Arbeiter, der eine unabhingige Position wiinscht
und vertreten kann. Alter 36 Jahre. Bedeutende
Fachkenntnisse. Referenzen erstkl. Hiuser und
intern. Verbindungen. — Offerten sub Chiffre
Z.A. 17951 an die Ann.-Exp. Rud. Mosse, Ziirich.

(1384)

= DIREKTOR

Schweizer, junger, tiichtiger Fachmann, gelernter Kauf-
mann, derzeit als Direktor eines bedeutenden Etablisse-
ments der Schweiz tiitig, sucht fiir Winter Direktions-
oder Chef de Réceptionsstelle, event. mit dusserst ge-
wandter Directrice-Gouvernante (Schwester). Kautions-
fihig. Prima Referenzen. Offerten gefl. unter Chiffre
Z.H.18258 an die Ann.-Exp. Rudolf Mosse, Ziirich. (1420

Hoteldirektion.

Junger, energischer Mann, 29 Jahre alt, mit fach-
kundiger Frau, sucht Hoteldirektion auf kom-
menden Herbst. Jahresstelle bevorzugt.

Gefl. Offerten unter Chiffre B. Y. 677%an die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Basel. =(zag. B.61)

(1423)

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
-.

Rhitische Bahn.

Pathiansschrebung Hotel Brisol, St Mot

Das Hotel Bristol-Bahnhof in St. Moritz
nebst Waschhaus, Remisenbau und dazu gehérigem
Boden, Kataster No. 324 u. 325, ist auf 1. April 1914
fiir die Dauer von fiinf Jahren zu verpachten.

Das Hotel erhiilt im Laufe des kommendenWinters
direkte, gedeckte Verbindung mit der Station St. Mo-
ritz. s enthiilt ein ffentl. Restaurant, 28 Zimmer
mit 55 Betten, sowie die nitigen Gesellschaftsriiume,
ist mit Zentralheizung versehen und fiir Jahresbetrieb
kompl. eingerichtet (Mobiliar, Lingerie, Silberware etc.)

Wegen Besichtigung wende man sich an den
Stationsvorstand in St. Moritz.

Schriftliche Angebote sind mit den uotlgeu Aus-
weisen bis zum 21. 3 der

HHEHHHE

iften erbeten unt. M. B. 3070
an Rud.Mosse, Miinchen. (1440

(o ETAT BELGE
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ZeugnisCopien
in Schreibmasch-schnell
Sauber und billig

Gertrud Opitz

Zlrich l.Lowenutr. 62,
b.Hauptbahnhof, Telef. 8847

Junge, tiichtige

Gérante-Directrice

im Hotelfach durchaus be-
wandert und der vier Hau})b—

S Pl e P P P P P P P P P P PR P

Hotelier

Besitzer und Leiter eines k]emeren, gutgeh

hen michtig, (1432)
sucht
die Leitung eines guten,
mittelgrossen Hotels
zu iibernehmen. Schweiz
oder Ausland. Frei ab 1. Okt.
Gefl. Off. sub Chiffre Zag. E.
120 an Rud. Mosse, Bern.

tels, sucht
fiir sich allein oder mit geschafcstuchnger Frau.
Gefl. Offerten unter Chiffre B.P.936 an Rudolf

Mosse, Basel, erbeten. (Zag. B.936) Mg.
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Turllnnl de ette ligne: l rlnﬂu
Elisabeth’ 1o ‘lln Breydel’ et le ‘Pleter
Do Conink’ détiennent le recorddela

llolel-mnce in Genf. :: Fr. 20,000

Vil Cansppont ng ermnleun

viee postal publics & bord. Rens
Fnements ot guides gratlta; Agune-

Etat Belgo Albangraben 1, Bale.

Exposition Universelle
Gand 1913 (38)

Zu verkaufen

im Oberengadin in herr-
lichster Lage eines ersten
Kurortes

eine Bauparzelle | !

aus freier Hand. Preis 28 Fr.
pro m* (1424)

Gefl. Offerten sub Chiffre
Z. J. 18359 an die Apnonc.-
Exped. Rud. Mosse, Zitrich.

PREISLISTEN
GRATIS!

|
@rosste. 0 fabri iK
ff

ooy, I\rh.
éwm'ﬁsh'ukhmnn

Stelle-Gesuch.

Junge, anstiindige Tochter,
deutech u. franzds. sprechend,
im Zimmerdienst und Service
durchaus bewandert, wiinscht per
baldigst Stelle als (1479)

Zimmermadchen
oder Saaltochter.

Gute Zeugnisse und Empfeh-
lungen stehen zur Verfiigung.

Gefl. Anfragen an Friulein
Elsa Oertli, Schlieren, Ziirich.

-
el ~

\CHT & Co

emunnmmsz 53
9256 TE 28

Deuischer Arzt

im Sommer in besuchtem Kurort,
friiher 25 Jahre in Grosstadt tiitig,
sucht fiir die Wintermonate Be.

El

Direktion einzureichen. i 1464
Chur, den 30. August 1913. Die Direktion.

T e S P P P P P P P P
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ingrossem Ilotel, Sana-

torium oder dervl gegen miissiges

Honorar oder freic Station.
Offerten unter K. 0, 9512 be-

fordert Rudolf Mosse, Kiln. 1466

e

ED. HORST, Berlin NO 18

Hochste Strasse 4.

Wischerei- und Platterei-Maschinen- Fabrik.
Speziaitat: Komplette Wascherei-Anlagen
filr Hotels, Sanatorien, Krankenhzuser, Institute etc.
Wasch- und Spiilmaschinen, Centrifugen, Dampf-
mangeln, Plittmaschinen, Trockenapparate etc.
Basplatierei-Anlagen. — Ausarbeitung von Projekten. — Maschinen stets vorratig
Kataloge gratis u. franko. — Kostenanschlige auf Verlangen.

GsneralvertreterIurdleScIlwelz Illﬂ J Hellentiroich, Rarau.

Benefice nachweisbar auf gut Totel garni in
zentraler Lage einer “Grosstads der Schweiz,

80 Betten. Gute Ein-
richtung. _Steigender Umsatz. Gute Kundschaft, Notwendige An-
zahlung Fr. 50,000. Sicheres, rentables Geschift. 1467

Ein sehr gut gehendes

I 1
| HOTEL |

= im Zentrum der Stadt Bozen (Siidtirol), mit zirka

120 Betten und allem Komfort der Neuzeit ausgestattet,
sehr grogsem Restaurationsbetriebe, sowxa dazu ge-
hiriger Oek ist verhil er zu sehr ll

ul giinstigen Bedingungen

zu verkaufen. |

H - Anfragen an Herrn Oskar Luchner in Bozenm, ™
Waltherplatz No. 4. 147 ,

Anoteldireklion.

Routinierter Fachmann in den besten Jahren, mit
tiichtiger Frau, ohne Kinder, seit Jahren selbstindiger
Leiter eines grosseren Hotels I. Ranges mit Semmer-
und Winterbetrieb, wiinscht infolge veriinderter Ver-
hiiltnisse, auf kommenden Friihling oder Herbst 1914

analogen Posten. (1478)
Gefl. Offerten unter Chiffre Z. K. 18585 an die
Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zirich.

A vendre a Ostende

aprés fortune faite

L'Hotel-Pension Britannique

fondé depuis 30 ans, situation centrale, entre les deux
garves. — Confort moderne, 40 chambres. — Restaurant
renommé; grande clientéle. — Excellente affaire pour
jeune ménage. — Bon placement de capital.

Offres sous chiffre B. R. 934 2 Rudolf Mosse,
Bale. (Zag. B. 934)

~
Zu iibergeben auf Ende Herbstsaison:

Hotel-Pension

mittlerer Grisse, an den italien. Seen (Schweiz).
Prima Zukunftsort. Nachweisbare Rendite. Er-
forderliches Kapital Fr. 50—60,000. 1469

Offerten unter Chiffre Z. C. 18903 an die An-
noncen-Exped. Rudolf Mosse, Zilrich, zu richten.
\.

Direktion.

Tichtiger Hotelier, verheiratet, mit fachkundiger
Frau, Leiter einer grossen Hotelgesellschaft mit
300 Betten, sucht Direktion fir den Winter.
Disponibel Ende Oktober bis Anfang April. Prima
Referenzen. Gefl. Offerten unter Chiffre Z. M. 406
befordert Rudolf Mosse, Montreux.

Mg (Zag. M. 406)

pidereception-Directely

trésexpérimenté, cherchesitua-

tion pour I’hiver ou & I’année.

Libre 1er Octobre. Références

de tout premier ordre. - Offre

sous chiffre ZV18546 41’Agence

de publicité R. Mosse, Zurich.
Mol Spumante (ora Champagnise
.

(1441)
Concessionnaires pour la Suisse: (o

Streit & Goldschmid, Berne.

Kontrolleur

mit Kenntnissen der italie-
nischen u. franzgsischen Spra-
che, mit prima Zeugnissen,

sucht Engagement.

Italienisches od. franz. Sprach-
gebiet wird bevorzugt. Ein-
tritt nach Belieben. Off. unter
Chiffre Z. 257 Ch. an Rud.
Mosse, Chur. (1437)

Dame
mit PENSiONsWesen verrant
suchtBeschiiftigung

an der Riviera.

Spiitere Uebernahme nicht aus-
geschlossen. Offerten unter Chiffre
Z.W. 18722 an die Annonc.-Exp.
Rudolf Mosse, Ziirich. 1456

Gesucht
IL. Hotel-Sekretdr-
Stelle

fiir Wintersaison, Engadin
bevorzugt. Sprachenkundig,
deutsch, franz. und italienisch.
Anspruche bescheiden. — Off.

gefl. sub Chiffre Z. A. 18501
an die Annoncen-Expedition
Rud. Mosse, Ziirich. (1135

atur-Bionen-Honig

hell und dunkel
Tetto 10 Pfund - Dose inkl.
2 3 5 6

M. 7.60 8.60 9.50 11.— 13.- 15.—
in Kiibeln von 30—40&
\billiger (1425)
(neue Ernte) bietet an
Honigverwertungsgenossenschait
fir das Kdnigreich Sachsen
in Sornzig, Bezirk Leipzig.

Hotelveﬂ(aufe

- 1n ond- Aueiand e
SFTiCe 1 Gy o, rev: Petet, Gesetennd
8 Heeliers He Annd Vorkaul ven Hatal
fb Keatenversehuss, Diskretion, Khuler
o tnteresnanta, Oftarian o sabirsiche Kibfi

m
([AREHS - MONTREUX

KEIHE FILIALEN
KEINE AGENTEN

Verhéltnissehalber preis-
wirdig zu verkaufen :

FKotel-Pension
zu 150 Betten

in grossem Fremdenplatz der
deutsehen Sehweiz.

Gefl. Offerten unter Chiffre
Z. C. 18678 an die Annone.-
Expedition Rudolf Mosse,
Ziirich. 1453

Kirschdestillation

Landtwing Jos.

Nachfolger v. Gebr. Reding
Reltestes Suenalhaus in Sthwyz
Import: (6]
Rhum, p(}ognac,
Vermouth
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Gesucht

HOTEL

80—100 Betten, mit modernem
Komfort,eventuell Hotel garni,
in grosserer Schweizerstadt,
vorzugsweise  Ziirich,  zu
pachten gesucht. Sichere Ga-
rantie. (1418)
Gefl. Offerten sub Chiffre
Z.5.18293 an die Annoncen-
Exped. Rud. Mosse, Ziirich.

G Steinbach

dparaleur

Feldeggshassa 90
Teleph. 111,11

Gewissenhafte, selbstindige
Tochter, sprnchenkundlg und
im Hotelfach sehr tiichtig,
wiinscht fiir nichsten Winter

Vorfranensposten

irgend welcher Art, oder in
guter Pension Stel]e als Di-
rectrice. — Gefl. Offerten sub
Chiffre Z. G. 18082 an die
Ann.-Exp. Rudolf Mosse,
Ziirich. (140%)

Beim k. k. Bezirksgerichte Bozen, Zimmer No. 4, findet
am 15. September 1913, vormittags 9 Uhr, d

Uersteigerung

nachstehender Liegenschaften statt:
G.-B.-E.-Z. 743 /11, Zwilfmalgreien Bp. 851, Wohnhaus
No. 682 1447

st . Ritner Bafhot

il Bozen (S

und Gp. 811/3, Garten. im Schiitzwerte von Kr. 227,276.—
(emschhessl Zubehor und zwar: Zimmer- u. Hotelemrmhtung
im Schitzwerte von Kr. 3629.90; Gast- und Schankinventar
im Schitzwerte von Kr. 3802.70; Glas-, Porzellan- u. Silber-
inventar Kr. 485.65; Hotelwiische Kr. 802.10; zusammen
Kr. 8720.—). Das geringste Angebot betriigt Kr.143,638.—
und findet unter diesem Betrage ein Verkauf picht statt. Das
Vadium betrigt Kr. 22,726.—, das jeder Bieter zu erlegen hat.

Zu verkauien

in der Zentralschweiz (Eisenbahnknotenpunkt), Stadt mit
sehr grosser Entwicklung, ein best renommierter

Gasthof

mit Scheune und Stallungen. — Umsatz nachweisbar.
Auskunft durch

1465 G. Bloch & Dr. W. Stuber, Olten.

Zu verkaufen:
Kurhaus

mit 50 Betten, in prachtvoller Lage der Zentralschweiz, neu
aufgebaut, mlc allem Komfort amgermhtet, Zancralhelzung,
elekr. Licht; 1; 11 dazu gehdrend, ist mit
oder ohne Llegenschaft bxlhg zu verkaufen.

Offerten unter Chiffre Z. W. 18,822 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. 1470

'_
Chef de cuisine

Hotel- & Restaurant-
23 Buchfithrung =5

Amerlkanisches System Frisch.
Lehro ameriksaischo = Buchfuhrung
nach meinem bewiihrten System durol
TUnterrichtsbriefe. Hunderte von An-

Ockonom, mit tlichtiger Frau (Gouvernante-
Directrice), sprachenkundig, beide mit prima
Referenzen, wiinscht ab 1. Oktober oder nach
Obereinkunft passende Stellung. Gel. Offerten
(Zag. B.836.) sub Chiffre B. U. 856 an Rudolf Mosse, Basel.

-par suite de déees.

Paris.

Hotel neuf, 80 chambres
aménagées suivant le tout
derpier confort, face gare im-
portante, petit loyer, a céder
pour cause urgente, au prix
de I'installation et du matériel,
avec un bail de 23 ans.
Louis Richard, 47, rue Vi-
vienne, Paris. (1334)

WER

eine Pension
eine Kuranstait

zu verkaufen

Pension d'étrangers

(28 chambres et 36 lits)

= a vendre =—
dans une des plus belles si-
tuations d'un des endroits les
plus fréquentés des étran-
gers, au bord du Léman.
Maison travaillant toute I'an-
née. S'adresser:

Etude Rossiaud, nolaire
158 Neuchatel.

ass) |

EXTRﬂG’l’ MONOPCL

Feinste Tafelsauce
bestes Kochhilfsmittei
A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)

i
Monirex

Excellent hoétel & vendre
40
1its. Clientéleimportante.
Jardin et dépendances.
Belle situation. S‘adr.
Etude Rossiaud, notaire,
Neuchatel. (1399)

e
In Spiez.
Giinstige Galsgenheit zur Er-
rlchtung eines grisseren Hotels

den Erfolg. Verlangen BSie Gratis-
prospekt. Prima Referenzen. Richte
auch selbst in Hotels und Restan-
rants Buchfibrung ein. Ordne ver-
nachlissigte Blicher. Gehe anok naen
auswirt

Alle Geschiiftsbiicher flir
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Zilrich 1

Biicherexperte  (1874)

Direktion

Tiichtiger, gewissenhafter
Fachmann, sprachenkundig,

sucht

allein oder mit fachkundiger
Frau (kinderlos) kurze Winter-
Saisonstelle. Prima Referen-
zen. — Off. sub Chiffre Z. P.
18265 an die Ann.-Exped.
Rud. Mosse, Ziirich. (1421)

Rideaux

(WILH. i
BAUMANN
'HORGEN

1

g eines berelts be-
stshsnden und Erweiterung des-
selben. Lage vorzilglich. (148s)

Sich unt. Ch. U 6836 Y zu wend.
an Haasenstein & Vogler, Bern.

Olime Nachnahme!

Damit Sie sich von der Giite der
nass wischbaren, leichtfliissigen

Bodenwichse

R o
] Rolladen.Rollj alous Gegriindet selbst ﬂbex’z::rvpen'l\ougnen tifere
Jalousieladen. RoIIS(hutzwande 1860 e j lafere

4 Pfund-Biichse & Fr. 3()0

10 . & Fr.850

Hotel-Verpachtung.

In verkehrsreichster Gross-Stadt Deutschlands ist em’lnng»
jéhrig bestehendes, rentables Hotel, direkt am B:

Alleiniger Fabrikant:

Arthur Weber,

Fremdenzimmer, 80 Betten, mit Lift, Zentralheizung, alektr
Licht, modern eingerichtet u. renov., ohne jeden meemuten—

Fabrik ch her Spezialititen,
Olten No. 200.

zwang, per sofort oder 1. Januar 1914 unter g i Be-

dingungen zu verpachten. Reflektanten, die aus eigenen

Mitteln {iber Mk. 80,000 bar verfiigen, belieben Offerten unter
.M. S. 130 an Rudolf Mosse, Frankfurt a. M. zu richten. 1462

in Hotels, Geschifts-

u. Prlvathausern her-

und

IDasser(thiden : =

Tous J'Sfdl;eh.a Co

fes
genres
\926)

Es wird um die Angabe der
Adresse des Herrn

A Augshaum

gebeten, gegen

Belohnung.

Im Mirz tiitig im Grand Hotel
Nice. Angaben unter Chiffre
Z. . 18565 an Ann.-Exp.
Rud. Mosse, Ziirich. (145)

< TS

WANDSTHMULK
FURHOTELS

REFERENZEN U.
AUSWAHLSENDUNG

KUNSTSALON
WO RG

‘Warmwasserleitungen, Abfalhohleu. Hahnen Closets,

Bidern, Reservoirs, Zentralheizungen, Regenwasserablmt-

ungen, Glasdichern etc., verursacht

durch Frost, Verstopfung, Ueber- nEl‘Sl Erl

lauf, Bruch, Boswilligkeit etec. _-—q
die

Mlo. Wasserschaden- & Unfallversicherungs-A.- [i
Direktion Ziirich, Neu-Seidenhof.

Ferner Versicherung von Hochdruckleitungen,
Elektrizititswerken, Wasserversorgungen, Sprinkler-
anlagen etc.

Sekrelar,

deutscher, 20 Jahre alt, be-
herrscht die engl. Sprache
sowie gute Vorkenntnisse
in der franzosischen, sucht
Engagement fiir Anfang Ok-
tober. Offert. sub Chiffre
Zag. E. 176 an Rudolf

zu verpachten
zu kaufen
zu pachten

sucht, inseriert mit
Erfolg inderinBasel
erscheinenden

Hotel-Revue

Offizielles Organ
des Schweizer
Hotelier-Vereins.

SERVIETTEN

" Leinenimitation ~:

von Fr. 4.50 bis
Fr. 13.- per mille

Schweiz. Uerlags-
Druckerei G.Bohm
sessssenenenes BRSE] seeveennnns

Giinstige Gelegenheit.

Aus Familienriicksichten ist an bester Lage des
Oberlandes ein rentables Hotel (Jabresgeschiift)
mit Wirtschaft billig zu verkaufen,

Reflektierende wenden sich unter Chiftre Th. 2482 Y

H tein & Vogler, Thun. (1487)

Gesucht

fiir ein Hotel I. Ranges in der
deutschen Schweiz, eine junge,
serivse, im Hotelfach bewand.

:Tochter
ls Office-Gouvernante.

(Volontiirin oder Anfdngerin
bevorzugt.) Offert. unt. Chiff.
Z. L. 18961 an Annoncen-Ex-
pedition Rudolf Mosse, Ziirich.

MAISON FONDEE EN 1829

CHAMPAGHE

(1697)

MAU LER & GIE

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

Mef d cuisne

Schweizer, 30 Jahre alt, tiich-
tiger, Okonomischer Fach-
mann, in Restauration wie
Table d’hote erfahren, sueht
gestiitzt auf gute Empi’ehlun-
gen von seinem Patron, En-
gagementnach Uebereinkunft.
Offerten unter Chiffre B. T.
902 an Rudolf Mosse,
Basel. (Zag. B. 907)

Occasion.

Zu verkaufen wegen Nicht-
gebrauch ein ganz neuer

Luxus-

Birde-mmigus

inbold & Christen
14 plitzig mit Gummi-

Mosse, Bern. (1480)

Carosserie R

Basel,
ey | Bereifung, Fussbremse u.elekt.

Spieltisch- und Billardtuche,
J. Langenbach Nachf., Frankfurt a. M.
Relneckstr. 21. Muster franko. (2)

Beleuchtung, iusserst preis-
wiirdig abzugeben. Gefl. An-
frag. unt. Chiffre Z. F. 18956
an Annoncenexpedmon Rud.
Mosse, Ziirich.

FOURNITURES POUR HOTELS

(957

Cuisine et Laveries
epuewsp Jnssanbojejeaje sjaag
»3INYO043Y" 8j018ssed ¢ 8buo|d

Spéclalité d'installations de
Machine américaine a laver la vaisselle

Odier & Cie, Quai de I’Isle, 13, Gendve.

i

Erfabrener Fachmann,
es. Alters, mit eig m

Kartoffeln und Tafeldpfel

liefern waggonweise, letztere auch partieweise, Bestellungen
schon jetzt erwiinscht

Naef, Schneider & Cie., Thun.

457

g
Sommergesch., Vereins-
mitglied, sucht fir die
Wintersaison geeignetes
Engagement fiir sich, da
Frau im Winter das Ge-
schiift allein fiihrt. Ia. Ref.
Gefl. Off. unter B. Y. 852
an die Ann.-Exp. Rudolf
Mosse, Basel. (zag.B.S52Mg.)

und alles
Motten,

wirkenden Mitteln.

Wanzen

andere Ungeziefer, w
Miiuse etc., rottet griindlich aus,
traglmh mehrjihriger Garantie.
Aeltestes, seit 4:; thren beste-

Schwabenkiifer,
unter ver-
sicher

wie

Versand von

hendes Geschiift.

J. Bilrgisser, Desmfaktmns Anstalt, Zunch 6, Turm-
strasse 20, Telephon 11417.

(1290)

Aus freier Hand zu verkaufen:
Kleineres Hoftel

in wunderschoner Lage an der Wengernalpbahn.
und Winterkurort,
). 6616 Y. durch Haasenstein & Vogler, Bern.

Sommer-

Grosser
— Adresse unter Chiffre
(1436)

Neuchatel Chatenay

Maison fondée en 1786
Marque des Hotels de premier ordre.
Dépdtrs: (438)
. Werth, 41 Rue de= Petits Ohamps.
&R MeCracken, 10, Bush L lne.(,Annon St.EC
usenier Company 400-402 West 23+ Street.

& i Paris:
i Londre:
aNe

(715

Daily

Gives all the News Many

COl TINENTAL EDIT'[ON

other English Journal circulating on the Continent.
HEAD OFFICE: 36, Rue du Sentier, PARIS.

Hours in Advance of any

Rurort zu verpachten.

Der Betrieb des gutfrequentierten Kurortes
Frohburg ob Olten, 824 m i. M., wird auf Friih~
Jjahr 1914 zur Verpachtung ausgeschrieben.

Das Ltablissement soll eine erhebliche Erweiterung
erfahren und wird dann aus zwei Gebiiuden bestehen.
Es wird 48 Zimmer mit 80 Betten, neuen Speisesaal,
Restaurationsriumlichkeiten nebst den erforderlichen
Dependenzen enthalten. Das gesamte Zimmermobiliar
soll neu angeschafft werden.

Reflektanten erhalten niihere Auskunft bei der
Kanzlei der Biirgergemeinde Olten und
sind Offerten bis 15. September einzureichen,

Olten, den 26. August 1913.
Der Biirgerrat.

(1443

Zeugnisse
vervielfialtigt mit
Schreibmasch. um-
gehend in all. Welt- gr
sprachen auf feinst. | scharf. Ausfuhrung
Ueberseepapier, bill. 208& 1.20, 30 8t. 1.40 1. =
Muster u. Preisliste gratis Muner gratis g
Emil Mehlhorn,DresdenlD, JohannesstraBe19

- Kontroll-Uhren :;

zussg  Bilirk’s Patent %48
Tragbar oder stationir

flr Wichter, Wiirter, Arbsiter etc..
Man verlange Prospekte.

Hans W. Eeli, Ziurich Ik

Werkstitte fiir Feinmechanik.

Hotel-Restaurant

oder Tea-Room, eventuell mit Confiserie
{\gp té‘ouhiuiertem Hotelfachmanne auf diesen Herbst oder
nter 1481

zu pachten gesucht.

Event. Direktion oder Gérance. Auch nur Wintergeschiift
kommt in Betracht.

Gefl. Offerten mit niheren Détails unter Chiffre Z. 8. 18943
an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

Photographien

Grésse 4<6 cm gumm.

Heizer,

ev. Pacht mit Vorkaufsrecht

sucht

Hotel-Direktor (I* Fachmann)

an kurantem Unternehmen. Jahresbetrieb be-
vorzugt. — Offerten unter Chiffre 0. K. 941 an @
Rudolf Mosse, Basel. (Zag. B. 941)

©'©I©I©I@I@I@I©I©.©'@I©I@I@I@X©X©I©X©

Pacht oder Gérance

eines mittleren Hotels I. Ranges sucht tiichtiger Fach-
mann (Leiter eines gr en Kur-Etablissements, mit
fachkundiger Frau) fir Wintersaison od. Jahresbetrieb.
Gefl. Offerten unter Chiffre B. L. 940 an Rudolf
Mosse, Basel. (Zag. B. 910.)

Hoteldirektion oder Pucht

mit Dorkaufsrecht

suehft
Jiingerer, bilndnerischer Hotelier,
mwenn auch kleineren, aber nur

bestyehenden Hotels I, .0. /1. Ry.

Graubiinden od. ital, Seen bevorzugt.
Agenten verbeten. Offerten unter Chiffre
Z. # 18,958 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich.

eines

1483
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